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1. Uwagi dotyczace niniejszej instrukcji m
Przed pierwszym uzyciem produktu prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja
BE obstugi i przede wszystkim stosowanie sie do wskazéwek bezpieczenstwal FR
Prosimy zachowac instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci.

Przekazujac urzadzenie innej osobie, prosimy réwniez o dotgczenie
niniejszej instrukcji obstugi.

Holand

1.1. Uzywane symbole i hasta ostrzegawcze

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzezenie: Bezposrednie zagrozenie zycia!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie: Potencjalne zagrozenie zycia i/lub
powazne, nieodwracalne obrazenia!

OSTROZNOSC!

Ostrzezenie: Mozliwe obrazenia o nasileniu umiarkowanym
i/lub lekkim!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie: Niebezpieczeristwo porazenia pradem!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo zwigzane z duzg gtosnoscia!

NIEBEZPIECZENSTWO!

Prosze przestrzegac instrukgji, aby unikna¢ uszkodzenia mienia!

UWAGA!

Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia!

UWAGA!

Prosze przestrzegac wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi!

Punkt wypunktowany / Informacje o zdarzeniach w trakcie operacji Instrukcje

0D

dotyczace dziatan, ktére nalezy podjgc
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2. Przeznaczenie

To urzadzenie stuzy do odtwarzania danych audio odbieranych przez
internet lub sie¢. Moze réwniez odtwarzac pliki audio z urzadzen pamieci
masowej USB oraz sygnatéw radiowych FM/DAB.

Nie uzywaj urzadzenia do zadnych innych celéw. Uzywaj urzadzenia wytgcznie w
pomieszczeniach.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby
nieposiadajgce doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze znajduja sie pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo lub otrzymaty od niej instrukcje
dotyczace korzystania z urzadzenia. Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem,
aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawia sie urzadzeniem.

3. Instrukcje bezpieczenstwa

3.1. Osoby nieupowaznione
Trzymaj urzadzenie i akcesoria poza zasiegiem dzieci.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby z brakiem
doswiadczenia i/lub wiedzy, pod warunkiem, ze znajdujg sie
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieci nie mogg bawic sie urzagdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci, chyba ze ukonczyty 8 lat i znajdujg sie pod nadzorem.

* Dzieci ponizej 8 roku zycia powinny trzymac sie z dala od urzadzenia i
kabla przytgczeniowego.

« NIEBEZPIECZENSTWO! Trzymaj folie opakowaniowe poza zasiegiem
dzieci. Istnieje ryzyko uduszenia!

3.2. Bezpieczne skonfigurowanie urzadzenia

* Wszystkie podzespoty nalezy ustawiac i obstugiwac na stabilnej,
réownej i wolnej od wibracji powierzchni, aby zapobiec
upadkowi urzgdzenia.
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* Nie narazaj urzgdzenia na wstrzgsy ani wibracje. m
Wstrzgsy mogg uszkodzi¢ delikatng elektronike.

* Upewnij sie, ze zadne bezposrednie zrddta ciepta (np. grzejniki)
nie majg wptywu na urzadzenie. Hotand

* Na urzadzeniu lub w jego poblizu nie nalezy umieszczac
otwartego ognia (np. palacych sie Swiec).

« Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zastoniete, aby
zagwarantowac odpowiednig wentylacje w kazdej chwili.

FR

* Nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotéw na kablach, gdyz moze to
spowodowac ich uszkodzenie.

* Zachowaj minimalng odlegtos¢ okoto 10 cm miedzy
$cianami a urzgdzeniem lub zasilaczem. Zapewnij
odpowiednig wentylacje.

« Upewnij sie, ze urzgdzenie nie bedzie narazone na kapigcg lub
rozpryskujgcg sie wode oraz ze na urzadzeniu lub w jego
poblizu nie znajdujg sie zadne przedmioty wypetnione
ptynem, np. wazony.

* Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia na zewnatrz, gdyz czynniki zewnetrzne,
takie jak deszcz, Snieg itp., moga uszkodzi¢ urzadzenie.

 Aby unikng¢ awarii, nalezy zachowac¢ odlegto$¢ co najmniej
jednego metra od zrédet zaktécen o wysokiej
czestotliwosci i magnetycznych (telewizorow, gtosnikow,
telefonow komorkowych itp.). W przypadku awarii nalezy
przenies¢ urzagdzenie w inne miejsce.

* Duze wahania temperatury lub wilgotnosci mogg
powodowad kondensacje i gromadzenie sie wilgoci
wewnatrz urzgdzenia, co moze spowodowac zwarcie
elektryczne.

3.3. Potgczenie sieciowe

+ Zasilacz nalezy podtaczac wytgcznie do tatwo dostepnego gniazdka $ciennego
(AC 230 V ~ 50 Hz) znajdujgcego sie w poblizu miejsca instalacji. W
przypadku koniecznosci szybkiego odtgczenia urzagdzenia od sieci,
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Jezeli konieczne jest uzycie gniazdka elektrycznego, musi by¢ do niego swobodny dostep.

« Uzywaj wytgcznie dotgczonego zasilacza. Nigdy nie
prébuj podtgczac zasilacza do innych gniazdek,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie.

* Poczekaj z podtgczeniem zasilacza, jesli urzadzenie jest
przenoszone z zimnego do cieptego pomieszczenia.
Kondensacja pary wodnej moze uszkodzi¢ urzgdzenie.
Po osiggnieciu temperatury pokojowej urzgdzenie
mozna bezpiecznie uzywac.

* Upewnij sie, ze kabel przytgczeniowy nie stwarza zagrozenia
potkniecia. Kabel przytgczeniowy nie moze by¢ SciSniety ani
zmiazdzony.

3.4. Burza

Odtgcz urzadzenie od zasilania, jesli planujesz dtuzszg nieobecnos$¢ lub gdy trwa

burza.

3.5. Nigdy nie prébuj naprawiac urzadzenia samodzielnie.

* W przypadku uszkodzenia zasilacza, kabla przytagczeniowego lub
urzadzenia nalezy natychmiast odtgczyc je od gniazdka Sciennego.

* Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli na urzadzeniu lub kablach
przytaczeniowych widoczne sg uszkodzenia lub jes$li urzadzenie
zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE!
Istnieje ryzyko porazenia pradem elektrycznym!

-W zadnym wypadku nie nalezy podejmowac¢ préb samodzielnego otwierania i/lub
naprawy jakiejkolwiek czesci urzadzenia.
* W przypadku awarii prosimy o kontakt z naszym serwisem lub innym
odpowiednim warsztatem specjalistycznym.
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3.6. Stuchawki

OSTRZEZENIE!
Wysoki poziom gtosnosci podczas korzystania
ze stuchawek moze prowadzi¢ do utraty stuchu.

-Przed zatozeniem stuchawek dousznych/nausznych zmniejsz
gtosnos¢ do minimum! Stuch moze ulec uszkodzeniu, jesli
bedzie narazony na zbyt dtugie lub nagte dziatanie wysokich
poziomdw gtosnosci.

3.7. Bezpieczne obchodzenie sie z bateriami

Do zdalnego sterowania urzagdzeniem potrzebne sg dwie baterie

LRO3/AAA/1,5 V. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszg instrukcja:

* Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci. Potkniecie moze
zagrazac zyciu. W przypadku potkniecia baterii nalezy
natychmiast zwrdcic sie o pomoc lekarska.

* Nie wrzucaj baterii do ognia, nie zwieraj ich ani nie
rozbieraj na czesci.

* W razie koniecznosci wyczys¢ baterie i styki urzgdzenia przed
witozeniem baterii.

* Podczas wktadania baterii nalezy zwrdci¢ uwage na biegunowos¢ (+/-).

* Jezeli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez dtuzszy
czas, wyjmij baterie.

* Natychmiast wyjmij roztadowane baterie z urzgdzenia! Istnieje
zwiekszone ryzyko wycieku!

* Nie wystawiaj baterii na dziatanie ekstremalnych warunkéw, np.
nie umieszczaj urzagdzenia na grzejnikach! Istnieje zwiekszone
ryzyko wycieku!

* Nigdy nie probuj tadowac zwyktych baterii! Istnieje ryzyko

wybuchu!

* Natychmiast wyjmij przeciekajgce baterie z pilota. Przed
wtozeniem nowych baterii wyczys¢ styki.

92142
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Odtéz to. Istnieje ryzyko poparzenia kwasem akumulatorowym!

* W przypadku wycieku kwasu akumulatorowego nalezy
bezwzglednie unikac kontaktu ze skérg, oczami i btonami
Sluzowymi! W przypadku kontaktu kwasu ze skérg nalezy
natychmiast przemy¢ skazone miejsce duzg iloscig czystej wody i
niezwtocznie zwrécic sie o pomoc lekarska.

4. Wymagania systemowe

Podstawowe wymagania dla ustug DLNA i radia internetowego:

— Szerokopasmowe potaczenie internetowe (np. DSL)

- Router Wi-Fi lub przewodowy
Odtwarzanie z archiwum muzycznego na komputerze:

— Windows 8/Microsoft® Windows® 7 (z wiaczong funkcjg UPnP), Windows® 10
Wygodnie steruj swoim radiem internetowym za pomocg smartfona/tabletu:

- Smartfon/tablet z WLAN 802.11 a/b/g/n

— Platforma Android™ 4.0

- i0S 5.0 lub nowszy

— Zainstalowano bezptatng aplikacje¢ MEDION® Lifestream II (patrz takze ,21. Sterowanie za
pomocg aplikacji Lifestream II” na stronie 40)

5. Przygotowanie

5.1. Sprawdz zakres dostawy

Usun wszystkie materialy opakowaniowe, facznie z folig na wyswietlaczu.

Nie pozwalaj matym dzieciom bawic sie folia.
Istnieje ryzyko uduszenia!

Sprawdz, czy przesytka jest kompletna i poinformuj nas w ciggu 14 dni od
zakupu, jesli czegos brakuje. Wraz z zakupem otrzymates:

+ Radio internetowe

* Pilot zdalnego sterowania i baterie (1,5 V, LRO3/AAA)

+ Kabel audio

* Zasilacz (model GFP451-1625BX-1, producent GME, Chiny)
* Niniejsza instrukcja obstugi

* Karta gwarancyjna

10z 142



5.2. Wi6z baterie do pilota E

- Zdejmij pokrywe komory baterii znajdujgca sie z tytu
pilota.

- Wito6z dwie baterie LRO3 / AAA/ 1,5V do komory baterii
pilota. Zwrd¢ uwage na prawidtowg biegunowos$¢ baterii
(oznaczong na spodzie komory baterii).

- Zamknij komore baterii.

OSTRZEZENIE!
A Nieprawidtowa wymiana baterii
grozi wybuchem.

-Wymiana wytgcznie na taki sam lub réwnowazny
typ.

Pilot zdalnego sterowania moze ulec uszkodzeniu z powodu wyciekajacych baterii, jesli nie bedzie

Holand

uzywany przez dtuzszy czas!
- Wyjmij baterie z pilota, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas.

5.3. Potaczenia

Przed dokonaniem jakichkolwiek podtaczen wytgcz radio za pomocg wytgcznika zasilania znajdujgcego

sie z tytu urzadzenia.

- Praca w trybie WLAN: Aby uzyska¢ odbiér, nalezy ustawic¢ antene z tytu
urzadzenia.

- Praca w trybie LAN: Podtgcz kabel Ethernet do portu RJ45. Obstuga radia

- FM/DAB: Aby uzyskac¢ odbiér, skieruj antene z tytu urzadzenia.

- Zasilacz: Podtgcz wtyczke zasilania dotgczonego zasilacza do portu DCIN, a
wtyczke zasilania do gniazdka $ciennego AC 230 V ~ 50 Hz. LINE-OUT: Podtacz

- kabel z wtyczka stereo 3,5 mm do gniazda LINE-OUT, aby przesyta¢ dzwiek
stereo z radia internetowego do innych urzadzen audio. AUX-IN: Podiacz kabel

-z wtyczka stereo 3,5 mm do gniazda AUX-IN, aby odtwarza¢ dzwiek stereo z
innych urzadzen audio za posrednictwem radia internetowego.

- USB: Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB, aby odtwarza¢ pliki audio z
urzadzenia za pomoca radia internetowego.

- Gniazdo stuchawkowe: Podtgcz wtyczke stereo jack 3,5 mm stuchawek, aby
odtwarzac dzwiek radia internetowego przez stuchawki.
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5.4. Resetowanie w przypadku awarii

Jezeli urzadzenie nie reaguje, wylacz je za pomocg wytgcznika zasilania znajdujgcego sie z tytu
urzadzenia, a nastepnie wiacz je ponownie po kilku sekundach.

Nastepnie przywrd¢ ustawienia menu do wartosci domysinych, wybierajac
odpowiednig opcje menu.USTAWIENIA SYSTEMOWE->USTAWIENIA
FABRYCZNEpotaczenie i pozniejsze zapytanie zTAKpotwierdzad.

Teraz nalezy powtorzy¢ proces instalacji.

UWAGA!

Nalezy pamieta¢, ze wszystkie ustawienia, takie jak klucz sieciowy,
zostang bezpowrotnie utracone podczas resetowania i konieczne bedzie
ich ponowne wprowadzenie.

6. Przeglad radiotelefon6w WLAN
6.1. Przéd

2/

OO 6

@ ..... MEDION

O O O=092 0 O O

\ 2/

| L

CROROROIOIORORO.

1) Wyswietlacz

2) NAV:Poruszaj sie po menu poprzez jego obracanie;OK:PotwierdZ wybdr
menu naciskajac; Dodaj ulubione (radio internetowe)

3) *D ;Jeden poziom menu wstecz

4) MENU:Dostep do menu ustawien

5) INFORMAC]JE:Przetgczanie trybéw wyswietlania, funkcja WPS

6) {1:Gniazdo stuchawkowe 3,5 mm stereo
7) *<Port USB
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8)  ULUBIONY:Zapisz/Przywotaj zapisane kanaty TRYB: m
9) Wybierz tryb pracy

10) NIEMY:Niemy FR
11) Gtosniki
12) : Pridtaczenie urzadzenia w tryb czuwania/ ssRegulacja gtognosci Holand

13) Czujnik podczerwieni

6.2. GOrna strona

Vil N = In

(14) ()

I 7

14) DRZEMKA / SEN:Ustaw timer snu
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6.3. Powroét

P

6

B

—_
O

—_
(o]

©,
(] @OE\@@@O@ ® °,

15) Antena WLAN

16) Antena DAB/FM

1 7) POWER R:Przetgcznik wtaczania/wytgczania

1 8) Wejscie pradu statego:Gniazdo do zasilania wtykowego

19) Sie¢ lokalna:Gniazdo sieciowe RJ45

20) LINIA NA ZEWNATRZ:Wyjécie audio: gniazdo stereo 3,5
21)  AUX mm W:Wejscie audio: gniazdo stereo 3,5 mm

® @
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6.4. Pilot zdalnego sterowania m

1)
2)
3)

4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

14)
15)
16)

FR

Holand

- REPEAT
SHUFFLE

MEDION

d) S TANDBY:Przetgcz urzgdzenie w tryb czuwania
NIEMY:Niemy
€L o4iworz poprzedni utwér, skanuj stacje FM w odwrotnym kierunku
M zZATRZYMYWAC SIE:Wstrzymaj odtwarzanie
PP Odtwérz nastepny utwor, przeszukaj stacje FM do przodu:
>/ "Rozpocznij/wstrzymaj odtwarzanie
INFORMACJE:Przetgczanie trybdw wyswietlania/funkcja
WPS EQ:Dostosuj korektor

MENU :Dostep do menu gtéwnego
Klawisze nawigacyjne A ¥ 4»
o+ Zwieksz gto$nos¢
LICZBA RNTAS DZIESIEC:Aby wprowadzi¢ znaki
SHUF FLE / POWTARZAJ:Funkcja losowego odtwarzania/powtarzania
SEN / DRZEMKA E:Ustaw timer snu/powtarzanie alarmu
- Zmniejsz gtosnos¢
OK:Potwierdz wpisy;
Nacisnij i przytrzymaj, aby dodac tytuty do listy odtwarzania
TRYB:Wybierz tryb pracy
S CAN:Rozpocznij wyszukiwanie stacji (radio DAB/FM)
* Zapisz/Przywotaj zapisane kanaty
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7. Struktura menu
Menu radia wyglada nastepujaco:

UWAGA!

MenuMENU GLOWNEIUSTAWIENIA SYSTEMOWEDostep do
menu jest mozliwy z dowolnego trybu pracy. Ponadto menu moze
USTAWIENIA SYSTEMOWEZz menuMENU GEOWNEmMozna
zadzwonic.

Spotify Ustawienia internetove.
wewgene | 2 ) [ o, | e [ teok
&— ustawienia —

MENU
By () i
Na koniec ustyszano
Radio internetowe i | Podmenu
*******
r Ustawienia systemu >
ENu
) — Ustawienia systemu >
Spotify
N
vion

A4
MENU
DoM
Odiwarzacz muzyki : >

I

I

Ustawienia systemu >

«—Z
A
\ 4

'
m
<

-/

g
T\E

N
MOD/
v vENU
DOM T K N, o— — o —
> e
o~ H Ustawienia systemu " “Podmenu
— 2 L
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7.1. Obstuga menu m

Obstuga za pomocg pilota FR
Wszystkimi funkcjami mozna sterowac zaréwno za pomocg pilota, jak i
przyciskdw na urzadzeniu. Niektére funkcje sg jednak tatwiejsze i bardziej Holand

bezposrednie w obstudze za pomoca pilota:

* Wprowadzanie znakéw i cyfr poprzez wielokrotne naciskanie klawiszy cyfr/znakow

* Funkcje odtwarzania muzyki: ODTWARZANIE, STOP, poprzedni/nastepny utwor,
wyszukiwanie utworéw

Nawigacja menu
- Nacisnij przyciskTRYB,Aby wejs¢ w tryb pracy, nacisnij przycisk. MENU,
- aby uzyskac¢ dostep do menu gtéwnego odpowiedniego trybu.

- Wybierz za pomocg pokretta obrotowegoOKWybierz wpis i potwierdz go,
naciskajgc pokretto. Mozesz réwniez uzy¢ przyciskdw nawigacyjnych i
przycisku .OKUzyj go na pilocie.

- Nacisnij przyciskMENULubZ POWROTEM,aby powrdci¢ o jeden poziom
menu.

8. Konfiguracja radia internetowego

Po potaczeniu z internetem radio rejestruje sie w ustudze vTuner (patrz réwniez:

www.vtuner.com). Zapewnia to dostep do ponad 15 000 stacji radiowych na

catym Swiecie. Mozesz zapisa¢ do 500 stacji na liscie ulubionych.

Istniejg dwa sposoby podtaczenia radia do Internetu za posrednictwem punktu dostepowego w

komputerze:

* Tryb bezprzewodowy WLAN: Antena WiFi radia odbiera sygnaty z routera

DSL.

* Za pomoca kabla przez port LAN RJ45 radia w trybie LAN, pod warunkiem
dostepnosci sieci Ethernet.

Aby odbiera¢ stacje radiowe, nie trzeba wigcza¢ komputera.

UWAGA!

Lista stacji radia internetowego jest udostepniana bezptatnie za posrednictwem
serwisu internetowego www.vTuner.com i jest stale aktualizowana.

Jedli stacja radiowa jest niedostepna, moze to miec rézne przyczyny
lezgce po stronie operatora stacji. Nie jest to jednak wina samego
urzgdzenia.

taczenie sie z internetowymi stacjami radiowymi moze by¢
tymczasowo opdéznione z powodu duzego zapotrzebowania.
Sprébuj ponownie potgczyc sie z internetem pozniej.
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8.1. Niezbedne wtasciwosci sieciowe

Aby urzadzenie mogto petni¢ funkcje radia Wi-Fi, sie¢ musi spetnia¢ nastepujace

wymagania:

* Router uzywany w sieci musi obstugiwac funkcje serwera DHCP, aby mogt
automatycznie przypisywac adres IP urzgdzeniu w sieci.

+ Jezeli korzystasz juz z routera skonfigurowanego w ten sposéb, mozesz
tatwo zintegrowac radio WLAN z siecia.

9. Konfiguracja sieci

Radio internetowe moze pracowac¢ w dwéch konfiguracjach sieciowych: w trybie WLAN

(bezprzewodowym) lub w trybie LAN (z kablem Ethernet).

« Jezeli potgczenie internetowe ma zosta¢ nawigzane za pomocg kabla
Ethernet, wybierz typ potgczenia w kreatorze konfiguracji. KABELWszystkie
ustawienia mozesz p6zniej zmienic¢ recznie w ustawieniach systemu.

+ Jesli posiadasz sie¢ bezprzewodowg 802.11 a/b/g/n, mozesz potgczyc¢ radio
internetowe z internetem za pomocg Wi-Fi:

Podczas konfiguracji poczatkowej nalezy wybra¢ punkt dostepowy (AP) i, jesli to konieczne,
wprowadzi¢ klucz sieciowy. Nastepnie radio automatycznie potaczy sie z tym punktem
dostepowym. Jedli punkt dostepowy nie zostanie znaleziony, wyswietlony zostanie
odpowiedni komunikat.

10. Podtacz zasilanie

- Podtacz wtyczke zasilajgcg dotgczonego adaptera (numer modelu
GFP451-1625BX-1, producent GME, Chiny) do gniazda DC IN w urzgdzeniu.

- Aby wiaczy¢ zasilanie, nalezy wtaczy¢ urzadzenie za pomocg przetgcznika wigcz/wytgcz
znajdujgcego sie z tytu urzadzenia.

11. Pierwsze uruchomienie

- Kreator konfiguracji pojawi sie jako pierwszy podczas konfiguracji

- poczatkowej. PotwierdZ monit. ASYSTENT MEBLI. REALIZACJA TERAZ?z
TAK, aby uruchomic kreatora konfiguracji.

- Wybierz jezyk, w ktérym majg by¢ wyswietlane menu, a nastepnie nacisnij
pokretto obrotowe.OKw celu potwierdzenia.

Pojawi sie kreator instalacji (w wybranym wczesniej jezyku):

UWAGA!

Jesli tyNIEW nastepnym oknie mozesz wybra¢, czy asystent ma
zosta¢ uruchomiony przy nastepnym wigczeniu urzadzenia.
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11.1. Ustawianie czasu i daty m

* Ustaw, czy czas ma by¢ ustawiany automatycznie poprzez odbiér sygnatu FM (

AKTUALIZACJA DOTYCZACA FM), odbiér DAB (AKTUALIZACJA PRZEZ DAB) lub FR
automatycznie przez sie¢ (AKTUALIZACJA PRZEZ SIEC) ma zosta¢ skonfigurowany.
* Ustaw format wyswietlania czasu na 12h lub 24h. Holand

» Nastepnie nalezy ustawi¢ automatyczne ustawienie czasu letniego/
zimowego naALubZ.

UWAGA!
Jesli wybierzesz opcjeAKTUALIZACJA PRZEZ SIECPo wybraniu strefy
czasowej ustaw jg w nastepnym oknie zapytania.

- Jezeli wybrates$ ostatni wpis (BRAK AKTUALIZACJI), ustaw czas recznie,
wykonujgc nastepujgce kroki:

- Cyfra oznaczajgca dzien miga. Ustaw dzieh za pomocy  [Rumepmspme
pokretta.OKWybierz te opcje i nacisnij pokretto, aby

7,

potwierdzic. 5\01/501 22016
- Cyfra oznaczajgca miesigc miga. Ustaw miesigc za Smae
pomocg pokretta.OKa nastepnie nacisnij D rehregler zur Be-

Potwierdzenie.

- Cyfraroku miga. Ustaw rok za pomocg pokretta.OK Wybierz te opcje i
nacisnij pokretto, aby potwierdzic.

- Cyfra godziny miga. Ustaw godzine za pomocg pokretta. OKWybierz te
opcje i nacisnij pokretto, aby potwierdzic.

- Cyfry minut migajg. Ustaw minuty za pomocg pokretta.OKWybierz te opcje i
nacisnij pokretto, aby potwierdzic.

11.2. Utrzymuj potaczenie sieciowe

- Tutaj mozesz ustawic, czy radio internetowe ma utrzymywac potgczenie sieciowe
nawet w trybie czuwania (wieksze zuzycie energii w trybie czuwania). Jesli zmienisz
to ustawienie za pomocaTAKPotwierdzenie oznacza, ze funkcje internetowe i
sieciowe bedga dostepne szybciej po wigczeniu.
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11.3. Wybierz region Wi-Fi

-Wybierz region, w ktérym bedziesz obstugiwa¢ radio internetowe.
Nastepnie urzadzenie rozpoczyna wyszukiwanie dostepnych sieci Wi-Fi (punktéw dostepu).

11.4. Nawigzywanie potgczenia z siecig

Wykryte sieci s wyswietlane na liScie wraz z ich nazwami (SSID). Punkty
dostepu Wi-Fi oferujgce opcje potgczenia WPS sg wymienione z...[WPS]
wystawiany.

Ponizej zobaczysz wpisy: NOWE WYSZUKIWANIE: Rozpocznij

wyszukiwanie ponownie KABELWYyszukaj sieci przez Ethernet
KONFIGURACJA RECZNAWprowadz dane potaczenia recznie

Potlgczenie przez sie¢ LAN:
- Jezeli podtgczytes kabel sieciowy do internetu wybierz wpisKABELz.

Radio internetowe wyszukuje nastepnie potgczenie internetowe przez
Ethernet i automatycznie je nawigzuje. Pojawia sie odpowiedni komunikat
informujgcy o powodzeniu lub niepowodzeniu potgczenia.

Potaczenie przez Wi-Fi:

- Wybierz punkt dostepu Wi-Fi, do ktérego ma zosta¢ podtgczone radio
internetowe i nacis$nij pokretto, aby potwierdzic.

W przypadku niezaszyfrowanego (otwartego) punktu dostepu WLAN, radio internetowe

automatycznie nawigzuje potaczenie.

- Informacje na temat tgczenia sie z siecig szyfrowang mozna znalez¢ w
ponizszych sekcjach.

11.5. Potaczenie WLAN przez WPS

Po wybraniu sieci Wi-Fi obstugujgcej WPS pojawi sie menu WPS. Jedli nie
chcesz taczy¢ sie przez WPS, wybierz odpowiednig opcje.POMIN WPS.

Przycisk WPS

- Wybierz opcjeNACISNIJ PRZYCISK, aby korzysta¢ z funkcji WPS za
pomocg przycisku WPS na routerze.

- Nastepnie nacisnij przycisk WPS na routerze i potwierdz potgczenie w
radiu internetowym, naciskajgc pokretto obrotowe (OK).
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Prosze zapoznac sie takze z instrukcjg obstugi routera. E
+ Urzadzenie nawigzuje teraz potgczenie z siecig. Po pomysinym nawigzaniu
potaczenia pojawi sie odpowiedni komunikat. FR
+ Urzadzenie moze teraz odtwarza¢ multimedia za posrednictwem sieci lub odbierac
internetowe stacje radiowe, pod warunkiem, ze ma potaczenie internetowe za
posrednictwem sieci.

Holand

+ Urzadzenie zapisuje dane potaczenia, dzieki czemu nie ma potrzeby ich ponownego
wprowadzania przy ponownym nawigzywaniu potgczenia.

Wprowadz PIN

Jesli router nie posiada przycisku WPS, ale oferuje mozliwos¢ nawigzania potaczenia
WPS po wprowadzeniu kodu PIN w interfejsie internetowym routera, wybierz te opcje.
WPROWADZ PIN.

Gdy pojawi sie monit w interfejsie internetowym routera, wprowadz numer PIN
wyswietlony na wyswietlaczu radia internetowego, a nastepnie potwierdz,
naciskajac pokretto obrotowe (OK)wejscie.

UWAGA!

W razie potrzeby zapoznaj sie takze z instrukcjg obstugi routera.

Urzadzenie nawigzuje teraz potaczenie z siecig. Na bogatszy
wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni komunikat.

-Nacisnij przyciskOKW celu potwierdzenia. Urzgdzenie

zapisuje dane potaczenia, dzieki czemu nie trzeba go n potacz-
ponownie nawigzywac. Urzgdzenie moze teraz

przesyta¢ strumieniowo multimedia przez siec. radio internetowe
Nadawcy odbierajg sygnaty pod warunkiem, ze istnieje potaczenie internetowe poprzez siec.

11.6. Wprowadz klucz sieciowy

Jesli pominate$ menu WPS, zostaniesz poproszony o podanie klucza
sieciowego.
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Wprowadz klucz sieciowy punktu dostepu Wi-Fi za pomocg przyciskéw numerycznych/

znakowych na pilocie. Mozesz réwniez wprowadzi¢ klucz sieciowy za pomoca

przyciskéw na samym urzgdzeniu:

- Aby to zrobi¢, nalezy wybra¢ znak za pomoca pokretta obrotowego i nacisng¢ pokretto
obrotowe (OK)w celu potwierdzenia.

- Aby usunac znak, wybierz wpis.BKSPi nacis$nij pokretto obrotowe (OK).

- Jedli chcesz anulowa¢ wpis, wybierz go.ANULOWACi naciénij pokretto
obrotowe (OK).

- Po wprowadzeniu klucza sieciowego wybierz wpis. OKwytgcz i
potwierdz pokrettem (OK).

Urzadzenie przechowuje ten klucz, dzieki czemu nie trzeba go wprowadza¢ ponownie

przy ponownym nawigzywaniu potgczenia.

Urzadzenie nawigzuje teraz potgczenie z siecig. Po pomysinym nawigzaniu

potgczenia pojawi sie powiadomienie.

-Nacisnij pokretto obrotowe (OK)w celu potwierdzenia.

Urzadzenie moze teraz odtwarza¢ multimedia za posrednictwem sieci lub odbiera¢ internetowe

stacje radiowe, pod warunkiem, Ze ma potaczenie internetowe za posrednictwem sieci.

11.7. Korzystanie z radia WLAN jako klienta multimedialnego

Twoje radio Wi-Fi obstuguje protokét UPnP (Universal Plug and Play). Mozesz
bezprzewodowo przesytac pliki audio z komputera do radia Wi-Fi, jesli zainstalowane
jest oprogramowanie UPnP.

Radio internetowe obstuguje integracje z cyfrowym rendererem multimediéw (DMR).
Umozliwia to odtwarzanie plikbw muzycznych z komputera w radiu internetowym, a takze
regulacje gtosnosci za pomocg komputera.

UWAGA!

W systemie Windows 7 potgczenie UPnP nalezy najpierw
potwierdzi¢ na komputerze. Instrukcje mozna znalez¢ w
dokumentacji systemu operacyjnego.

11.8. Potaczenie radia internetowego z serwerem
multimedialnym

Oto jak podtgczy¢ radio do serwera multimedialnego:

- Otwérz menuODTWARZACZ MUZYKIw menu gtéwnym (lub
nacisnij przycisk kilka razy)TRYB)i wybierz wpis BIBLIOTEKI
MULTIMEDIALNE.

Radio rozpoczyna wyszukiwanie dostepnych tresci multimedialnych w sieci. Po kilku

sekundach wyswietlana jest nazwa serwera multimedidw, jesli zostanie znaleziona,

np. ,Méj serwer NAS".

- Jezeli chcesz podtaczy¢ zainstalowany serwer multimedialny do radia,
potwierdz to pokrettem obrotowym (OK).
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Pojawig sie foldery i pliki muzyczne na serwerze multimediéow. Mozesz teraz
wybierac i odtwarzac pliki muzyczne.

UWAGA!

Moze by¢ konieczne potwierdzenie i wigczenie potaczenia na
komputerze!

12. Stuchaj muzyki

Dzieki radiu internetowemu mozesz stucha¢ muzyki z réznych zrodet: radia
internetowego, radia FM, plikéw audio na komputerze oraz plikéw audio na
przenosnych odtwarzaczach MP3.

Ponizej opisano funkcje odtwarzania radia przy uzyciu réznych zrédet
dzwieku.

13. Stluchaj radia internetowego

- Aby postuchac radia internetowego wybierz wpis.RADIO INTERNETOWEw menu

gtéwnym i potwierdz przyciskiemOKlub nacisnij przyciskMODAa nastepnie
wybierz symbolRADIO INTERNETOWEwyjdZ i potwierdz za pomocgOK.
Na pierwszym ekranie, oprécz pozycji menu, znajdziesz dwa dodatkowe wpisy:

== Radio internetowe

Na koniec ustyszano >
Lista kanatow >

Ustawienia systemu >
Menu gtdwne >

OSTATNIO SLUCHANE:Wywotuje ostatnio stuchang stacje radiowg LISTA KANALOW

:Uzyskuje dostep do dostepnych ustug radia internetowego z serwera internetowego.

13.1. Wybierz ustugi radiowe

Aby méc wybraé nastepujgce ustugi, wybierz pozycje ,Lista kanatow":

== Lista kanatéw E Lista kanatéw

Moje ulubione
Niemcy Moj dodany Ra

Moja pogoda - Moje zapisane posty
Zmien lokalizacje Réznorodny
NELE ]
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Moje ulubione
Tutaj mozesz uzyskac¢ dostep do zapisanych kanatéw.

Region [Niemcy]

Tutaj mozesz zobaczy¢ wszystkie stacje przypisane do regionu (w tym przypadku: Niemiec),
w ktérym radio internetowe nawigzato potaczenie z internetem.

Moja pogoda

Radio internetowe oferuje internetowg ustuge pogodowa, dzieki ktérej mozna
uzyskac¢ dostep do danych i prognoz pogody.

Wybranie tej pozycji menu spowoduje wyswietlenie prognozy pogody dla Twojego
regionu (za pomocg pokretta).OKTeraz mozesz przeglagdac¢ dane pogodowe o0 4 dni do
przodu i do tytu.

Ponizsze symbole przedstawiajg sytuacje pogodowa:

Wyswietla si¢ w ciggu dnia Wyéwietlacze W nocy

Stoneczny njasne

= Czesciowo stonecznie = Metny

n Pokryty E Pochmurno ze $niegiem

n Mglisty

n Pochmurno z deszczem

Przelotne opady deszczu

bl
Ml Ulewa

. Burza z piorunami

E Pochmurno ze $niegiem

E Opady $niegu

E Silne opady $niegu

1)}
/{4

Mgta

Zmien lokalizacje

Wybierz te pozycje menu, aby zmieni¢ ustawienia regionu dla danych
pogodowych:
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SZUKA) MIASTAWDpisz tutaj pierwsze litery lub petng nazwe miasta, ktérego m
chcesz szukac i potwierdz przyciskiem OK.

— U FR
Nastepnie wybierz odpowiednie miasto z listy wynikéw i potwierdz
przyciskiemOK.

WYSZUKAJ KRAJUNajpierw wybierz swoj kraj z listy i potwierdz, naciskajgc
[nazwa przycisku].OK.
Nastepnie wybierz miasto z listy i potwierdZOK.

UWAGA!

Jesli nie mozna znalez¢ Twojego miasta, wybierz pobliskie
miasto.

Nacisnij i przytrzymajOK,aby zapisa¢ wybrang lokalizacje jako
ulubiona.

Holand

Nadawca

Wybierz te pozycje, aby wybraé stacje radiowe internetowe w oparciu o nastepujgce
kryteria.

KRAJE: Wybierz kanat wedtug kraju GENRE: Wybierz

kanat wedtug gatunku SZUKAJ KANALOWWYyszukaj

nadawce wedtug nazwy

POPULARNE KANALY:Wybierz kanat z listy popularnych kanatéw NOWE
KANALY: Wybierz kanat z listy najnowszych kanatéw. Wybierz kanat,
korzystajac z powyzszych kryteriéw wyszukiwania i nacisnij pokretto.OK.

Podcasty

Tutaj mozesz wybiera¢ podcasty na podstawie nastepujgcych kryteriéw:
KRAJEWYybierz region z listy i potwierdZ OK.Nastepnie wybierz podcast i
potwierdzOK. FORMATY: Wybierz gatunek z listy i potwierdz OK.Nastepnie
wybierz podcast i potwierdzOK. SZUKA] PODCASTOWWyszukaj podcasty
wedtug nazwy

Moje dodane stacje radiowe

Mozesz zarejestrowac sie bezptatnie na stronie internetowej http://internetradio.medion.com.
Tam mozesz zarejestrowac swoje radio internetowe za pomoca kodu dostepu. Kod dostepu
otrzymasz w nastepujacy sposoéb:

Przejdz do trybu radia internetowego, wybierz tamROZNORODNY/
OTRZYMA) KOD DOSTEPU.

Moje zapisane podcasty

Tutaj mozesz uzyskac¢ dostep do zapisanych podcastéw.
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Réznorodny

Tutaj znajdziesz kod dostepu do swojego roweru internetowego.

13.2. Potaczenie z wewnetrznym Im
podcastem

Internet radio

BBC R5LiveSportX
Bit rate: 32 kbps

one i Codec: WMA
poe 6“5’5‘{5 Sanpling rate:
44 1|kHz

Po wybraniu stacji/podcastu zgodnie z powyzszym opisem, radio potgczy sie
z serwerem radia internetowego. Na wyswietlaczu pojawig sie nastepujgce
informacje:

1) Nazwa stacji radiowej

2) Czas

3) Wiecej informacji ze stacji radiowej

4) Obraz stacji radiowej

Radio nawigzato potgczenie z serwerem internetowym i odbiera stacje
radiowe online.

UWAGA!

Jesli pojawi sie komunikat o btedzie, radio nie moze odnalez¢ serwera
internetowego.

Zapisz stacje radiowe

- Przytrzymaj przycisk W Nacis$nij przycisk na pilocie lub nacisnij przycisk-
teULUBIONYna urzadzeniu, az na wyswietlaczu pojawi sie lista lokalizacji pamieci.

- Zapomocg przyciskdw numerycznych na pilocie wybierz miejsce w pamieci
od 1 do 40 i potwierdz przyciskiemOK.

Lub

- Wybierz za pomoca pokretta obrotowego (OK)Wybierz lokalizacje pamieci od 1 do 40
i nacis$nij pokretto obrotowe (OK).

Stacja radiowa zostata zapisana.

-Aby powrdéci¢ do stacji radiowej nacisnij przycisk. % na odludziu
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ustuga lub przyciskULUBIONYNa urzgdzeniu uzyj przyciskow strzatek aa¥
pilocie lub pokretta, aby wybrac kanat z listy. Nacis$nij pokretto na
urzgdzeniu.OK/aby odtworzy¢ transmisje. , FR

Holand

14. Stuchaj radia DAB

- Aby stuchac radia DAB, wybierz w menu -
gtéwnym. DIOi zatwierdz przycisk za pomocg Jak
pokretta. TRYB.

Na wyswietlaczu radia DAB pojawia sie komunikat:

C Radio 6Music

to vote for a track
that missed out on

5) Odbiér DAB

6) czas

7) Sita sygnatu Wi-Fi
8) Sita odbioru DAB
9) Odbiér stereo DAB
10) Radiotekst

dostroic sie do stacji radiowej

- Obroc pokretto obrotowe (OK)Przesuwaj w lewo i prawo, aby wybrac
stacje radiowg z listy. Mozesz rowniez naciskac wielokrotnie przyciski i na
pil ok

- Nacisnij pokretto obrotowe (OK)na urzgdzeniu lub przyciskuOKna pilocie,
aby wtgczy¢ stacje radiowa.

Zapisz stacje radiowe

- Przytrzymaj przycisk /L UBIONY,az na wyswietlaczu pojawi sie lista lokalizacji
pamiegci.

- Wybierz lokalizacje pamieci za pomocg przyciskéw numerycznych na pilocie.
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od 1 do 40 i potwierdz to za pomocgOK.
Lub

- Wybierz za pomoca pokretta obrotowego (OK)Wybierz lokalizacje pamieci od 1 do 40
i nacis$nij pokretto obrotowe (OK).

Stacja radiowa zostata zapisana.

- Aby powrdci¢ do stacji radiowej nalezy nacisna¢ przycisk sekwisameyudbiu
przycisk .ULUBIONYNa urzgdzeniu uzyj przyciskéw strzatek na pilocie My
pokretta, aby wybra¢ kanat z listy. Naciénij pokretto na urzadzeniu.OK/
kluczOKna pilocie, aby odtworzy¢ kanat.

14.1. Menu gtéwne w trybie radia DAB
- Nacisnij przyciskMENU,aby wyswietli¢ menu trybu radia DAB.

-—"—
= ZIMNICA

AE]] >

Dostosuj recznie
Wyczys¢ liste kanatow
Kontrola zakresu dynamiki

Lista kanatéw
Tutaj mozesz zobaczy¢ liste kanatéw.

szukaj

Wybierz wpisSZUKAJAby natychmiast rozpocza¢ skanowanie kanatow.
Postep skanowania jest wyswietlany na pasku postepu.
Lista kanatéw wyswietlana jest po zakoniczeniu skanowania.

Dostosuj recznie

Na wyswietlaczu pojawig sie kanaty od 5A do 13F wraz z odpowiadajgcymi im
czestotliwoéciami. Wybierz kanat, a nastepnie uzyj przyciskéw, aby nawigowa¢.PONIRRE
»»1 aby wybrac kanat.

Wyczys€ liste kanatéw
Wybierz ten wpis i potwierdz kolejny monit za pomocg TAK, aby usungc
kanaty, ktére nie sg juz dostepne na liscie kanatéw.

Kontrola zakresu dynamiki

Tutaj mozesz dostosowac kontrole zakresu dynamiki (DRC). Kontrola zakresu dynamiki
zmniejsza réznice miedzy cichymi i glosnymi dzwiekami.
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Sortowanie listy kanatéw

Tutaj mozesz ustawi¢ kolejnos¢ sortowania, w jakiej powinny by¢ wyswietlane
kanaty:

Alfabetyczny

Kanaty sg wymienione alfabetycznie i

numerycznie. Zesp6t DAB

Nadawcy sg klasyfikowani na podstawie ich przynaleznosci.

Wedtug sity sygnatu

Nadajniki sg wybierane wedtug sity sygnatu, w

15. Stuchaj radia FM

Alice 97.3

Best Music in the

- Aby stuchac radia FM, wybierz wpis.FMRADIOw menu gtéwnym i potwierdz
przyciskiemOKIlub nacisnij przyciskMODAa nastepnie wybierz symbolRADIO
FMwyjdz i potwierdz za pomocgOK.

Na wyswietlaczu radia FM pojawia sie komunikat:

11) Nazwa stacji (z odbiorem RDS)/Wyswietlacz czestotliwosci

12) Czas

13) Sita sygnatu WLAN

14) Sita odbioru FM

15) Odbiér stereo FM

16) Odbiér RDS

17) Czestotliwo$¢, informacje PTY, data, radiotekst (przyciskINFORMACJEnaciskac)
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15.1. Strojenie stacji radiowej

UWAGA!

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia w trybie FM, nastapi
automatyczne wyszukiwanie stacji. PotwierdZz monit.START
AUTOMATYCZNY SP.zZTAK10 najpopularniejszych kanatéw zostanie
zapisanych jako ulubione.

- Obré¢ pokretto obrotoweOKPrzesuwaj przyciski w lewo i w prawo, aby
dostosowac czestotliwoé¢ radiowa. Mozesz réwniez nacisngchf®ciski PP NA
pilocie kilka razy.

- Nacisnij pokretto obrotoweOKlub kluczOKUzyj pilota, aby uruchomic
automatyczne skanowanie. Skanowanie rozpocznie sie w gore lub w dét - w
zaleznosci od tego, w ktdrg strone ostatnio obrécono pokretto.

Alternatywnie mozesz réwniez uzy¢ klawiszy leg] > na pilocie

Nacisnij i przytrzymaj, az rozpocznie sie automatyczne wyszukiwanie.

15.2. Zapisywanie stacji radiowych

- Przytrzymaj przycisk /ULL*IONYNaciénij i przytrzymaj, az na wyswietlaczu pojawi sie lista
lokalizacji pamieci.

- Zapomocg przyciskdw numerycznych na pilocie wybierz miejsce w pamieci
od 1 do 40 i potwierdz przyciskiemOK.

Lub

- Wybierz za pomoca pokretta obrotowego (OK)Wybierz lokalizacje pamieci od 1 do 40
i nacis$nij pokretto obrotowe (OK).

- Aby powrdci¢ do stacji radiowej nalezy nacisna¢ przycisk sekwisaejyudbiu
przycisk .ULUBIONYNa urzgdzeniu uzyj przyciskéw strzatek na pilocie My
pokretta, aby wybra¢ kanat z listy. Nacisnij pokretto na urzadzeniu.OK/
przycisk na pilocieOK, aby odtworzy¢ stacje.

15.3. Menu gtéwne w trybie radia FM
- Nacis$nij przyciskMENU,aby wyswietli¢ menu trybu radia FM.

Ustawienia wyszukiwania

Prosze potwierdzi¢ nastepujgce zapytanieTYLKO SILNE KANALY?z

* TAK, jesli radio ma znajdowa¢ wylacznie stacje o silnym sygnale;
* NIE, jesli radio ma takze wyszukiwac stacje o stabym sygnale.

Automatyczne zapisywanie

PodAUTOMATYCZNE ZAPISYWANIEZostanie przeprowadzone automatyczne wyszukiwanie
kanatow.
-Prosze potwierdzi¢ pytanieSTART AUTOMATYCZNY SP.zTAK.
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10 najsilniejszych kanatéw zostanie zapisanych jako ulubione.

Ustawienia audio

Prosze potwierdzi¢ nastepujgce zapytanieTYLKO MONO?z

*  TAKUzyj tego ustawienia, jesli stacje radiowe majg by¢ odtwarzane w trybie
mono. Uzyj go przy stabym odbiorze.

* NIE, gdy stacje radiowe majg by¢ odtwarzane w stereo.

16. Stuchaj plikéw audio z sieci
UWAGA!

Aby odtwarzac¢ pliki audio z sieci za pomoca radia, konieczne jest
uzycie oprogramowania serwera multimediéw w sieci.

16.1. Korzystanie z radia WLAN jako klienta multimedialnego

Twoje radio Wi-Fi obstuguje protokét UPnP (Universal Plug and Play). Mozesz
bezprzewodowo przesytac pliki audio z komputera do radia Wi-Fi, jesli zainstalowane
jest oprogramowanie UPnP.

Radio internetowe obstuguje integracje z cyfrowym rendererem multimediéw (DMR).
Umozliwia to odtwarzanie plikdw muzycznych z komputera w radiu internetowym, a takze
regulacje gtosnosci za pomocg komputera.

UWAGA!

W systemie Windows 7 potgczenie UPnP nalezy najpierw
potwierdzi¢ na komputerze. Instrukcje mozna znalez¢ w
dokumentacji systemu operacyjnego.

16.2. Potaczenie radia internetowego z serwerem
multimedialnym

Oto jak podtgczy¢ radio do serwera multimedialnego:

- Otwdrz menuODTWARZACZ MUZYKIw menu gtéwnym i wybierz wpis
BIBLIOTEKI MULTIMEDIALNE.

Radio rozpoczyna wyszukiwanie dostepnych tresci multimedialnych w sieci. Po kilku

sekundach wyswietlana jest nazwa serwera multimediow, jesli zostanie znaleziona,

np.: Serwer NAS w salonie.

- Jezeli chcesz podtaczy¢ zainstalowany serwer multimedialny do radia
nacisnij przycisk.OKna pilocie lub poprzez nacisniecie pokretta (OK).

Pojawig sie foldery i pliki muzyczne na serwerze multimediéw. Mozesz teraz
wybierac¢ i odtwarzac pliki muzyczne.
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UWAGA!
Moze by¢ konieczne potwierdzenie i wigczenie potaczenia na
komputerze!

16.3. Tryb odtwarzacza muzyki

Biblioteki multimediéw

Potwierdz wpis, aby bezposrednio wyszukac pliki audio w sieci. Jesli serwer
multimediéw zostanie znaleziony, pojawi sie menu wyboru z wpisami
dostarczonymi przez serwer multimediéw. To menu wyboru moze wyglgdac
na przyktad tak:

(7] Laptop JB: Dzwiek

Filmy
Muzyka
<Szukaj>

Lista odtwarzania

Potwierdz wpis, aby bezposrednio wyszukac listy odtwarzania w sieci.

Powtarzac
Ustaw te funkcje naA, aby powtdrzy¢ biezgcy folder.

Odtwarzanie losowe

Ustaw te funkcje naA, aby odtworzy¢ tytuty z biezgcego folderu/listy
odtwarzania w kolejnosci losowe;.

Wyczys¢ liste odtwarzania

Potwierdz wpis, aby usuna¢ wpisy z listy odtwarzania.

Usun serwer

Wybierz to ustawienie i potwierdZz w nastepnym oknie dialogowym.jak
wyswietli€ i wybudzié nieaktywne serwery?zTAK, jesli chcesz wyswietli¢
nieaktywne serwery multimediéw. Mozesz wtedy wybra¢ serwer multimediéw
i go wybudzi¢ (funkcja WOL; Wake on LAN), aby odtwarzac tresci
multimedialne.
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16.4. Wyswietlacz odtwarzania

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Holand

Music player

All'Out ofLove

Album:
SweetTre
The Encore

Collection
Nazwa tytutu

bl

Wyswietlanie znacznikéw ID3 (INFORMACJE(Nacisnij, aby wyswietli¢ wiecej informacji)

Tryb odtwarzania losowego
Tryb powtarzania
Odtwarzanie multimediéw przez serwer;

oktadka albumu (jesli dostepna)

UWAGA!

Podczas odtwarzania mozesz uzywac przyciskow odtwarzania tak jak
w normalnym odtwarzaczu CD.

Obstugiwane formaty audio to: *.mp3, *.wma, *.wav, *.flac.
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16 maja przez Spotify®Stuchaj muzyki

Mozesz pobrac dane audio z serwisu streamingowego Spotify.®

Odtwarzaj przez radio internetowe. Warunkiem jest posiadanie @ Spotify' ‘ @@
preinstalowanego preinstalatora na smartfonie lub tablecie.

miec zainstalowang wersje premium aplikacji Spotify oraz aby radio internetowe i
urzadzenie z aplikacja Spotify byty zalogowane do tej samej sieci.

Zainstaluj Spotify

- OtwodrzGoogle PlaylubSklep z aplikacjami Applei wyszukaj ten termin
Spotify.

- Zainstaluj aplikacje Spotify na smartfonie lub tablecie. Postepuj zgodnie z
instrukcjami instalacji wySwietlanymi na ekranie.

- Subskrybuj Spotify Premium®.

UWAGA!

Aby zainstalowac aplikacje Spotify, wymagane jest potaczenie z
Internetem.

Wersja premium aplikacji Spotify nie jest darmowa.

Informacje o Spotify®Licencje oprogramowania mozna znalez¢ na stronie

www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Wybierz i odtwoérz utwory muzyczne

Radio internetowe i urzadzenie z zainstalowang aplikacja Spotify sg zalogowane

do tej samej sieci.

- Nacisnij przyciskTRYB,Nastepnie przekre¢ pokretto obrotoweNAVLub
nacisnij przyciski / na4il®ie, aby wybrac tryb Spotify. PotwierdZ wyb6r,
naciskajgc przycisk.OK.

- Uruchom aplikacje Spotify na swoim smartfonie lub tablecie i zaloguj sie.

- Wybierz zgdany utwér muzyczny i uruchom go.

- Kliknij @ DOSTEPNE URZADZENIA.

Wyswietlane sg dostepne urzadzenia wyjsciowe.

- Wybierz swoje radio internetowe (domysInie wyswietlane s3 MEDION i adres
MAC urzadzenia).

- Utwodr muzyczny odtwarzany jest przez gtosniki radia internetowego.
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17. Ustawienia w menu m
Ustawienia systemowe FR

17.1. Korektor

Tutaj mozesz wybrac predefiniowane formaty dzwieku lub utworzy¢ wtasne.
Wybierz jeden z formatéw dzwieku.

NORMALNY, SREDNI, JAZZ, ROCK, MUZYKA DZWIEKOWA, KLASYCZNY, POP,
WIADOMOSCI, MOJE EQLUbMOJE USTAWIENIA KOREKTORAwytgcz i potwierdz
pokrettemOKUstawienia dzwieku zostang zastosowane natychmiast.

MOJ EQ

- Jezeli w ponizszym wpisie zapisates niestandardowy format dzwieku,
wybierzMOQJ EQaby bezposrednio przyja¢ format dzwieku.

MOJE USTAWIENIA EQ

Tutaj mozesz ustawi¢ wtasny format dzwieku dla wpisu.MQJ EQA.

- Dostosuj basy, soprany i gtosnos¢, krecac pokrettem.OKjeden i nacisnij
przyciskOKaby zapisa¢ wprowadzone dane.

- Potwierdz nastepujgcy monit za pomocaTAK, aby zapisa¢ format dzwieku.

Holand

17.2. Ustawienia internetowe

Asystent sieciowy

Wybierz te pozycje, aby rozpocza¢ wyszukiwanie sieci.

Nastepnie wprowadz klucz WEP/WPA, aby potgczy¢ urzadzenie z punktem dostepu
bezprzewodowego.

Konfiguracja sieci WLAN PBC

Tutaj mozesz nawigzac potgczenie WPS:

Aktywuj potgczenie WPS na urzadzeniu obstugujgcym WPS, a nastepnie potwierdz
potaczenie na radiu internetowym, wykonujgc nastepujgce czynnosci:-TAKwybierz i
nacisnij przyciskOKpotwierdzac.

Pokaz ustawienia
Tutaj zobaczysz informacje o aktualnie podtgczone;j sieci, a takze adres MAC

urzadzenia.
Region Wi-Fi
-Wybierz region Wi-Fi, w ktérym uzywasz urzadzenia.

Ustawienia reczne

- Wybierz potgczenie przewodowe (Ethernet) lub bezprzewodowe (WLAN) i w kazdym przypadku ustaw

funkcje DHCP na Wigczone lub Wytgczone.
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Konfiguracja kodu PIN NetRemote
W tym wpisie mozesz zmieni¢ czterocyfrowy kod swojego radia internetowego.

Profil sieciowy

Urzadzenie zapisuje cztery ostatnie sieci Wi-Fi, z ktdrymi nawigzano

potaczenie.

- Wybierz sie¢ i nacis$nij [przycisk/opublikuj].OK.PotwierdZ kolejny monit za
pomocaTAK, aby usungc siec z listy.

UWAGA!

Aktualnie podtaczonej sieci nie mozna usungd.

Utrzymuj potaczenie sieciowe w trybie gotowosci

- Wybierz ten wpis i ustaw funkcje naTAKJest to konieczne, aby radio internetowe
pozostato potgczone z siecig nawet w trybie czuwania lub w trybach pracy, ktére
nie korzystajg z Wi-Fi (AUX-IN). Inne odtwarzacze multimedialne mogg wéwczas
uzyskac dostep do radia internetowego i je wybudzic.

- Jezeli nie chcesz utrzymywac potaczenia sieciowego, ustaw funkcje naNIEW
tym ustawieniu funkcja Wi-Fi jest réwniez wytgczona w trybach pracy, ktére nie
korzystajg z Wi-Fi (AUX-IN). Sterowanie za pomocg aplikacji Lifestream IR nie
bedzie w tym przypadku dziatad.

UWAGA!

Nalezy pamieta¢, ze gdy potaczenie sieciowe jest utrzymywane w trybie
gotowosci (ustawienieTAK), radio internetowe zuzywa wiecej energii, niz
podano w danych technicznych dla trybu czuwania.

17.3. Ustawienia czasu
Ustaw tutaj czas i date, tak jak opisano w rozdziale Konfiguracja poczgtkowa.

17.4. Jezyk

Tutaj mozesz ustawic jezyk menu.

17.5. Przywracanie ustawien fabrycznych

Wybierz ten wpis i potwierdz kolejny monit za pomocg TAK, aby przywrdcic
ustawienia fabryczne urzadzenia.

Wszystkie istniejace informacje sieciowe zostang usuniete i w celu ponownego potaczenia
konieczne bedzie ich ponowne wprowadzenie.

17.6. Aktualizacja oprogramowania

Tutaj mozesz sprawdzi¢ dostgpnosc¢ aktualizacji oprogramowania i w razie potrzeby je zainstalowac.
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Automatyczna aktualizacja

Wybierz wpisTAK, aby regularnie i automatycznie sprawdza¢ dostepnos¢ aktualizacji
oprogramowania.

Sprawdz teraz

Natychmiast rozpoczyna wyszukiwanie aktualizacji oprogramowania.

17.7. Asystent konfiguracji (Asystent uruchamiania)

Uruchom kreatora konfiguracji zgodnie z opisem w rozdziale Konfiguracja poczatkowa.

17.8. Informacje

Tutaj wyswietlane sg wersja oprogramowania i numer identyfikacyjny radia
urzgdzenia.

17.9. Oswietlenie wyswietlacza

Funkcja ta umozliwia regulacje podswietlenia wyswietlacza:

- Przyciemnianie wyswietlacza w trybie czuwania lub pracy po
ustawionym czasie
— Jasnos¢ wyswietlacza

Ustaw czas Sciemniania podczas pracy

- Wybierz WpiSSCIEMNIANIE W CZASIE DZIALANIA ZGODNIE Z:i wybierz,
obracajgc pokretto obrotoweOKJEDEN, 10, 20, 30, 45, 60, 90, 120Lub180
Pozostato kilka sekund.

Jasnos¢ wyswietlacza w trybie czuwania

- Wybierz wpis)ASNOSC W TRYBIE CZUWANIApoprzez obrét i naci$niecie
pokretta obrotowegoOKi ustaw zgdany poziom jasno$ciSREDNILub
CIEMNYA.

Ustaw czas przyciemniania w trybie czuwania

- Wybierz wpisSCIEMNIANIE W TRYBIE CZUWANIA PO:i wybierz,
obracajac pokretto obrotoweOKJEDEN, 10, 20, 30, 45, 60, 90, 120Lub180
Pozostato kilka sekund.

Jasnos¢ wyswietlacza podczas pracy

- Wybierz wpisJASNOSC PODCZAS PRACYpoprzez obrét i naciéniecie
pokretta obrotowegoOKi ustaw zgdany poziom jasno$ciJASNY,SREDNI,
CIEMNYA.

17.10. Funkcja multiroom

Funkcja multi-room umozliwia grupowanie i sterowanie wieloma radiami
internetowymi podtgczonymi do tej samej sieci.
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Radio internetowe dziata jako urzadzenie gtéwne, a pozostate urzadzenia jako urzadzenia
klienckie. Oznacza to, Ze ustawienia na urzgdzeniu gtéwnym sg stosowane do wszystkich
pozostatych urzadzen klienckich, z wyjatkiem regulacji gtosnosci.

Urzadzenie gtdwne wyswietla informacje o ustawieniach (np. biezacg stacje radia
internetowego), natomiast urzadzenia klienckie wyswietlaja...WIELOPOKOJOWYjak réwniez
MAGAZYNOWANIE POSREDNIEwy$wietlane w postaci wykresu stupkowego.

Pokaz szczegoly
Wyswietla potgczenie sieciowe i skonfigurowang grupe.

Utwoérz nowg grupe (wpisz nazwe grupy)
Wopisz nazwe, jakg chcesz nada¢ grupie.

Dodaj do grupy
Wybierz urzadzenie dostepne w sieci, aby dodac je do grupy.

Wyswietl biezacg grupe

Wybierz urzadzenie z listy grup, aby je usunaé.
Opusc grupe

Urzadzenie docelowe zostanie usuniete z grupy.
Rozpusé grupe

Grupa zostanie usunieta.

18. Ustawienia w menu giéwnym

Dostep do menu gtdwnego mozna uzyskac w taki sam sposéb, jak za pomoca przycisku .TRYBWywotanie trybdw pracy:

RADIO INTERNETOWE

ODTWARZACZ MUZYKI

Wejscie AUX

Tutaj mozesz réwniez ustawi¢ funkcje drzemki i alarmu.

18.1. Sen

- Wybierz te pozycje, a nastepnie wybierz jg za pomocg pokretta.OKNastepujace
ustawienia sg wigczone w celu automatycznego wytgczania:
Sen na zewnatrz - 15 minut - 30 minut - 45 minut - 60 minut

W otoczeniuSPAC NA ZEWNATRZNie ustawiono czasu wytaczenia. Mozna réwniez
ustawi¢ czas wytaczenia, naciskajac przycisk kilka razy.SEN / DRZEMKA EMozna go
dostosowac za pomocg pilota.
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18.2. Budzik E

Mozesz ustawi¢ dwa czasy alarmu w swoim radiu internetowym.

UWAGA!

Przed ustawieniem godziny alarmu nalezy ustawi¢ zegar Holand
(,11.2. Ustawianie godziny i daty” na stronie 19).

FR

- Wybierz budzik i naci$nij pokretto na urzagdzeniu.OK/kluczOKna pilocie.

- Wybierz jedng z ponizszych pozycji i naci$nij pokretto obrotowe na
urzgdzeniu.OK/kluczOKna pilocie, aby dokonac ustawien:

Umozliwié¢

- WybieracZ, aby dezaktywowac¢ budzik.

- WybieracCODZIENNIE,RAZ, WEEKENDLubDNI ROBOCZE, aby aktywowac
budzik.

czas
-Ustaw tutaj godzine, o ktérej alarm powinien sie wigczy¢.

tryb

-Ustaw tryb alarmu tutaj: LATOObud? sie
dzwiekiem alarmu RADIO INTERNETOWE
Obudz sie przy radiu internetowym

program
- Jedli wczesdniej wybrates opcje ,Obudz sie za pomocg radia internetowego”,
wybierz tutaj zaprogramowang stacje.

tom
-Tutaj ustaw gtosnos¢, przy ktérej ma sie wigczy¢ alarm.

Zapisz ustawienia

- Aby zastosowa¢ powyzsze ustawienia budzika, wybierz wpis. RATOWAC
wytgcz urzadzenie i nacisnij pokretto obrotowe na urzgdzeniuOK/klucz
OKna pilocie.

19. Odtwarzanie sygnatéw audio z urzadzen zewnetrznych

Wejscie audio znajduje sie z tytu urzagdzenia (Wejscie AUX).

- Podtacz gniazdoWejscie AUXza pomoca kabla audio 3,5 mm do wyjscia audio
urzadzenia zewnetrznego, aby przesta¢ sygnat audio do radia internetowego.

- Nastepnie wybierz menuWejscie AUXwytgczony. Mozesz réwniez nacisngc¢ przycisk
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TRYBNacisnij przycisk na pilocie, a nastepnie za pomoca przyciskéw strzatek
wybierz tryb pracy i za pomocgOKpotwierdzac.
Sygnaty audio z urzadzenia zewnetrznego sg teraz odtwarzane przez gtosniki
radia internetowego.

20. Uzyskaj dostep do interfejsu internetowego radia.

- Jesli wpiszesz adres IP radia internetowego w przegladarce, wyswietli sie
interfejs sieciowy radia internetowego.

Aktualny adres IP znajdziesz tutaj:USTAWIENIA SYSTEMOWE/ USTAWIENIA

INTERNETOWE/ USTAWIENIAwysSwietlacz (,Pokaz ustawienia” na stronie 35).

Tutaj mozesz ponownie przypisac przyjazng nazwe dla swojego radia internetowego
(ustawienie fabryczne to [MEDION]+[Adres MAC].

21. Sterowanie za pomocg aplikacji Lifestream II

Mozesz sterowac swoim radiem internetowym za pomocg aplikacji Lifestream II na swoim
smartfonie lub tablecie.

Oproécz standardowych ustawien, takich jak uruchamianie, zatrzymywanie,
powtarzanie czy tworzenie list ulubionych i wyszukiwanie kanatéw, aplikacja
Lifestream II oferuje mozliwos¢ personalizacji dzwieku.

Co wiecej, korzystajac z funkcji multiroom i aplikacji Lifestream II, mozna
sterowa¢ wieloma radiami internetowymi.

21.1. Instalacja przez tgcze bezposrednie

Kod QR widoczny tutaj przeniesie Cie bezposrednio do strony
pobierania aplikacji Lifestream II w Google Play lub Apple
App Store:

21.2. Instalacja za posrednictwem Google
Play lub Apple App Store

- OtwodrzGoogle PlaylubSklep z aplikacjami Applei wyszukaj ten termin
MEDION Lifestream II.

- ZainstalujLifestream IIAplikacja Medion. Postepuj zgodnie z instrukcjami
instalacji wyswietlanymi na ekranie.

UWAGA!

Do zainstalowania aplikacji Lifestream Il wymagane jest potgczenie
internetowe.

21.3. Korzystanie z aplikacji

-Po zainstalowaniu aplikacji nalezy podtgczy¢ radio internetowe do urzgdzenia.
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Podtgcz smartfon/tablet.
- Aby to zrobi¢, otworz aplikacje i wigcz radio internetowe. Upewnij sie, ze
smartfon/tablet i radio internetowe sg potgczone z tg samg siecig Wi-Fi.

- Juz przy pierwszym uruchomieniu aplikacja wyswietla liste wszystkich kompatybilnych radia
internetowego, ktére zostaty wykryte w sieci WLAN, wraz z ich przyjazng nazwg (patrz takze ,20.
Dostep do interfejsu internetowego radia internetowego” na stronie 40).

- Aby korzystac z aplikacji, wybierz odpowiednig stacje(e) radia
internetowego.

UWAGA!

Jesli funkcja Wi-Fi jest wytaczona w trybach pracy, ktére nie wykorzystuja
Wi-Fi (AUX-IN) (ustawienie ,Zachowaj potaczenie sieciowe w trybie
czuwania” na stronie 36), sterowanie za pomocg aplikacji Lifestream II nie
bedzie dziata¢.

22. Rozwigzywanie problemoéw

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, sprawdz najpierw, czy mozesz rozwigza¢ problem
samodzielnie, korzystajgc z ponizszego przegladu.

W zadnym wypadku nie nalezy podejmowac¢ préb samodzielnej naprawy urzadzen. W razie
koniecznos$ci naprawy prosimy o kontakt z naszym serwisem lub innym autoryzowanym
warsztatem.

problem Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Pilot nie dziata.

Czy baterie sg wtozone
prawidtowo?

Wt6Z baterie
prawidtowo.

Czy znajdujesz sie w odlegtosci

wiegkszej niz 7 metréw od radia?

Zmniejsz dystans.

Czy droga miedzy pilotem zdalnego
sterowania a czujnikiem podczerwieni

jest wolna?

Usun przeszkode.

Czy pilot jest
skierowany na czujnik?

Zdalne sterowanie poprawne

wyréwnywac.
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problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Wyswietlacz pozostaje Czy zasilacz jest Podtacz wtyczke
czarny. prawidtowo podtgczony zasilania
po obu stronach? Podtacz dotgczony adapter do
gniazda DC IN w urzadzeniu.
Podtacz przewdd zasilajacy do
gniazdka sciennego AC 230 V
~50 Hz.
Wybrany kanat Musisz wybra¢ kanat z

nie mozna ustyszec

OKpotwierdzac

Wigczono tryb wyciszenia

przetgczniki

i Nacisnij przycisk, aby...
Wycisz-

przetacznik.

Poziom gtosnosci jest zbyt niski

Sprawdz ustawienia
gtosnosci.

Potgczona gtowa-

stuchacz.

Moéwca jest
Wyciszony. Gtowa-
Wyjmij odbiornik.

Brak odbioru

Sprawdz konfiguracje
sieci.

Odbidr FM jest zaktdcony

Antena nie jest prawidtowo
ustawiona

Wyrdéwnaj antene

Brak dostepu do radia
internetowego

Brak potagczenia Wi-Fi

Sprawdz router Wi-Fi i
potgczenia. W razie
potrzeby wyreguluj
antene Wi-Fi.

Brak dostepu z komputera PC jako

AP (serwera multimediéw) do radia

Szyfrowanie radiowe

Wprowadz kod. Sprawdz
réwniez ustawienia
udostepniania na swoim
komputerze.

Budzik nie dziata

Funkcja nieaktywna

Sprawdz ustawienia
alarmu.
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problem

Problem z potgczeniem
z routerem.

Mozliwa przyczyna
Serwer DHCP nie jest
wigczony.

Rozwigzanie

Sprawdz ustawienia
routera.

Uzyto nieprawidtowego
algorytmu szyfrowania.
musi wejs¢ do sieci.

Wprowadz ponownie
algorytm szyfrowania
sieci.

Port RJ45 lub modut
WiFi jest uszkodzony.

Skontaktuj sie z
serwisem

Nie znaleziono adresu
IP

Brak odpowiedzi z DNS
(serwera nazw domen)

Sprawdz ustawienia
DNS na routerze.

Serwer DNS nie
rozpoznaje nazwy V-
Tuner.com.

Uzyj innego serwera
DNS.

Brak potaczenia z
Serwer vTuner

Dostep do Internetu jest

zablokowany.

Sprobuj ponownie.

Serwer vTuner nie dziata
lub jest przecigzony.

Sprawdz serwer vTuner.

Proces rejestracji jest
przegrany.

Ponowny proces rejestracji

aportowac.

Odbiornik stacji radiowej
jest niedostepny lub
przecigzony.

Sprobuj ponownie.

Radio internetowe nie
obstuguje typu ustugi
stacji radiowe;j.

Problemy z buforem
internetowym. Przepustowos$¢
jest niewystarczajgca do
stabilnego przesytania danych.

W razie koniecznosci zwigksz przepustowosc.

Radio internetowe
uruchomito sie normalnie,
ale nie moze otrzymac
adresu IP.

Brak aktywnego serwera DHCP

czwarty.

Sprawdz ustawienia
routera.

Wprowadzono
nieprawidtowy algorytm
szyfrowania WiFi.

Powrécono do
algorytmu szyfrowania
WiFi.

Interfejsy sieciowe sg
uszkodzone.

Sprawdz interfejsy.
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problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Radio internetowe Radio internetowe i Sprawdz stan sieci swojego
Nie mozna nim sterowac za smartfon/tablet nie radia internetowego i
pomoca aplikacji Lifestream. znajdujg sie w tej samej |smartfona/telefonu.

sieci Wi-Fi. blet PC.

23. Czyszczenie

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy je wytgczyc.

Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej, suchej sciereczki. Nie nalezy uzywac
szorstkich Sciereczek, agresywnych srodkéw czyszczacych, rozcienczalnikéw ani
roztwordéw alkoholu. Takie produkty moga uszkodzi¢ urzadzenie.

24. Utylizacja

O

=t

2

Opakowanie

Urzadzenie jest pakowane w sposéb chroniacy je przed uszkodzeniami
podczas transportu. Materialy opakowaniowe sg surowcami, ktére mozna
ponownie wykorzystac¢ lub poddac recyklingowi.

Urzadzenie

Nigdy nie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych odpadéw domowych po zakonczeniu jego
uzytkowania. Zutylizuj je w odpowiedni sposéb w lokalnym punkcie zbiérki starych
urzadzen. Skontaktuj sie z lokalnym urzedem miasta, aby uzyska¢ informacje o
lokalizacji tych punktéw zbiérki.

Baterie

Baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposéb. Odpowiednie pojemniki do
utylizacji sa dostepne w sklepach z bateriami i w miejskich punktach zbiérki.
Wiecej informacji mozna uzyska¢ w lokalnym przedsiebiorstwie zajmujgcym
sie utylizacjg odpadéw lub w administracji miejskie;j.
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25. Dane techniczne E

zasilacz FR
Model: GFP451-1625BX-1

Producent: GME, Chiny Holand
Napiecie wejsciowe: 100-240 V ~50/60 Hz 1,2 A 16

Napiecie wyjsciowe: V —==25A ®90

D DEKRA s
Sicherheit

zdalne sterowanie

Baterie do pilota: 2 baterie 1,5V LRO3/AAA
Urzadzenie

Prelegenci: 2x7W+1x15WRMS
Wymiary: ok. 240 x 190 x 135 mm
Waga: ok. 1,6 kg

Wi-Fi

Zakres czestotliwosci: 2,4 GHz/ 5 GHz

Standard Wi-Fi: 802.11 a/b/g/n
Szyfrowanie: WEP/WPA/WPA2

Zasieq: Wewnatrz ok. 35 - 100 m / Na

zewnatrz ok. 100 - 300 m

radio

Zakres czestotliwosci DAB III: 174,928 - 239,200 MHz

Zakres czestotliwosci FM: 87,5-108 MHz

Znajomosci

Wejécie zasilacza: Pradstaly 16V = = = 2,5A ©OO

Port Ethernet (LAN) RJ-45

Wyjécie liniowe: Gniazdo stereo 3,5 mm

Hormon: Gniazdo stereo 3,5 mm

Stuchawki: Gniazdo stereo 3,5 mm
Napiecie wyjsciowe: maks. 150 mV

Port USB

Wersja: 2.0

Wyjscie USB: bradsuaysv = = = mMaks. 500 MA

457142



26. Informacje o zgodnosci i licencjonowaniu

Urzadzenie korzysta z serwisu informacji pogodowych Adaptive Navigation
GmbH. Dane pogodowe sg dostarczane przez www.wetter.net.

26.1. Informacje o zgodnosci
Wraz z urzgdzeniem dostarczono nastepujacy sprzet radiowy:

« Siec¢ bezprzewodowa LAN

Ze wzgledu na pasmo czestotliwos$ci 5 GHz zintegrowanego rozwigzania bezprzewodowej
sieci LAN, jego uzytkowanie we wszystkich krajach UE jest dozwolone wytgcznie wewnatrz
budynkéw. Medion AG niniejszym o$wiadcza, ze produkt jest zgodny z nastepujgcymi
wymogami europejskimi:

* Dyrektywa R&TTE 1999/5/WE

+ Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

* Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Petne deklaracje zgodnosci s dostepne na stronie
www.medion.com/conformity.

C€089®

27. Umowy licencyjne uzytkownika koncowego

27.1. Produkty audio do uzytku z radiem internetowym

Niniejszy dokument jest wtasnoscig firmy MEDION. Kopiowanie i ujawnianie
jego tresci bez pisemnej zgody firmy MEDION jest zabronione.

Kazda osoba trzecia, ktérej zostanie przekazany ten dokument, musi

podpisa¢ umowe o rozwigzaniu umowy.

Niniejszy dokument zastepuje wszystkie poprzednie wersje. MED,

dostawcy tresci online i ustug portalowych zastrzegajg sobie prawo do

jego modyfikacji zgodnie z wtasnymi zasadami ciggtego doskonalenia.

do wprowadzania zmian w produktach, ustugach i dokumentacji bez wczes$niejszego
powiadomienia.

MEDION nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za straty rzekomo powstate w wyniku
korzystania z niniejszego dokumentu lub powigzanych z nim produktéw.

Technologia kodowania dzwieku MPEG Layer-3:

licencjonowana przez Fraunhofer IIS i Thomson.
http.//www.iis.fraunhofer.de/bf/amm/index.jspp

Ten produkt zawiera oprogramowanie. Fraunhofer
Uzytkownikowi przystuguje proste, niezbywalne

prawo do korzystania z oprogramowania

wytgcznie w formie kodu obiektowego i

wytgcznie w celu obstugi produktu.

Institut
Integrierte Schaltungen
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Prawa wtasnosci intelektualnej do oprogramowania zawartego w tym produkcie m
przystugujg stronie umowy, ktéra go dostarcza (lub odpowiedniemu

licencjodawcy). Wszelkie prawa zastrzezone. FR
Zabrania sie modyfikowania, ttumaczenia, dokonywania inzynierii wstecznej,
dekompilowania, rozmontowywania lub innego ustalania kodu zrédtowego
oprogramowania zawartego w tym produkcie, a takze innego powielania
funkcjonalnosci oprogramowania zawartego w tym produkcie, chyba ze takie
ograniczenie jest wyraznie zabronione na mocy obowigzujgcego prawa.

Holand

Nie udzielamy zadnych gwarancji dotyczacych funkcjonalnosci lub wydajnosci
oprogramowania. Ani my, ani nasi dostawcy lub licencjodawcy nie ponosza
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody posrednie, szczegdine, przypadkowe lub
wynikowe (takie jak utrata zyskow), ktére moga wystapi¢ w wyniku korzystania z
oprogramowania zawartego w tym produkcie, chyba ze takie wytgczenie odpowiedzialnosci
jest niedozwolone na terytorium, na ktérym dokonano zakupu tego produktu.
Postanowienia te majg zastosowanie do wszystkich aktualizacji oprogramowania
wprowadzanych do produktu.

Ten produkt jest chroniony okreslonymi prawami wiasnosci intelektualnej nalezacymi do firmy
Microsoft. Jakiekolwiek uzycie lub dystrybucja tej technologii w sposéb niezwigzany z tym produktem
jest zabronione bez licencji udzielonej przez firme Microsoft.

Eric Young niniejszym oswiadcza, ze ma prawo by¢ uznawany za autora czesci
biblioteki oprogramowania OpenSSL wykorzystywanej w tym narzedziu.

UPNP™ jest znakiem towarowym firmy UPnP Implementers Corporation.

28. Odcisk

Prawa autorskie © 2015

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona prawem autorskim.
Powielanie jej w jakiejkolwiek formie mechanicznej,
elektronicznej lub innej bez pisemnej zgody producenta jest
zabronione.

Prawa autorskie nalezg do firmy:

Medion AG

Na Zehnthof 77

45307 Essen

Niemcy

Instrukcje mozna zaméwic za posrednictwem infolinii serwisowej. Mozna jg
réowniez pobrac z portalu serwisowego www.medionservice.de.

Mozesz rowniez zeskanowac powyzszy kod QR i pobra¢ instrukcje na urzadzenie
mobilne za posrednictwem portalu serwisowego.
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1. Uwagi dotyczace obecnego trybu pracy

Uzyj tej aplikacji do premiery fois, uwazaj na obecny tryb
BE zatrudnienia i veillez surtout a respektuj les consignes de sécurité!

Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir vous y référer ultérieurement.
Warunkiem koniecznym jest udostepnienie Tobie lub sprzedawcy sprzetu
sposobu dziatania w nowej fabryce!

1.1. Uzyte symbole i reklamy

>

[ 13]

- =l

NIEBEZPIECZENSTWO!

Avertissement d'un risque istotne natychmiast!

OSTRZEZENIE!

Avertissement d'un ryzyka istothego mozliwe i/ou de
blessures groby nieodwracalne!

ROZTROPNOSC!

Avertissement d'un risque mozliwych btogostawieristw
moyennes a légeéres!

OSTRZEZENIE!

Zapobiegaj ryzyku porazenia prgdem elektrycznym!

OSTRZEZENIE!

Avertissement d'un risque en cas d'écute a un
Volume trop élevé!

UWAGA!

Szanuj les consignes pour éviter tout dommage
matériel!

UWAGA!

Informacje uzupetniajgce dotyczgce uzytkowania urzadzenia!

UWAGA!

Szanuj przesytki modelu zatrudnienia!l
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. Numeracja / informacja sur des événements se produisant en cours
d'utilisation

- Akcja do wykonania

2. Uzywac zgodnie z przepisami

To urzadzenie jest dostepne do odbioru dzwieku z urzadzen audio przez Internet
i/lub sie€. Mozesz wyjs¢ z tym urzadzeniem zewnetrznym, ktére obstuguje pliki
audio z urzadzen USB, a takze taczy sie ze stacjami radiowymi FM/DAB.
Urzadzenie to mozna wykorzystac takze w innych miejscach. Faites fonctionner I'appareil
Uniquement a l'intérieur de piéces.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez ludzi (ani dzieci), ale jego
zdolnosci fizyczne, zmystowe i umystowe sg ograniczone lub wymagajg duzego
doswiadczenia i umiejetnosci, dlatego jest ono monitorowane przez osobe
odpowiedzialng Leur sécurité lub ont recu de this personne les instrukcje pour
utiliser I'appareil. Surveillez les dzieci afin de garantir qu'ils ne jouent pas z
I'appareil.

3. Instrukcje bezpieczestwa

3.1. Kategorie oséb nieuprawnionych

Conservez I'appareil dans un endroit hors de la portée des

enfants.

* Niniejsze urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
oraz osoby z ograniczeniami fizycznymi, sensorycznymi i
umystowymi lub mogace korzystac z doswiadczenia i wiedzy, ktére
mogg spowodowac, ze bedziesz mogt korzystac z instrukcji. Mozesz
korzystac ze sprzetu z zachowaniem wszelkich srodkéw
bezpieczenstwa i unika¢ wynikajacych z tego zagrozen. Nie pozwalaj
dzieciom bawic sie sprzetem. Netyage i la Maintenance de l'appareil
par l'utilisateur ne doivent pas étre exécutés par des kids, wiec
ceux-ci sont agés de 8 ans et plus et sont surveillés.

* Przechowuj sprzet i kordon zywnosci po portée des
kids de moins de 8 ans.

« NIEBEZPIECZENSTWO! Conservez également les filmy d'emballage hors
de la portée des enfants. Ryzyko uduszenia!
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3.2. Montaz urzadzenia i wszelkie zabezpieczenia

* Elementy nalezy umieszczac i uzytkowac na stabilnym
podtozu, z dala od wibracji urzadzenia, bez uzycia
gtowicy.

* N'exposez pas l'appareil a des chocs ou secousses. Cela
risquerait d'endommager I'electronique wrazliwy.

* Jezeli urzgdzenie bedzie narazone na bezposrednie
dziatanie zrodta ciepta (np. grzejnika).

* Nawet zrddta ognia (np. bougies allumées) nie mozna
znalez¢ w poblizu urzadzenia.

* Oznacza to, ze okna wentylacyjne nie sg az tak zablokowane, aby
zagwarantowac wystarczajacg ilos¢ powietrza.

* Ne posez pas d'objets sur les kable, ils pourraient étre

endmmages.

» Zachowaj minimalng odlegto$¢ 10 cm miedzy Scianami a
urzgdzeniem lub sekcjg adaptera. Zapewnij odpowiednig
klimatyzacje urzadzenia.

* Jezeli urzadzenie zostato wystawione na dziatanie dny moczanowej lub
éclaboussures et ce qu'aucun objet rempli de liquide, str. 23. byty. Wazon, ktory
nie znajduje sie w tym samym miejscu na urzadzeniu ani w poblizu.

* N'utilisez jamais I'appareil en plein air, des czynniki zewnetrzne
(pluie, neige itp.) pourraient I'endommager.

* Prévoyez au moins un metre de Distance entre I'appareil et
les sources high fréquences et magnétiques (téléviseur,
enceintes, téléphone przenosny itp.) afin d'éviter tout
dysfunkcja. Jesli wystapi dysfunkcja, urzadzenie umieszcza
sie na drugim koncu.

* En cas de fortes Variations de température ou d'humidité, il est
mozliwe que, par condensation, de I'humidité se forme a
I'intérieur de I'appareil, pouvant provoquer un court-circuit.

3.3. Polgczenie z sektorem

* Branchez I'adaptateur secteur Uniquesur une Prize de courant
aisément available (AC 230 V ~ 50 Hz) située a proxi-
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mité du lieu d'installation. Do nagrody mozna tatwo uzyskac
dostep bez koniecznosci szybkiego demontazu urzadzenia.

* Uzyj unikalnego adaptera dla czterech sektoréw. N'essayez
jamais de gatezier I'adaptateur secteur sur d'autres prises, car
cela pourrait powodowanie szkod.

* Jesli urzadzenie transportuje kostke lodu w gorgcej wodzie,
nalezy zwrdci¢ uwage na rejestrator w sekcji adaptera.
Skropliny powstajgce w wyniku zmiany temperatury moga
uszkodzi¢ urzadzenie. Jesli urzadzenie znajduje sie w
temperaturze otoczenia, jego transport jest bezpieczny.

* Pozbadz sie cordon d'alimentation de maniere a éviter tout
risque de trébuchement. Kordon d'alimentacji nie jest
wymyslony ani zerwany.

3.4. Pomaranczowy

W przypadku nieobecnosci lub przedtuzenia, ceng odwagi
jest débranchez.

3.5. Ne jamais réparer soi-méme l'appareil

* Jezeli sekcja adaptera, kordon d'alimentation lub aparat jest
endommage, débranchez immédiatement the fiche de la Prize
de courant.

« Jesli zatniesz sprzet na rynku, mozesz zobaczy¢ widoczne
uszkodzenia w sprzecie lub sznurze zywnosci, a sprzet
jest tombé par terre.

OSTRZEZENIE!
Ryzyko porazenia pradem!
-N'essayez en takze cas d'ouvrir et/ou de réparer
vous-méme une piece de I'appareil.

* W razie probleméw nalezy zwrécic sie do naszego centrum obstugi klienta
lub do innego specjalistycznego warsztatu.
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3.6. Hetm

OSTRZEZENIE! m
@ Uzycie casque lub d'écuteurs a un Volume élevé

moze wprowadzi¢ perte de I'ouie.

-Przed stuchaniem muzyki/stuchawek ustaw gtosnos¢ na
minimalnym poziomie! Jesli wystawiasz sie na dtugotrwate
dziatanie dzwieku lub stuchasz go z duzg gtosnoscia,
narazasz sie na ryzyko uszkodzenia stuchu!

3.7. Manipulacja stosem

Sterowanie telefoniczne urzadzeniem odbywa sie za pomocg dwdch

akumulatoréw typu LRO3/AAA/1,5 V. Prosimy o zachowanie ostroznosci

przy obstudze akumulatorow.

* Zachowaj hemoroidy poza zasiegiem dzieci. W przypadku
potkniecia hemoroidy moga stanowic zagrozenie dla zycia. Jesli
masz cos pod reka, mozesz natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza.

* No jetez pas les piles au fire, ne les court-circuitez pas et ne les
démontez pas.

« Jesli zachodzi potrzeba zabezpieczenia stykéw pali i
télécommande przed wtozeniem pali.

* Mozna wktadac stosy w zaleznosci od polaryzacji (+/-).

* Retirez les piles de la télécommande en cas de non-utilisation
prolongée de I'appareil.

+ Jesli masz sterte, mozesz zrezygnowac z dowodzenia telewizorem! Risque de
fuite accru!

* N'exposez pas les piles a des skrajnosci warunkdéw; nie pozuj, nie
przekazuj telekomendacji p. byty. na grzejniku! Ryzykowne
ryzyko!

* N'essayez jamais de recharger des piles normales! Ryzyko

eksplozji!

* Masz coulé, sortez-la immédiatement de la télécom-
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mande. Nettoyez les contacts avant d'insérer a new pile.
Ryzyko poparzenia kwasem ze stosu!

* Jesli zostawisz stos w coulé, bedziesz musiat nawigzac¢ kontakt z
peau, oczami i muzykami! Si de I'acide devait malgré tout
entrer en contact avec la peau, rincez immédiatement et
abondamment les koncernées a I'eau claire et Consultez un
médecin sans tarder.

4. Wymagany system konfiguracji

Konfiguracja bazy dla ustug DLNA lub Internetu radiowego:
— Connexion Internet szerokopasmowy (np. DSL)
— Kabel Wi-Fi lub router raccordé par
Do odczytu archiwalnych materiatéw muzycznych na komputerze:
— Windows 8/Microsoft® Windows® 7 (aktywowany UPnP), Windows® 10
Commande de la radio Internet en tout confort poprzez dotyk na smartfonie/tablecie:
- Smartfon/tablet z Wi-Fi 802.11 a/b/g/n
— Platforma Android™ 4.0
— Cze$¢ systemu iOS 5.0 lub nowszego
— Aplikacje MEDION® Lifestream II mozna zainstalowac¢ bezptatnie (patrz
takze « 21. polecenie z aplikacja Lifestream II » na stronie 86)

5. Przygotowanie

5.1. Weryfikator zawartosci opakowania

Enlevez tous les emballages zawiera film sur I'écran.

Nie pozwdl matym dzieciom bawic sie
plastikiem. Ryzyko uduszenia!

Mozesz sprawdzi¢, czy kopia jest kompletna i za kilka dni na komputerze otrzymasz
powiadomienie o dacie, ktdrej nie ma w sprawie. Produkt zostanie dostarczony do
Ciebie, otrzymany od Ciebie:

* Radio internetowe

* Telecommande i stosy (1,5 V, LRO3/AAA)

+ Kabel audio

» Adapter sektorowy (model GFP451-1625BX-1, producent GME, Chiny)

* Le présent mode d'emploi

+ Karta gwarancyjna
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5.2. Wktadanie stosu do telekomunikatu DE

- Retirez couvercle du przedziat a piles au dos de la
télécommande.

- W16z stosy typu LRO3 / AAA/ 1,5V do przedziatu ze stosami
telecommande. Prenez soin de bien respekter la polarité
(indiquée au fond du przedziat a stosy).

- Sprawdz przegrédke pod katem stoséw.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko wybuchu i ewentualnej
wymiany niewtasciwych pali.
-Zastgpienie unikalnosci par des piles de méme type

lub ekwiwalent typu.
W pewnych okresach czasu nie uzywa sie pilota, pale mozna podgrzewac i poddawac
obrébce termicznej!
- Sortez donc les piles de la télécommande si vous n'utilisez pas aparat
zawieszony na okres przedtuzony.

5.3. Gatezie

Avant de procéder aux Branments, éteignez radio z przerywaczem
d'alimentation situé au dos.

Holand

- Funkcja w trybie Wi-Fi: ustaw antene tak, aby byta skierowana na oba urzadzenia i
umozliwiata uzyskanie najlepszego mozliwego odbioru.

- Funkcja w trybie lokalnym (LAN): rozgatezienie kabla Ethernet na porcie R]
45.

- Funkcja radia FM/DAB: Ustaw antene tak, aby byta jak najlepsza w
przypadku obu urzadzen.

- Adaptateur secteur: Branez la Fiche de I'adaptateur secteur Fourni sur la Prize DC
IN et la Fiche d'alimentation sur une Prize a courant alternatif de 230 V ~ 50 Hz.

- LINE OUT: wyjscie rozgatezione na kabel stereo 3,5 mm do gniazda LINE OUT w celu
przesytania dzwieku stereo internetowego do innych urzadzen audio.

- AUXIN: Podtacz kabel z wtyczka stereo 3,5 mm do gniazda AUX IN, aby przywréci¢
dZwiek z innych urzadzen audio do radia internetowego.

- USB: brak wsparcia dla Données USB dla odtwarzania plikéw audio
obstugujacych radio internetowe.

- Nagroda: Branez ici le connecteur jack stéréo 3,5 mm d'un casque pour
écouter la radio Internet par ce casque.
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5.4. Ponowna inicjalizacja w przypadkach dysfunkcji

Jezeli radio internetowe nie dziata, w ciggu dwdch sekund nastepuje
potaczenie z wytgcznikiem zasilania.

Puis restaurez les réglages de menu par défaut en ouvrant le menuUSTAWIENIA
SYSTEMOWE->ZATRZYMANIE FABRYKIet en confirmant la question suivante avec
TAK.

Procedura instalacji jest teraz aktywna i ponownie uruchomiona.

UWAGA!

Tenez compte du fait qu'une réinitialization supprime définitivement tous les
réglages (str. ex. la clé de réseau), qu'il vous faudra donc ressaisir.

6. Vue d'ensemble de la radio internetowe

6.1. Widok przed

2/

OO 6

@ ..... MEDION

O O O=0920 O O

\ 2/

N L
CROROROIOIORORO.

2) NAV:Tourner pour naviguer dans le menu ;OK:uzytkownik potwierdza opcje
menu; dodaje do ulubionych (radio internetowe)

3) “D :poziom w menu MENU:

4) Wyswietl menu regulacji

5) INFORMACJE:modyfikator informacji na ekranie, za pomocg WPS

6) {1: pinch casque jack stereo 3,5 mm

7) <+ :PortUSB

8) ULUBIONY:mémoriser des Stations/afficher les Stations Mémorisées
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9) MODA:wybér trybu DE
10)  NIEMY:dezaktywacja dzwieku

11) Haut-parleurs m
12)

O : mettre I'appareil en mode Veille/ - : przycisk regulacji gtoénosci

13) Czujnik podczerwieni Holand

6.2. Widok z gory

11 Ne= =

(19) ()

] J

14)  DRZEMKA/SEN:Automatyczna kontrola czasu zatrzymania (funkcja drzemki)
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6.3. Widok z tytu

P

6

B

—_
O

—_
(o]

©,
(] @OE\@@@O@ ® °,

15) Antena Wi-Fi

16) Antena DAB/FM

17)  MOC:Przycisk WE./WYt.

1 8) Wejscie pradu statego:Prise pour adapterateur secur

1 9) Sie¢ lokalna:port réseau (RJ45)

20)  ZAKRESLAC:sortie audio pinch stéréo 3,5 mm
21)  Wejscie AUX:Entrée Audio Pinch Stéréo 3,5 mm

® @
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6.4. Pilot zdalnego sterowania

1)

3)

4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

14)
15)
16)

REPEAT
SHUFFLE

MEDION

d) CZUJNOSC:mettre I'appareil en mode Veille
NIEMY:dezaktywacja dzwieku
<< Znajdz tytutowy precedens, zbadaj stacje FM i dotrzyj
B ZATRZYMYWAC SIE:arréter la lecture
BB Ecouter le titre suivant, research destations FM en avant:
>/l lancer/interrompre la wyktad
INFORMACJE:modyfikator informacji na ekranie/funkcja WPS
EQ:régler I'égaliser

MENU :ouvrir menu gtéwne
elementy nawigacji AV 4P
o+ Zwieksz gto$nos¢
DOTYKI NUMERYCZNE:Szyfry i znaki Saisir

TOWARZYSZENIE TOSOWE/POWTARZANIE:wyktad aléatoire/fonction de repétition

SEN/DRZEMKA:Regler |'arrét automatique/la répétition de I'alarme

- Zmniejsz gtosnos¢

OK:potwierdzenie des saisies ; Main tenir enfoncée, aby dodac tytut do listy

wyktadow

MODA:wybor trybu

SKANDOWAC:lancer la recherche desstations (radio DAB/FM)

W Mémoriser des Stations/afficher les Stations Mémorisées
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7. Struktura menu

Struktura menu radia jest nastepujgca:

UWAGA!

MenuMENU GLOWNEIUSTAWIENIA SYSTEMOWEMozesz réwniez
otworzy¢ cze$¢ importéw w trybie menu LeUSTAWIENIA
SYSTEMOWEpeut en outre étre ouvert & partir dJuMENU GLOWNE.

«— = owens | —=

fffffff g
T

MENU

|
I

X Ustawienia systemu >
A PN rme—
«—
N
7

MENU
DOM

Odtwarzacz muzyki

;

N

A\ 4

2mncA

i

N

L
-

()

N
N7 MENU
DOM oK
= =y i
Wejécie AUX | odmenu |
— S

N
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7.1. Korzystanie z menu

Commande z les touches de la télécommande

Z tych funkcji mozna korzystac¢ rowniez za pomoca pilota zdalnego sterowania i dotyku
urzgdzenia. Dzieki pilotowi zdalnego sterowania niektére funkcje sg obstugiwane w
sposob prosty i bezposredni:

* Saisie de znakdw et deciphers en appuyant plusieurs fois sur les touches
numériques

* Funkcje muzyczne PLAY, STOP, tytut poprzedzajgcy/suivant, badania
tytutéw

Nawigacja w menu

- Appuyez sur la toucheMODApour ouvrir un mode.

- Appuyez sur la toucheMENUpour afficher le menu gtéwnego korespondenta
trybu le.

- Wybierz opcje za pomocg obrotu przyciskuOKi potwierdz wybér
przyciskiem rotacyjnym. Mozesz réwniez uzy¢ dotknie¢ nawigacji i dotyku
OKde la télécommande.

- Appuyez sur la toucheMENUtyZ POWROTEMwlac revenir na poziom en arriere dans le
menu.

8. Konfiguracja Internetu radiowego

Po potaczeniu z internetem radio jest reklamowane w serwisie vTuner (réwniez:
www.vtuner.com). Dzieki temu mozesz przechwyci¢ ponad 15 000 stacji
radiowych $wiata. Mozesz zapamietac zaledwie 500 stacji na liscie ulubionych.
Istniejg dwa sposoby podtaczenia radia do Internetu za posrednictwem punktu dostepowego
w komputerze:

* Bez trybu Wi-Fi: antena radiowa Wi-Fi odbiera sygnaty z Twojego tgcza DSL.

* Podtacz kabel przez port LAN RJ45 do radia w trybie LAN, pod warunkiem,
ze Ethernet jest dostepny.

Nie ma koniecznosci podtgczania komputera do radia.

UWAGA!

Lista stacji Twojego radia internetowego jest bezptatna i dostepna do Twojej
dyspozycji w ramach ustugi internetowej na stronie www.vTuner.com, a ponadto jest
stale aktualizowana.

Jedli stacja radiowa nie jest dostepna, mozna jg wykorzysta¢, aby
uniknag¢ réznych przyczyn. Il ne s'agit donc pas d'un défaut de
I'appareil.

Powodem stosowania nazw jest konieczno$¢ natychmiastowego
potaczenia sie z internetowymi stacjami radiowymi. Réessayez alors
plus p6zne potaczenie z ustugg Internet.
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8.1. Charakterystyka niezbedna du réseau

Jezeli urzadzenie funkcjonuje jak radiowy Internet, odpowiedzig beda

nastepujace cechy:

* Trasa stuzy do skonfigurowania funkcji serwera DHCP, ktéra automatycznie
przypisuje adres IP urzgdzeniu w systemie.

+ Jezeli korzystasz z trasy w petni skonfigurowanej, mozesz zintegrowac radio
internetowe z siecia.

9. Konfiguracja sieci

Konfiguracje te s3 mozliwe dla Internetu radiowego: w trybie Wi-Fi (bez

pliku) lub w trybie LAN (z kablem Ethernet).

* Jezeli potgczenie internetowe jest teraz dostepne za pomocg kabla Ethernet,
wybierz typ potgczeniaPRZEWODOWYw asystencie instalacji. Mozesz
modyfikowac instrukcje a posteriori w les preferencji systéme.

« Jedli posiadasz potgczenie bezprzewodowe 802.11 a/b/g/n, mozesz potaczy¢ radio internetowe
za pomocg Wi-Fi z Internetem:

Po raz pierwszy w ustudze mozesz wybrac¢ punkt dostepu (PA) i
opcjonalnie klikng¢ przycisk. W tym pakiecie radio jest automatycznie
uzywane w PA. Jesli posiadasz radio i PA, otrzymasz informacje.

10. Raccordement au réseau électrique

- Raccordez la fiche d'alimentation en courant de I'adaptateur secteur Fourni
(reférence: GFP451-1625BX-1, producent GME, Chiny) a la Prize DC IN de 'appareil.

- Wilac ztacze I'alimentation en courant, allumez I'appareil avec le przycisk On/Off au
dos.

11. Premiere mise en service

- Po pierwszym zapoznaniu sie z instrukcjg przejdziesz do przodu urzadzenia
instalacyjnego asystenta.

- Potwierdz pytanieKREATOR KONFIGURACJI ZACZNIE TERAZ?zTAKaby
uruchomi¢ asystenta instalacji.

- Wybdr jezyka w Zrédle menu jest mozliwy poprzez obrét przyciskéwOK
pour confirmer votre choix.

L'assistant d'installation devices (w jezyku precédemment sélectionnée).

UWAGA!

Si vous sélectionnezNIE, mozesz indiquer w fenétre suivante si the
Assistant doit étre démarré lors de la prochaine mise en marche de
l'appareil.
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11.1. Regulacja godziny i daty DE

*» Regulacja wyswietlania godziny w formacie 12- lub 24-godzinnym.
* Wybor czasu jest automatycznie regulowany poprzez odbidr FM (
AKTUALIZACJA PRZEZ FM), odbior DAB (AKTUALIZACJA PRZEZ DAB) lub
automatycznie poprzez sie¢ (AKTUALIZACJA PRZEZ SIEC). Holand
* Ustaw tryb 12- lub 24-godzinny, aby wybra¢ format godziny.

+ Aktywuj lub dezaktywuj automatyczng kontrole ogrzewania w tazience za pomocg opcji
WE. lub WYL.

UWAGA!
Wybrate$ opcjeAKTUALIZACJA PRZEZ SIEC, zdefiniuj swéj fuseau
horaire w lewym oknie.

- Wybrates$ opcje ostateczng (BRAK AKTUALIZAC)I), réglez I'heure
manualement comme suit:

- Le chiffre korespondent au jour clignote. Reguluj dzien za Ustaw czas/date
pomoca rotacji przyciskowOKi appuyez na obrét przycisku dla W1/,
potwierdzenia. 5:01:301 2016

- Chiffre korespondent au mois clignote. Reguluj miesigc za A
pomoca przycisku obrotuOKi appuyez na bouton rotatif po Twoje potwierdzenie.

- Le chiffre korespondent a I'année clignote. Reglez I'année z bouton rotatif OKi
appuyez na obrét przycisku dla potwierdzenia.

- Le chiffre korespondent aux hours clignote. Reguluj godziny za pomocg rotacji
przyciskuOKi appuyez na obrét przycisku dla potwierdzenia.

- Szyfr odpowiada minutom. Ustaw minuty za pomocg pokretta.OKi
appuyez na obrdt przycisku dla potwierdzenia.

11.2. Maintien de la Connection Réseau

- Réglezicisila radio Internet doit maintenir la Connection réseau également en mode Veille
(consommation de courant supérieure en mode Veille). Potwierdz ustawienie za pomoca
TAK, masz do dyspozycji funkcje internetowe i de réseau oraz Rapidement lorsque, ktére
umozliwiajg korzystanie z radia internetowego.

11.3. Wyb6r regionu Wi-Fi

-Wybierz region ze zrédta i skorzystaj z radia internetowego. Urzadzenie
otworzy sie w celu wyszukania dostepnych sieci Wi-Fi (points d'accés).

11.4. Nawigzanie potaczenia z jeziorem

Les réseaux trouvés sont affichés dans une list accompagnés de leur nom (SSID).
Dostepne sg réwniez punkty dostepu do Wi-Fi, ktére proponujg nawigzanie
potaczenia poprzez WPS[WPS].

Jesli chodzi o bielizng, mozesz wybra¢ sposrdéd nastepujacych opcji:
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PONOWNE SKANOWANIE:rozpoczg¢ nowe badania
PRZEWODOWY:rechercher les réseaux przez Ethernet
KONFIGURACJA RECZNA:Instrukcja obstugi Saisir les données de Connection

Potaczenie przez sie¢ LAN

- Jezeli posiadasz potaczenie kablowe przez tgcze do Internetu, mozesz
wybra¢ opcjePRZEWODOWY.

Radio internetowe nawigzuje potgczenie z internetem przez Ethernet i

automatycznie je nawigzuje. Komunikat odpowiadajacy sygnatom to

potaczenie w prawo lub w tyt.

Potgczenie przez Wi-Fi

- Wybierz punkt dostepu do sieci Wi-Fi oraz radio internetowe po nawigzaniu potgczenia
i za pomocg przycisku obrotowego potwierdz swéj wybor.

W przypadku punktu dostepowego Wi-Fi nieszyfrowanego (wyjscie) automatycznie nastepuje potgczenie

z Internetem radiowym.

-Pour la Connection a un réseau chiffré, tenez compte dessections suivantes.

11.5. Potaczenie Wi-Fi przez WPS

Jesli chcesz miec state potaczenie Wi-Fi i potaczy¢ sie przez WPS z inng opcja,
pojawi sie menu WPS. Jesli chcesz nawigzad potaczenie przez WPS, wybierz
opcjePOMIN WPS.

Dotknij WPS

- Wybierz opcjeNACISNIJ PRZYCISKMozesz skorzystac z funkcji WPS, ktéra
pomoze Ci wyznaczy¢ trase WPS.

- Appuyez ensuite sur la touche WPS du router i potwierdz potgczenie z radiem
internetowym i nacisnij przycisk obracania (OK).

Tenez ici également compte du mode d'emploi du Routeur.

+ Urzadzenie jest skonfigurowane z potgczeniem z siecig. Komunikat odpowiada
sygnatom, ze potgczenie jest rzeczywiste.

+ Urzadzenie jest obstugiwane przez le réseau lub capter desstations de radio Internet,
pod warunkiem, ze potagczenie internetowe jest dostepne za posrednictwem le réseau.

* Urzadzenie rejestruje dane potgczenia, potagczenie telle sorte que vous n'aurez
plus besoin de les saisir lors de la prochaine.

Podaj kod PIN

Jesli router ne comporte pas de touche WPS, mais permet d'établir une connexion WPS en
saisissant le code PIN sur l'interface Web du router, sélectionnez I'option SZPILKA.

Po zaproszeniu do interfejsu internetowego routera na ekranie radia
internetowego wyswietlany jest kod PIN, a po nacisnieciu przycisku
obrotowego (OK).
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UWAGA! DE

Tenez compte également le cas échéant du mode d'emploi du Routeur.

Urzadzenie jest rowniez podtgczone do radia. Sygnat, wy sie-Holandia
ktéry ma rzeczywiste potaczenie.
-Appuyez sur la toucheOKwla¢ potwierdzenie.

Urzadzenie rejestruje dane potaczenia, co oznacza, ez plus
ze potaczenie jest nawigzywane. Urzgdzenie jest
objete konserwacjg lire des médias via le rése ns de ra-

dio Internet, pod warunkiem, ze potaczenie internetowe jest dostepne za posrednictwem le réseau.

11.6. Saisie de la clé de réseau

Jesli podsmazyte$ menu WPS, zostaniesz poproszony o klikniecie przycisku.

Saisissez ici la clé de réseau pour le point d'accés Wi-Fi a I'aide des touches
numériques de la télécommande. Mozesz takze zobaczy¢ klucz réseau za pomoca
dotkniec urzadzenia:
- Wybdr znaku poprzez obroét przycisku i zastosowanie obrotu przycisku (OK) w celu
potwierdzenia.
- Aby pomingc znak, wybierz opcjeBKSPi appuyez na bouton rotatif (OK
).
- WIla¢ interrompre la saisie, wybierz opcjeANULOWACi appuyez na
bouton rotatif (OK).
- Jesli masz przycisk do wyboru opcjiOKet confirmez-la z bouton rotatif (OK
).
Urzadzenie jest zarejestrowane za pomocg klucza, potaczenia telle sorte que vous n'aurez plus besoin de
la saisir lors de la prochaine.
Urzadzenie jest rowniez potgczone z radiem. Komunikat odpowiada sygnatom, ze
potaczenie jest rzeczywiste.
-Appuyez na bouton rotatif (OK) w celu potwierdzenia.
Urzadzenie jest obstugiwane przez le réseau lub capter desstations de radio Internet, pod
warunkiem, ze potagczenie internetowe jest dostepne za posrednictwem le réseau.
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11.7. Wykorzystanie Internetu radiowego jako klienta
multimedialnego

Twoj radiowy internet obstuguje protokét UPnP (Universal Plug and Play). Jesli
oprogramowanie UPnP jest zainstalowane, mozesz je przenie$¢ z komputera do radia
internetowego bez pliku audio.

Radio internetowe integruje dane i posiada funkcje renderowania multimediow
cyfrowych (DMR). Mozesz réwniez stuchac radia internetowego z plikéw muzycznych
na swoim komputerze i regulowac gtosnos¢ komputera.

UWAGA!

W systemie Windows 7 potgczenie UPnP jest dostepne i potwierdzone
tylko na komputerze. Przeczytaj réwniez dokumentacje dotyczaca
Twojego systemu operacyjnego!

11.8. Polaczenie radiowego Internetu z serwerem
multimedialnym

Aby potaczy¢ radio z serwerem multimedialnym nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

- Otwdrz menuODTWARZACZ MUZYKIw menu gtéwnym (lub appuyez
plusieurs fois sur la toucheMODA) et sélectionnez I'optionWSPOLNE MEDIA.

La radio lance la recherche des contenus multimédia disponibles dans le réseau. Jezeli serwer

multimediéw zostanie odnaleziony, nazwa bedzie dostepna przez kilka nastepnych sekund,

str. byty. : ,Pon serwer Nas".

- Jezeli chcesz potgczyc sie z serwerem multimedialnym zainstalowanym w radiu,
potwierdz przyciskiem obrotu (OK).

Les dossiers and files musicaux duserver multimédia s'affichent. Mozna

takze wybiera¢ i stucha¢ plikéw muzycznych.

UWAGA!

Mozesz potwierdzi¢ i autoryzowac potgczenie ze swoim
komputerem!

12. Stuchanie muzyki

Dzieki radiu internetowemu mozesz stucha¢ muzyki z réznych zrodet: radia
internetowego, radia FM/DAB, plikéw audio na komputerze i przenosnych
gtosnikéw odtwarzajgcych pliki MP3.

Znajdziesz opis funkcji radia internetowego z réznymi zrédtami dzwieku.
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13. Ecoute de la radio internetowe DE

- WiIlac écouter la radio Internet, sélectionnez I'optionRADIO INTERNETOWEw
menu gtéwnym i potwierdz avecOKou appuyez sur la toucheMODApuis m
sélectionnez le symboleRADIO INTERNETOWEet confirmez avecOK.

Poruszasz sig po pierwszym ekranie, pomigdzy opcjami menu i innymi opcjami: Hotand

== Radio internetowe

Ostatnio stuchane
Lista stacji

Ustawienia systemowe

Menu gtéwne

OSTATNIO SLUCHANE:dostep do stacji radiowej écoutée a la derniére. LISTA STACJI:dostep
do ustug radia internetowego dostepnych na serwerze internetowym.

13.1. Wyboér ustug radiowych

Wybierz opcje ,Lista stacji”, aby wybra¢ potrzebne Ci ustugi:

= Lista stacji

Moje dodane stacje

= Lista stacji

Moje ulubione

Niemcy

Moja pogoda
Zmien moja lokalizacje

Stacje

Moje dodane podcasty

Pomoc

Moje ulubione (Moje ulubione
Mozna uzyskac dostep do zapamietanych stacji.

Region [Niemcy]

Jak wida¢, stacje przypisane do regionu (ici: Allemagne) w Zrédle radia sg
potaczone z Internetem.
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Moja pogoda (Ma météo)
Radio Internet udostepnia ustuge pogody opartg na Internecie, dzieki ktorej
mozna sprawdzi¢ dane i prognozy pogody.
Jesli wybierzesz te opcje menu, biuletyn météo de votre région s'affiche. A I'aide
du bouton rotatifOK, mozesz przesungc trase z wyprzedzeniem i sprawdzic¢
prognoze pogody na 4 dni.
Do wyswietlania pogody stuzg nastepujgce symbole:

Codzienne plakaty Affichages la nuit

C
aal Podeszty Clair

= Czesciowo pokryte = Mgtawice

n Koperta E Nuageux avec neige

Brumeux

n Nuageux avec pluie

Niekorzystny

= Fortes pluies

. Pomarariczowy

E Nuageux avec neige

n Opady $niegu

E Fortes chutes de neige

H Brume & brouillard

Zmien lokalizacje (Modyfikator ma pozycja)

Dodaj te opcje do menu, aby zmodyfikowac regionalne przepisy dotyczace informacji
meteorologicznych:

SZUKAJ MIASTO:Saisissez ici les premieres lettres ou le nom complet de la ville que
vous voulez rechercher et confirmez avecOK.

Wybdér odpowiedniego miasta na liscie wynikdw i potwierdzenie za pomoca
OK.

PRZEGLADA]J KRAJ:sélectionnez ici d'abord le ptaci na liscie i potwierdza avec
OK.
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Wybierz z listy miejscowosc z tazienkg i potwierdzOK. DE

UWAGA!

Jesli nie masz takiego miejsca, wybierz miejsce znajdujgce sie w m
poblizu.

Appuyez sur la toucheOKet maintenez-la enfoncée pour memoriser la ville

réglée comme favouri.

Nadajnik (Nadajnik)

Wybierz te opcje, aby wybra¢ stacje radiowe z Internetu wedtug potrzebnych Ci
kryteridw:

LOKALIZACJA:sélectionner les stacji par pays. GENRE:

wybierz stacje wedtug gatunku. STACJE

WYSZUKIWANIA:badacz les stacji par nom.

POPULARNE STACJE:Wybierz stacje z listy popularnych stacji.

Holand

NOWE STACJE:sélectionner les stacji na liscie stacji les plus récentes.

Wybierz stacje na podstawie kryteridw uzytych w badaniach i uzyj przycisku
obrotowegoOK.

Podcasty

Mozesz wybiera¢ podcasty na podstawie kluczowych kryteriow: LOKALIZACJA
:sélectionnez ici a région dans liste i potwierdz avecOKWybierz opcje
~ensuite” i potwierdz podcastOK.

GENRE:sélectionnez ici gatunek na liscie i potwierdz avecOKWybierz opcje
,ensuite” i potwierdz podcastOK. SZUKAJ] PODCASTOW:badanie podcastu par
nom.

Moje dodatkowe stacje radiowe (Mes stations axoutées)

Mozesz zarejestrowac sie bezptatnie na stronie internetowej http://
internetradio.medion. com puis y enregisterer votre radio Internet a I'aide du code
d'accés. Wlej kod d'acces, procédez comme suit:

Mettez I'appareil en mode Radio Internet et sélectionnezPOMOC/UZYSKA] KOD
DOSTEPU.

Moje zapisane podcasty (Mes podcasts mémorisés)
Mozesz uzyskac¢ dostep do podcastéw w pamieci.

Pomoc ((Réznorodny)

Mozesz poprosi¢ o kod dostepu do swojego radia internetowego.
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13.2. Potaczenie ze stacjq
podcastowa

Internet radio

BBC R5LiveSportX
Bit rate: 32 kbps

Codec: WMA

Jesli zgodnie z opisem wybrates stacje/podcast, radio zostanie potgczone z
serwerem radia internetowego. Informacje suivantes s'affichent a I'écran:

1) Nazwa stacji

2) Godzina

3) Inne informacje o stacji

4) Obraz stacji

Radio taczy sie pomyslinie z serwerem internetowym i taczy sie ze stacjami radiowymi
online.

UWAGA!

Jezeli wyswietla sie komunikat o btedzie, oznacza to, ze radio nie jest potagczone z
serwerem internetowym.

Zapamietywanie stacji radiowych

- Maintenez la touche W de la télécommande enfoncée lub appuyez sur la touche
ULUBIONYUrzadzenie jest niczym lista miejsc, w ktorych pamietasz urzadzenie na
ekranie.

- Wybierz pamiec¢ rozmieszczenia od 1 do 40 za pomocg dotknie¢ numériques
de la télécommande i potwierdz-le avecOK.

ty

- Wybdr pamieci od 1 do 40 poprzez obrét przycisku (OK) i appuyez na
bouton rotatif (OK).

Stacja radiowa zostata zapamietana.

- WIlaé revenir 4 la stacji radiowej, appuyez sur la touche W de la télécommande
ou sur la toucheULUBIONYDe l'appareil et sélectionnez lastation dans la list a
I'aide des touches fléc& & de la télécommande ou du bouton rotatif. Appuyez
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na obrotowym przycisku na urzadzeniuOK/la tou TWéj DE
écouter la station.

14. Stuchanie radia DAB m

Holand

- W16z radio DAB, wybierz menu gtéwne fi
potwierdz przyciskiem fois sur la touche rs
MODA.

Na wyswietlaczu radia DAB pojawia sie komunikat:

C Radio 6Music

to vote for a track
that missed out on

5) Odbiér DAB

6) Godzina

7) Przesytanie sygnatu Wi-
8) Fi Przesytanie sygnatu
9) DAB Stéréo DAB

10) Teksty radiowe

Kontroluj stacje radiowg

- Turnnez le bouton rotatif (OK) Vers la gauche et la droite pour sélectionner
unestation de radio dans la list desstations.

- Appuyez na bouton rotatif (OK) aby stuchac stacji.

Zapamietywanie stacji radiowych

- Maintenez la touche /UtJBIONYenfoncéejusqu‘é ce que la list des Emplacements
mémoire apparaisse sur I'écran.

- Wybierz pamiec¢ rozmieszczenia od 1 do 40 za pomocg dotknie¢ numériques
de la télécommande i potwierdz-le avecOK.

ty

- Wybér pamieci od 1 do 40 poprzez obrét przycisku (OK) i appuyez na
bouton rotatif (OK).
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Stacja radiowa zostata zapamietana.

- WIla¢ revenir 4 la stacji radiowej, appuyez sur la touche W de la télécommande
ou sur la toucheULUBIONYDe l'appareil et sélectionnez lastation dans la list a
I'aide des touches fléc&®E de la télécommande ou du bouton rotatif. Appuyez na
obrot przycisku urzadzeniaOK/dotknietyOKde la télécommande pour écouter la
Station.

14.1. Menu gtéwne w trybie Radio DAB
-Appuyez sur la toucheMENUwprowadZ menu trybu radia DAB.

Szukaj >

pALY NI (@N

Dostosuj recznie
Wyczysc liste kanatow
Kontrola zakresu dynamiki

Lista stacji ((Lista stacji)
Mozesz zobaczy¢ liste stacji.

badania

Wybierz opcjeSKANDOWACAby natychmiast rozpocza¢ badania stacji. Postepy
badan sg publikowane w formie pisemnej.
One fois la recherche terminée, Ia list desstations apparait.

Strojenie reczne ((Réregel manuellment)

Les canaux 5A do 13F sont affichés z les fréquences korespondentami sur
I'écran. Wybierz kanat do wyboru obok stacji z les touchesPOMINAC
e >>i

Przycinanie nieprawidtowe (Nettoyer la list desstations)

Wybierz te opcje, aby wczesniej potwierdzi¢ pytanieTAKaby usung¢ liste
stacji, ktére nie sg dostepne.

Kontrola zakresu dynamiki

Przepisy dotyczace kontroli zakresu dynamicznego (DRC). Kontrola zakresu dynamiki umozliwia
réznice w gtosnosci poszczegélnych fragmentéw, trés bas i dzwiekow.

Kolejnos¢ stacji (Classement de la list desstations)
Zasady ustalania kolejnosci klasyfikacji na liscie stacji:
Alfanumeryczny

Stacje sg utozone alfabetycznie i numerycznie. ensemble
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Stacje te sg classées selon leur apparten DE
Wazny
Stacje sg klasyfikowane wedtug sity morza. ty- m

Holand

15. Stuchanie radia FM

Alice 97.3

Best Music in the

- Wilej radio FM, wybierz opcjeRADIO FMw menu gtéwnym i potwierdz avec
OKou appuyez sur la toucheMODApuis sélectionnez le symboleRADIO FM
et confirmez avecOK.

Ekran radia FM s'affiche:

11) Nom de la Station (en cas de réception RDS)/affichage de la fréquence

12) Godzina

13) Sita sygnatu Wi-Fi

14) Moc sygnatu FM

15) Odbiér stereo FM

16) Odbidér RDS

17) Czestotliwos$¢, informacje PTY, data, teksty radiowe (appuyer sur la toucheINFORMACJE)

15.1. Sterowanie stacjag radiowa

UWAGA!

Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia w trybie FM uruchamiane jest
automatyczne wyszukiwanie stacji. Potwierdz pytanie.ROZPOCZNIJ
AUTOMATYCZNE USTAWIANIEZTAK. 10 desstations émettant the Signal le plus
puissant trouvées sont mémorisées comme favouri.
-Przekrec przyciskOKVerse la gauche ou la droite pour régler la fréquence
radio. Mozna takze korzysta¢ z dodatkowych funkcji dotisfycPPdpblecen
zdalnych.
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- Nacisnij przycisk obrotowyOKou sur la toucheOKde la télécommande pour lancer
une recherche automatique desstations. Badanie rozpoczyna sie automatycznie z
wyprzedzeniem lub w pozycji zmystéw w obracaniu przycisku i obracaniu derniére
fois.

Mozesz réwniez zachowa¢ dotyk €€ PP de la télécommande
enfoncées jusqu'a ce que la recherche automatique démarre.

15.2. Zapamietywanie stacji radiowych

- Maintenez la touche /UtJBIONYenfoncéejusqu‘é ce que la list des Emplacements
mémoire apparaisse sur I'écran.

- Wybierz pamie¢ rozmieszczenia od 1 do 40 za pomocg dotknie¢ numériques
de la télécommande i potwierdz-le avecOK.

ty

- Wybdr pamieci od 1 do 40 poprzez obrét przycisku (OK) i appuyez na
bouton rotatif (OK).

- WIlac revenir 4 la stacji radiowej, appuyez sur la touche W de la télécommande
ou sur la toucheULUBIONYDe l'appareil et sélectionnez lastation dans la list a
I'aide des touches fléc&®E de la télécommande ou du bouton rotatif. Appuyez na
obrot przycisku urzadzeniaOK/dotknietyOKde la télécommande pour écouter la
Station.

15.3. Menu gtéwne w trybie Radio FM
-Appuyez sur la toucheMENUwprowadZ menu trybu radia FM.

Przepisy dotyczace badan

Potwierdz, ze pytanie jest oczekujgceTYLKO MOCNE STANY?z

+ TAK]Jesli nie ma radia, stacje majg sygnat;

* NIEJesli radio prowadzi badania, stacje rowniez majg staby sygnat.

Pamieé¢ automatyczna

PodAUTOMATYCZNE USTAWIANIE WSTEPNE, mozesz przejs¢ do automatycznego
wyszukiwania stacji.

-Potwierdz pytanieROZPOCZNI) AUTOMATYCZNE USTAWIANIEZTAK. 10 desstations
émettant the Signal le plus puissant trouvées sont mémorisées comme favouri.

Ustawienia audio

Potwierdz, ze pytanie jest oczekujagceStUCHAC TYLKO W MONO?z

* TAKJezeli stacja znajduje sie na zewnatrz i jest w trybie mono (uzyj kontroli w obszarze
odbioru);

* NIEStacja jest zewnetrzna i stereofoniczna.
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16. Ecoute de fichiers audio depuis le réseau DE
UWAGA!

Wilac¢ écouter des fichiers audio du réseau przez radio, mozna uzy¢
logiki de serverur multimédia dans réseau. Holand

16.1. Wykorzystanie Internetu radiowego jako klienta
multimedialnego

Twdj radiowy internet obstuguje protokét UPnP (Universal Plug and Play). Jesli
oprogramowanie UPnP jest zainstalowane, mozesz je przenie$¢ z komputera do radia
internetowego bez pliku audio.

Radio internetowe integruje dane i posiada funkcje renderowania multimediow
cyfrowych (DMR). Mozesz réwniez stuchac radia internetowego z plikéw muzycznych
na swoim komputerze i requlowac gtosnos¢ komputera.

UWAGA!

W systemie Windows 7 potaczenie UPnP jest dostepne i potwierdzone
tylko na komputerze. Przeczytaj réwniez dokumentacje dotyczaca
Twojego systemu operacyjnego!

16.2. Potaczenie radiowego Internetu z serwerem
multimedialnym

Aby potaczy¢ radio z serwerem multimedialnym nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

- Otwdrz menuODTWARZACZ MUZYKIw menu gtéwnym i wyborze opcji
WSPOLNE MEDIA.

La radio lance la recherche des contenus multimédia disponibles dans le réseau. Jezeli serwer

multimediéw zostanie znaleziony, nazwa bedzie dostepna przez kilka nastepnych sekund, str.

byly. : «Salon serwera NAS».

- Jezeli chcesz potaczy¢ sie z serwerem multimedialnym zainstalowanym w radiu, kliknij na
przycisk dotykowyOKz pilota lub poprzez obrét przycisku (OK).

Les dossiers and files musicaux duserver multimédia s'affichent. Mozna

takze wybierac i stucha¢ plikbw muzycznych.

UWAGA!

Mozesz potwierdzi¢ i autoryzowad potgczenie ze swoim
komputerem!
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16.3. Tryb odtwarzacza muzyki

Udostepnione media

Potwierdz te opcje dla badaczy kierujgcych pliki audio do odbiornika.

Jesli masz serwer multimedialny, dostepne jest menu wyboru, ale opcje nie sg
ttumaczone na serwer multimedialny. Menu wyboru moze wygladac np. tak:

[ 7] Laptop JB: Dzwiek

Filmy
Muzyka
<Szukaj>

Moja lista odtwarzania

Potwierdz te opcje dla badaczy kierujacych listami wyktadéw w ramach kursu.

Powtdrzenie odtwarzania (Powtérzenie)

Wiacz te funkcjeNApour répéter le dossier en cours.

Odtwarzanie losowe (Wyktad aléatoire)

Wiacz te funkcjeNApour écouter les titles du dossier actuel/de la liste de wyktad
dans un ordre aléatoire.

Wyczys$¢ moja liste odtwarzania (Effacer liste de wyktad)

Potwierdz te opcje, aby pomingc tytuty listy wyktaddw.

Przytnij serwery (Supprimer des Servers)

Wybierz ustawienie, aby potwierdzi¢ pytanieCZY USUNAC UDOSTEPNIONE
MULTIMEDIA PO WYBUDZENIU NA SERWERACH LAN?zTAKsi les serweréw
multimédia inactifs doivent étre affichés. Mozesz wybra¢ serwer multimediow i
Jréveiller” (WOL; funkcja Wake on LAN), aby przywrdci¢ zawartos¢ multimedialna.
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16.4. Ekran do czytania DE

1)
2)
3)

4)
3)
6)
7)

Holand

Music player
All'Out ofLove
Album:

SweetTre
The Encore
Collection

Nazwa tytutu
Godzina

Umieszczenie znacznika ID3 (appuyer surINFORMACJE(aby wyswietli¢ inne informacje)

Tryb losowy
Powtarzanie trybu
Wyktad o mediach za posrednictwem

serwera Couverture d'album (dostepny)

UWAGA!

Podczas zaje¢ mozesz korzystac z funkcji odczytu na zwyklym
czytniku ptyt CD.

Obstugiwane formaty audio: *.mp3, *.wma, *.wav, *.flac.
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16,5. Ecoute de musique w Spotify®

Mozesz uzyskac¢ dostep do tego internetowego radia

internetowego audio donnée du Spotify®. Pod warunkiem, @ Spotify' ‘ @@
ze zainstalowates jg juz na swoim smartfonie lub tablecie.

Wersja premium aplikacji Spotify oraz radio internetowe i urzadzenie z aplikacjg
Spotify réwniez taczg sie z tg samg lokalizacja.

Zainstaluj Spotify

- OuvrezGoogle Playlub I'Sklep z aplikacjami Appleet recherchez le mot-clé

- Spotify. Zainstaluj aplikacje Spotify na swoim smartfonie lub tablecie dotykowym.
Przy tej okazji otrzymasz instrukcje dotyczace instalacji affichées sur I'écran.

- Subskrybuj Spotify Premium.

UWAGA!

Instalacja aplikacji Spotify wymaga potaczenia z internetem.
Wersja premium aplikacji Spotify jest ptatna.

Informacje o licencjach oprogramowania Spotify mozna znalez¢ tutaj® na
stronie www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Wybdr i selekcja tytutéw muzycznych

W ten sam sposéb instalujemy Internet radiowy i urzadzenie z aplikacjg

Spotify i tagczymy je ze soba.

- Appuyez sur la toucheMODA, tournez ensuite bouton rotatifNAVIub appuyez sur
la touche / de la télésdmWhande pour sélectionner le mode Spotify. Potwierdz
swoj wybdr i skontaktuj sie z nami sur la toucheOK.

- Otwdrz aplikacje Spotify na smartfonie lub tablecie i potgcz sie z nia.

- Wybierz tytut utworu i rozpocznij jego czytanie.

- Kliknij na @ Wytacz urzadzenia peryferyjne.

Dostepne peryferie nie sg affiché.

- Sélectionnez votre radio Internet (wydziat fabryczny, MEDION i adres MAC de
I'appareil sont affichés).

- Tytut utworu jest odtwarzany przez gtéwne gtosniki radia internetowego.
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17. Regulacje w menu , Preferencje DE
systemy” m
17.1. Korektor

Mozesz wybra¢ wstepnie zdefiniowane efekty dZzwiekowe lub stworzy¢ je w sposéb spersonalizowany.

Holand

Wybér i efekty dzwiekowe

NORMALNY, PLASKI, JAZZ, ROCK, FILM, KLASYKA, POP, WIADOMOSCI, MOJE
EQtyMOJA KONFIGURACJA EQi potwierdz swoj wybor obrotem przyciskuOK.
Efekt dzwiecznej selekgji jest natychmiast widoczny.

MON EQ

- W nastepnej opcji, wyborze, masz zapamietany efekt dzwiekowyMOJ EQ
pour reprendre directement cet effet sonore.

MOJE DOSTOSOWANIE KOREKTORA PROFILU

Reglez ici votre propre effet sonore pour I'optionMOJ EQ.

- Reguluj bas, powietrze i gtoSnos¢ za pomocg obrotowego przyciskuOKet
appuyez sur la toucheOKpour mémoriser vos saisies.

- Potwierdz pytanie suivante za pomocagTAKpour memoriser |'effet sonore.

17.2. Reg. Internet (regulamin Internetu)

Kreator sieci (asystent menedzera)
Wybierz te opcje, aby wyszukac sie. Kliknij przycisk WEP/WPA, aby
potgczy¢ urzgdzenie z PA sans fil.

Ustawienia Wi-Fi PBC

Mozesz nawigza¢ potgczenie WPS:
Aktywuj potaczenie WPS na urzadzeniu, aby obstugiwa¢ WPS i potwierdz
potgczenie z radiem internetowym, wybierz ,TAK” i potwierdZ dotykiemOK.

Wyswietl ustawienia (Afficher les réglages)

Oznacza to, ze informacja jest wzgledna w stosunku do faktycznego
potaczenia z adresem MAC urzadzenia.

Region Wi-Fi
-Wybierz region Wi-Fi, z ktérego korzystasz na swoim urzadzeniu.

Ustawienia reczne (podreczniki Réglages)
- Wybierz potgczenie kablowe (Ethernet) lub bezprzewodowe (Wi-Fi) i aktywuj lub
dezaktywuj funkcje DHCP.
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PIN konfiguracyjny NetRemote
W tej opcji mozesz zmodyfikowac¢ kod swojego radia internetowego.

Profil sieciowy (profil réseau)

Urzadzenie zapamietuje 4 rézne wersje sieci Wi-Fi podczas potgczenia z innym

urzgdzeniem.

- Selekcja i selekcja na podstawieOK. PotwierdzZ pytanie suivante za pomocg TAK
aby zablokowac¢ odpowied? listy.

UWAGA!

Obecne potaczenie nie jest wcale blokowane.

Utrzymuj potaczenie sieciowe (Maintien de Connection réseau en
tryb Veille)

- Wybierz te opcje i dostosuj funkcjeTAKJesli radio internetowe jest nadal
potagczone z siecig w trybie ,Veille” lub w trybach, ktére nie sg uzywane przez
Wi-Fi (AUX IN), gtosniki multimedialne réwniez moga uzyska¢ dostep do radia
internetowego i ,réveiller”.

- Jezeli potaczenie z obwodem nie jest potgczone z gtéwnym, funkcja jest sterowanaNIEW
tym ustawieniu funkcja Wi-Fi jest réwniez dezaktywowana w trybach, ktére nie sg
uzywane dla Wi-Fi (AUX-IN). W tym przypadku polecenie za posrednictwem aplikacji
Lifestream II nie dziata.

UWAGA!

Powinienes$ wiedzie¢, ze potaczenie z siecig gtéwna jest w trybie Veille
(regulacjaTAK), konsumpcja Internetu radiowego plus odwaga wskazania
sposobu dziatania w charakterystycznych technikach.

17.3. Regulacja czasu i daty

Réglez godzine i date sousCZAS/DATAjak opisano w rozdziale ,Premiére
mise en service”.

17.4. Jezyk

PodJEZYK, mozesz kontrolowac¢ jezyk menu.

17.5. Wadliwe regulacje

Wybiera¢PRZYWROCENIE USTAWIEN FABRYCZNYCHi potwierd? nastepne pytanieTAKpour
restaurer les réglages par défaut sur l'appareil.

Wszystkie istniejgce informacje zostaja sttumione, rozwiniete i przekazane ponownie w
ramach potgczenia prochaine.
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17,6. Mises a jour logicies

PodAKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA, mozesz sprawdzi¢ dostepne mises a
jour logicielles i niezbedny instalator.

Auto-update (MA) automatique)

Wybierz opcjeTAKpour que I'appareil procéde régulierement a la recherche
automatique de mises a jour logicielles.

Sprawdz teraz
Démarre directement la recherche de mises a jour logicielles.

17,7. Démarrer l'asystent instalacji

Asystenta instalacji mozna otworzy¢ w sposéb opisany w rozdziale ,Premiére mise en
service” ponizejKREATOR KONFIGURAC)I.

17.8. Informacje (Informacje)
Podaj wersje logiczng i numer identyfikacyjny radia.

17.9. Oswietlenie retro
PodPODSWIETLENIE, mozesz mie¢ te funkcje, aby regulowac jasno$¢
ekranu:
- Zmniejszenie jasnosci ekranu w trybie Veille lub w funkcji au d'une
durée définie
— Jasno$¢ ekranu
Kontroluj czas trwania redukcji jasnosci i funkcje

- Wybierz opcjePRZERWA:puis, en tournant le boutonOK,JEDEN, 10, 20, 30,
45, 60, 90, 120ty180sekund.

Luminosité de I'écran en fonctionnement

- Wybierz opcjePOZIOM WLACZENIAi wtgcz go za pomocg pokrettaOKi
regulowac poziom jasnosciWYSOKI,SREDNIty NISKIsouhaité.

Dostosuj czas trwania redukcji jasnosci w trybie Veille

- Wybierz opcjePRZEKROCZENIE CZASU GOTOWOSCI:Puis, en tournant le
bouton rotatifOK, opcjaJEDEN, 10, 20, 30, 45, 60, 90, 120ty180sekund.

Luminosité de I'écran en mode Veille

- Wybierz opcjePOZIOM GOTOWOSCIi wigcz go za pomoca pokrettaOKi
regulowa¢ poziom jasno$ciSREDNItyNISKIsouhaité.
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17.10. Funkcja Multi-Room

Dzieki funkcji Multi-Room mozna potgczy¢ sie z grupga, dowddcg i radioodbiornikiem z
dostepem do Internetu w mojej okolicy. Internet radiowy obstuguje zaréwno
urzadzenie gtéwne, jak i inne urzadzenia klienta. Cela oznacza que les réglages
Effectués sur I'appareil maitre sont repris dla klienta les les appareils. Oprocz regulacji
gtosnosci.

Les Informations sur les réglages (np. lastation de radio Internet en cours) sont
affichées sur 'écran de I'appareil maitre etWIELOPOKOJOWYainsi queBUFOR
ODTWARZANIASous forme de barre sont affichés sur I'écran des appareils klienta.

Pokaz szczegotly
Affiche la Connection réseau ainsi que le groupe créé.

Utwodrz nowa grupe (Créer new groupe)
Saisissez le nom devant etre attribué au groupe.

Dodaj do grupy (Dodaj do grupy)
Wybierz urzadzenie dostepne w reseau pour |'ajouter a un groupe.

Lista aktualnych klientéow (Lister groupe actuel)
Wybierz aparat do ttumienia z listy grup.

Opusé grupe (Quitter groupe)

Urzadzenie dowodzenia jest ttumione przez grupe.

Grupa rozpuszczajaca (grupa supprimer)
Le groupe est supprimé.

18. Regulamin w menu giéwnym

W ramach menu gtéwnego mozesz wybierac rézne tryby za pomocg dotyku
MODA:

RADIO INTERNETOWE

ODTWARZACZ MUZYKI

Wejscie AUX

Mozna wtgczy¢ zewnetrzny regulator i korzystac z funkcji automatycznego alarmu i funkcji od$wiezania.

18.1. Automatyczne zatrzymanie

- Wybierz te opcje i kontynuuj obrét przyciskuOKAux reglages ciaprés pour
I'arrét automatique:

WYLACZENIE SNU - 15 MIN - 30 MIN - 45 MIN - 60 MIN SiODSYPIACTen

wybdr jest rowniez automatyczny i niezdefiniowany. Mozesz réwniez

automatycznie regulowac czas trwania zatrzymania i w razie potrzeby
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na dotykSEN/DRZEMKAde la télécommande. DE

18.2. Sygnat ostrzegawczy m

Mozesz kontrolowa¢ godziny zabawy w swoim radiu internetowym.

UWAGA! Holand

Avant de régler une heure de réveil, you de régler I'heure actuelle ( «
11.2. Ustawianie godziny i daty » na stronie 19).

- Wybierz, popraw i uzyj przycisku obrotowego na urzadzeniu/dotyku OK
de la télécommande.

- Wybierz jedng z opcji i uzyj jej na obrotowym przycisku na urzadzeniu/
dotykuOKde la telecommande to Effectuer les réglages suivants:

Upowazniony

- WybieracWYLACZONYpour désactiver le réveil.

- Wybiera¢cCODZIENNIE,RAZ, WEEKENDYtyDNI POWSZEDNIEpour activer le
réveil.

Godzina

-Reglez ici I'neure a laquelle le réveil doit s'allumer.

moda

-Zasady trybu odstoniecia: BRZECZYK:pobudka z
sonnerie RADIO INTERNETOWE:budzik z radiem
internetowym

Programy

- Jezeli masz mozliwo$¢ dostepu do radia internetowego, mozesz wybraé
pamiec stacji.

Tom

-Réglez ici le tom z lequel le réveil doit s'allumer.

Mémoriser les réglages

- Wila¢ rejestracje les réglages de réveil ci-dessus, sélectionnez |'optionRATOWACi
appuyez na bouton rotatif de I'appareil/la toucheOKde la télécommande.
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19. Przywracanie zewnetrznych sygnatéw
audio

L'entrée audio (Wejscie AUX) se trouve au dos de |'appareil.
- Raccordez la priseWejscie AUXa la sortie audio d'un zewnetrzne urzadzenie a l'aide du 3,5
mm kabel audio, aby przywréci¢ sygnaty audio z tego urzadzenia w radiu internetowym.

- Nastepnie wybierz menuWejscie AUXMozesz réwniez dotkng¢ dotyku
MODAde la télécommande puis sélectionner le mode with les touches
fléchées etfirmer avecOK.

Sygnaty audio z urzgdzen zewnetrznych sg dostepne réwniez na gtéwnych gtosnikach radia

internetowego.

20. Ouvrir l'interface Web de la radio Internet

- Jezeli w swoim urzadzeniu nawigacyjnym znasz adres IP radia internetowego, bedziesz

miat dostep do interfejsu internetowego radia internetowego.
Mozesz znalez¢ adres aktualnego adresu IPUSTAWIENIA SYSTEMOWE/USTAWIENIA
SIECIOWE/WYSWIETL USTAWIENIA(«Zobacz ustawienia (Afficher les réglages) » a la strona
81).
Mozesz zdefiniowac nowy, przyjazny jezyk dla swojego internetowego radia (par
défaut, ce nom est [MEDION]+[Adres MAC)).

21. Polecenie z aplikacjqg Lifestream II

Mozesz sterowac swoim radiem internetowym za pomocg aplikacji Lifestream II na swoim
smartfonie lub tablecie dotykowym.

Outre les mozliwosci de réglage courantes telles que démarrage, arrét, répétition,
tworzenie list ulubionych i recherches de stacji, aplikacja Lifestream II vous permet
en plus d'adapter le son individualment.

Mozesz wyj$¢ na zewnatrz z aplikacja Lifestream II commander plus radioodbiornik

Internet poprzez funkcje Multi-Room.

21.1. Instalacja za posrednictwem zastawu bezposredniego

Dostep do kodu QR mozna uzyskac¢ bezposrednio z domeny =

pobierania aplikacji Lifestream II w Google Play lub Apple
App Store:

86/142



21.2. Instalacja za posrednictwem Google Play lub Apple App Store

OuvrezGoogle Playlub I'Sklep z aplikacjami Appleet recherchez le mot-cléMEDION
Lifestream II

Zainstaluj aplikacjeLifestream IIde Mediona. Suivez wla¢ cela les instrukcje
instalacji qui s'affichent a I'écran.

UWAGA!

Do zainstalowania aplikacji Lifestream II wymagane jest potgczenie z
Internetem.

21.3. Korzystanie z aplikacji

Po zainstalowaniu aplikacji mozesz podtaczy¢ radio internetowe do swojego smartfona/
tabletu za pomoca dotyku.

Ouvrez pour cela I'application et allumez la radio Internet. Upewnij sie, ze Twoj
smartfon/tablet jest dotykowy, a radiowy Internet jest podtgczony do obu Wi-
Fi.

Od pierwszego uruchomienia aplikacja wyswietla liste radioodbiornikow
kompatybilnych z Internetem, ktére sa kompatybilne z Internetem Wi-Fi
(aussi « 20. Ouvrir l'interface Web de la radio Internet » na stronie 86).
Wybierz najlepsze radio internetowe lub grupe radioodbiornikéw internetowych, aby
skorzystac z aplikacji.

UWAGA!

Funkcja Wi-Fi jest wytgczona i tryby nie sg uzywane, gdy Wi-Fi (AUX-IN,
réglage «Keep network connected (Maintien de connection réseau en
mode Veille)» na stronie 82), polecenie za posrednictwem aplikacji
Lifestream II nie dziata.
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22. Szybka pomoc

W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia sprawdz, czy mozesz go

przenies¢ i napraw.

N'essayez en takze cas de réparer vous-méme l'appareil. Jesli potrzebujesz naprawy,
skontaktuj sie z nami w naszym centrum serwisowym aprés-vente lub w innym

specjalistycznym warsztacie.

Problem

La télécommande ne
funktionne pas.

Przyczyna mozliwa

Les piles sont-elles
Correctement Insérées ?

Rozwigzanie

Insérez poprawia les
piles.

A co z potgczeniem
radiowym (plus 7 m)?

Rapprochez-vous de la
radio.

Czy pomiedzy urzadzeniem sterujgcym
a detektorem podczerwieni znajduje

sig jakas przeszkoda?

Enlevez cet obstacle.

Télécommande est-elle
bien dirigée vers le
capteur?

Orientez korekta la
télécommande.

L'écran reste éteint.

Styl adaptateur secteur
bien gatezie des deux
cotés?

Raccordez la fiche
d'alimentation courant de
I'adaptateur secteur Fourni
ala Prize DCIN de
I'appareil. Branchez la fiche
d'alimentation sur une
Cena alternatywna 230
V ~ 50 Hz.
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Problem
Wybér stacji znajduje sie
w tym obszarze.

Przyczyna mozliwa
Mozesz potwierdzic
swoéj wybor stacji i
adresOK.

Rozwigzanie

Funkcja wyciszenia (dezaktywacja

Appuyez sur la touche, i

dzwieku) jest wigczona. aby wytgczy¢ funkcje
wyciszenia.

Volume pas assez fort. Sprawdz regulacje
gtosnosci.

Casque raccordé.

Gtosnos¢ gtownych
gtosnikow jest réwniez
coupé. Rozbierz hetm.

Brak odbioru.

Sprawdz tres¢

konfiguracji.
Odbiér FM jest Antena nie jest Zmien orientacje
zaktécony. zorientowana. anteny.

Pas d'accés a la radio
internetowe.

Brak potaczenia
Wi-Fi.

Sprawdz trase Wi-Fi i/
lub potaczenia.
Zmodyfikuj wydarzenie
orientacja anteny Wi-Fi.

Uzyskaj dostep do
komputera i serwera
multimedialnego radia.

La radio est chiffrée.

Powiedz kod. Tenez
compte pour cela des
réglages de partage sur
I'ordynator.

Le réveil ne s'allume pas.

Funkcja nie jest
aktywna.

Sprawdz réglage du
réveil.

Problemy z
potgczeniem z trasa.

Réwniez serwer DHCP nie jest

aktywowany.

Sprawdz trasy trasy.

Algorytm decipherment du
réseau jest nieprawidtowy a
été saisi.

Saisissez a nowy
I'algorithm de chiffrement
du réseau.

Port RJ45 lub modut Wi-
Fi jest uszkodzony.

Skontaktuj sie z serwisem

apres-vente.
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Problem

Aucune adres IP n'a été
trouvée.

Przyczyna mozliwa

Pas de réponse du DNS
(serwer nazw domen).

Rozwigzanie

Sprawdz ustawienia DNS
dla swojej trasy.

Ustuga DNS jest uzywana i nie moze
by¢ rozpoznana pod nazwg V-

Tuner.com.

Uzyj innego serwera
DNS.

Przeprowadz potgczenie z
serwerem vTuner.

Dostep do Internetu jest

zablokowany.

Réessayez plus tard.

Serwer vTuner jest niedostepny lub

wymaga dodatkowej optaty.

Zweryfikuj serwer vTuner.

Procedura
connexion a échoué.

Recommencez la procé-
dure de connexion.

Transmisja dzwieku ze stacji
radiowej nie jest dostepna lub
jest ptatna dodatkowo.

Réessayez plus tard.

Internet radiowy nie
obstuguje typu ustugi
nadawanej przez stacje.

Problemy z pamiecia
internetowg. Duzy
rozmiar pasma jest
wystarczajacy do

przeptywu danych stajni.

Augmentez éposuelle-
ment la largeur de bande.

Radio internetowe zaczeto

sie normalizowac,

Otrzymanie adresu IP moze by¢
niemozliwe.

Pas de serverur DHCP
activé.

Sprawdz trasy trasy.

Algorytm szyfrowania Wi-Fi
jest w tym sezonie
niepoprawny.

Skorzystaj z nowego
algorytmu szyfrowania
Wi-Fi.

Interfejsy sa
nieprawidtowe.

Sprawdz interfejsy.

Niemozliwe do wykonania
Internet radiowy z
aplikacja Lifestream.

Internet radiowy i smartfon/
tablet sg urzadzeniami
dotykowymi i mozna je znalez¢
w tym samym trybie Wi-Fi.

Sprawdz status radia
internetowego i
dotykowego smartfona/
tabletu.
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23. Nettoyage DE

Eteignez I'appareil avant de le nettoyer.
Do eseju uzyj podwdjnego szyfonu i sekundy. N'utilisez pas pour netoyer 'appareil de

chiffons réches ni de nettoyants srodki korozyjne, rozcienczalniki lub rozwigzania na bazie

alkoholu. Ceux-ci peuvent abimer I'appareil.

Holand

24. Eliminacja

Y

&

(5

| <

Opakowanie

Aby chroni¢ zawieszke podczas transportu, opakowanie Twojego urzadzenia
wykonane jest z materiatéw nadajgcych sie do ponownego wykorzystania lub
recyklingu.

Aparat

Gdy sprzet dotrze do fin de vie, samolot przybedzie rowniez z
krajowymi dechetami. Oddaj ekologiczng metode do lokalnego punktu
zbiérki zuzytych urzadzen. Renseignez-vous auprés de votre
Municipalité pour savoir ou se trouvent ces points decollecte.

Hemoroidy

Pale poddaje sie recyklingowi zgodnie z zastosowang metoda. Les
magasins vendant des piles et leslieux decollecte municipaux mettent a
disposition des Containers spéciaux prévus a cet effet. Pour plus de
renseignements, masz swoj adres w lokalnej firmie recyklingowej lub w
swojej gminie.
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25. Techniki charakterystyczne

Adapter sektorowy
Model:

Producent:

Tension d'entrée :
Tension de sortie :

D DEKRA s
Sicherheit

Zdalne sterowanie

Piles de la télécommande :

Aparat
Haut-parleurs :
Wymiary:
Waga:

Wi-Fi
Czestotliwos¢:
Standard Wi-Fi:

Szyfrowanie:
Portée:

radio

Czestotliwos$¢ czestotliwo$¢ DABIII :

Czestotliwos¢ czestotliwos¢ FM :

Znajomosci

Entrée d'adaptateur secteur:
Port Ethernet (LAN):

Sortie ligne (LINE OUT):
Entrée AUX (AUX IN):
Casque:

Port USB
Wersja:

Sortowanie USB:

GFP451-1625BX-1
GME, Chiny

100 - 240 V ~ 50/60 Hz 1,2 A
16V = =25A ®90

2 baterie 1,5V LRO3/AAA

2x7W+1x15W RMS Obudowa
240 x 190 x 135 mm Waga
obudowy 1,6 kg

2,4 GHz/5 GHz

802.11 a/b/g/n
WEP/WPA/WPA2

Alinterieur env. 35 do 100 m /
na zewnatrz ok. 100 do 300 m

174,928 - 239,200 MHz
87,5-108 MHz

pradstaly 16V = = = 2,5 A ®90
RJ-45

Gniazdo stereo 3,5 mm
Gniazdo stereo 3,5 mm
Gniazdo stereo 3,5 mm
Napiecie wyjscia: 150 mV maks.
2.0

pradstaysv = = = Maks. 500 mA.
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26. Informacje o zgodnosci i licencji DE

Urzadzenie korzysta z serwisu informacji pogodowych firmy Adaptive Navigation
GmbH. Prognozy pogody nie sg dostepne na stronie www.wetter.net. m

26.1. Informacje krewne a la conformité Holand

Urzadzenie jest podtgczone do sieci i dziata z nastepujgcym sprzetem radiowym:

* Wi-Fi

Podstawg istnienia czestotliwosci 5 GHz zintegrowanego rozwigzania Wi-Fi jest fakt, ze na terenie
UE jego uzytkowanie jest w sposéb jednoznaczny dozwolone wewngtrz budynkéw.

W chwili obecnej firma Medion AG o$wiadczyta, ze produkt jest zgodny z
normami europejskimi:

* Dyrektywa R&TTE 1999/5/WE

+ Dyrektywa w sprawie ekokoncepcji 2009/125/WE

* Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

Petng tres$¢ deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ na stronie
www.medion.com/conformity.

C€089®
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27. Umowy licencyjne dla uzytkownikéw finaux

27.1. Produkty audio przeznaczone do stosowania z promieniowaniem

Niniejszy dokument jest wtasnoscig firmy MEDION. Nie wolno go

kopiowac ani otwierac bez akordeonu firmy MEDION. Wszystkie

dokumenty sg objete klauzulg o zakazie rozpowszechniania.

Dokument Ce zastepuje wszystkie wersje poprzednie. MEDION, le and les agrégateurs de
contenus en ligne se réservent le droit, zgodnos$¢ z zasadg szacunku, jesli d'amélioration
kontynuuj, modyfikator les produktéw, les ustug i les dokumentacja sans préavis.

MEDION décline toute responsabilité pour les pertes qui découleraient de ['utilisation
de ce document ou de produits connexes.

Technologia kodowania dzwieku MPEG a 3

couches jest objeta licencjg Fraunhofer IIS i

Thomson. http.//www.iis.fraunhofer.de/bf/

amm/index.jspp Fraunhofer
Produkt zawiera logike. Masz niewytaczng i

niezbywalng wtadze d'utiliser ce logiciel

sous forme de code objet uni-

Quement et dans le seul ale de faire fonctionner ce produit.
Les droits de propriété intellectuelle relatifs au logiciel contenu dans ce produkt demeurent
la propriété de la partie kontraktuelle (ou du concédant relatifs) qui I'a mis a disposition.
Wszystkie te dwa wyrazy szacunku sg zastrzezone.

Jestes scisle interdit de modifier, de traduire, d'utiliser la rétro-ingénierie, de
décompiler, de désassembler lub utiliser toutre moyen permettant de découvrir
le code source du logiciel content dans ce produit ou de répliquer la
fonctionnalité du logiciel si cette ograniczenie est expressément interdite par la
loi en vigueur.

Zadne darowizny nie gwarantuja réwniez ilosciowej funkcjonalnosci lub wydajnosci du
logiciel et nous ni aucun de nos Fournisseurs ou concédants ne pourront étre tenus
responsables envers vous des Damages Indirects, spéciaux, fortuits ou consécutifs tels
que pertes de zysk résultant de votre Wykorzystanie zawartosci logicznej w produkcie,
jezeli wystepuje klauzula o braku odpowiedzialnosci, jest ona posrednia na terytorium
lequel z nabyciem produktu.

Warunki te majg réwniez zastosowanie do aktualizacji zZrédet oprogramowania
przetwarzanych w produkcie.

Imstitut
Integrierte Schaltungen

Produkt jest chroniony okredlonymi prawami wtasnosci intelektualnej firmy Microsoft. Istniejg $ciste
zasady dotyczgce wykorzystania tej technologii przez dystrybutora, ktéry pozwala na korzystanie z
produktéw bez koniecznosci uzyskiwania licencji Microsoft.

Eric Young zaprezentowat mozliwosci komunikacji z autorem niektérych stron
przy uzyciu logithéque OpenSSL w tym narzedziu.

UPNP™ jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy UPnP Implementers Corporation.
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28. Informacje prawne DE

Prawa autorskie © 2015

Wszelkie prawa zastrzezone. m
Obecny sposéb zatrudnienia jest chroniony prawem autorskim.

Reprodukcja odbywa sie w formie mechanicznej, elektronicznej lub
zewnetrznej, w sposob potgczony bez zgody producenta.

Prawa autorskie sg wtasnoscig firmy:

Medion AG

Na Zehnthof 77

45307 Essen

Niemcy

Tryb dziatania mozna teraz zamowic za posrednictwem infolinii SAV i pobrac optate
przez portal SAV.

Skanera kodéw QR i tadowarki mozesz uzywac takze w trybie pracy na swoim terminalu

Holand

mobilnym za posdrednictwem portalu SAV.

| Adres URL |

FR www.medion.com/fr/service/accueil/

BYC |www.medion.com/be/fr/service/start/ E E

95/142



96 /142



Zawartosc¢ DE

1. Opmerkingen w sprawie obstugi deze..........ccccceevverenririncerenncnn. 929
1.1. Uzyte symbole i stowa 0Strzegawcze .......cccoceeveevereeveenenne 99
2. Zastosowanie do beoogde doel ............ccccvreiioriiiiiceniiiicenieienes 100
3. Instrukcje Veiligheid..........coccvveiniviiiniinciinniinrininninnensnsenenne 100
3.1. ONDbEVOEGAE 0SODY....coucieieeeirieirieerieietreee ettt 100
3.2. Het toestel veilig OpStellen.... ..ot 100
3.3, NetaanSIUItING...ce et 101
3.4. Onweer
3.5. Naprawa urzadzenia, KtOrego jUZ NiE Ma........coveeeeeueuririnieeieieieieeseseeseeseseeseseseseseseseaenns 102
3.6. Hoofdtelefoon........cccuiiiiiiiiiiccc e 102
3.7. Bardzo dobra MoC zZ Baterig.. .. ecreeereereiriieeneeresteeseeset e 103
4. Mréwki systemowe 104
5. Przygotowanie 104
5.1. Kontrola opakowania .......cccccevievenennienensieneneeeee, 104
5.2. Bateria w obszarze pilota zdalnego sterowania........coeceeeveeereeeererireecnenenes 105

5.3. Aansluitingen

5.4. Resetowanie w przypadku probleméw

6. Przeglad radia internetowego
6.7, VOOTKANT ittt ettt a bbb
6.2. BOVENKANT ...ttt
6.3. KraWEAZ TYINA ...oieiiieieieieetete ettt ettt bttt s sttt enene
6.4, ODBSHUGA KHENTA .ttt
7. Struktura menu 110
7.1 UZYWANE MENU ittt ettt et se bt sttt et b s b sbesbesse et et ennes 111
8. Konfiguracja radia internetowego 111
8.1. WHaSCIWOSCi SieCi [0AOWE].....couieuiieieieiierieieeeee e 112
9. Konfiguracja sieci 112
10. Netvoeding aansIUiten..........civciieriincienneinniicninsenessnssnssssssssssssassssns 112
11. Pierwsze nazwisko inzynierskie 112
T11. Tijd €N datUm et 113
11.2. Potgczenie sieciowe w stand houden ........ccccecvevereeneneenieneenieneeinenne 113
11.3. Okregi regionalne WLAN. ..ottt teeaes ettt eses e es e 114
11.4. £3CZENIE SI€ Z SIECIG weuverurerernieieeiieiertetesiee ettt sttt 114
11.5. Potgczenie WLAN Przez WPS ...ttt sesesenenes 114
11.6. Fakturowanie 0SOb W SIECI ......cccvuviiieiviniiiiiiicceenes 115
11.7. Radio WLAN uzywane jako klient multimedialny........cccocevvevecnenneneicnenenne 116
11.8. Nawigzywanie potaczenia miedzy radiem internetowym a serwerem multimedialnym .................. 116
12. MUZYKa roZryWKOWa..........cueiieiiiiiiiinnetiisnetiesnneessssnnesssssanessessenseses 117
13. Stuchaj radia internetowego 117
13.1. WYDOI Stacji raQIOWE] ...ccveeiiiiciiicicicicicictett sttt 17

972142



13.2. Nawigzywanie potgczenia ze stacjg radia internetowego/podcastem
14. Stuchanie radia DAB ..........c.coiieneniinieniniceencsesieneessesssssesens
14.1. Menu Hoofd w trybie radia DAB ..
15. Radio Amuse FM

15.1. Konfigurowanie stacji radiowych

15.2. Stacje radiowe opslaan

15.3. Menu Hoofd w trybie radia FM ......c.cccooevivienninenencncnceeene 124
16. Tresci audio z rozrywka sieciowa .

16.1. Radio WLAN uzywane jako klient multimedialny........ccoceeveennicrnncccinennee 125

16.2. Nawigzywanie potaczenia miedzy radiem internetowym a serwerem multimedialnym .................. 125

16.3. Tryb odtwarzacza muzyki

16.4. WEErgaVeSCNEIM ....viiiiiiiiiiiiiinii sttt eb e
16.5. Ciesz sie muzyka za posrednictwem SPOtify® .........coevreverereiccccineiiinseesnenes

17. Instelingen w menu Systeeminstelingen....
17.1. KOreKtOr ZWIEKU.....ceveveeirieirieieerieesienteenteeste ettt sae et et neene
17.2. Instalacje iNterNELOWE ......coevververieieireeeees ettt e
17.3. Tijdinstellingen
17.4. Taal

17.5. Ustawienia fabryczne ....

17.6. Aktualizacja OpProgramoWaNia .........cocceveeereririreririerereierereseieeeeese st sesesesesenes 131
17.7. Uruchom Kreatora iNStalacji .......oocceueeriieceieiercecieieeseeeeee e eresensesssaene 131
17.8. INFOIMAGIE ottt 131
17.9. OSwietlenie WYSWITIaCZa......c.cvvurueririeeririeerieieereeieteie ettt 131
10/17 FUNKCja MUITIFOOM ..ottt nenene 132
18. Instalacja w menu KOpYt.......coiviciiinvirissennnsinsssennnscsssessssaenes 132
18.1. SN (SIUIMEIEN) ceveieeeieeee et 132
T8.2. BUAZIK .ottt ettt 133
19. Sygnaly audio z urzadzen zewnetrznych sg dostepne..........cccceceevvureerenenne. 134
20. Interfejs sieciowy radia internetowego weergeven 134
21. Korzystanie z aplikacji Lifestream II 134
21.1. Instalacja przez tgcze bezposrednie.........cccccvnninirnieieinnccciccccre e 134
21.2. Instalacja za posrednictwem Google Play lub Apple App Store. 135
271.3. UZyWana apliKagja ...c.coueeevirieerinieiiicenieee ettt s 135
22. Storingen pomaga
23. Czyszczenie ............
24. Afvoer

25. Liczniki techniczne
26. Informacje o zgodnosci i licencjach

26.1. Verklaring van conformiteit ..........cccceceereenennne
27. Licentieovereenkomsten voor indgebruikers

27.1. Produkty audio do uzytku z radiem internetowym .........cceceeeeeereenenenes 141
22 0 1] (] Y o TN 142

98 z 142



1. Opmerkingen ponad dziesiec lat obstugi DE

Nie ma potrzeby wcze$niejszego korzystania z urzagdzenia. Nalezy
przestrzegad instrukcji bezpieczenstwal! FR

Uwazaj na obstuge, a pézniej mozesz sie tym zajgc. Geef deze
obstuguje mnie, chce u het aparaat aan ktos inny do drzwi.

1.1. Uzyte symbole i stowa ostrzegawcze

NIEBEZPIECZENSTWO!

Waarschuwing voor ostry levensgevaar!

WAARSCHUWING!

Waarschuwing voor mogelijk levensgevaar en/of powaznie
onherstelbaar letsel!

OSTROZNOSC!

Waarschuwing voor mogelijk mniej powazny lub maty
letsel!

WAARSCHUWING!

Waarschuwing do uzytku przy porazeniu
pradem!

>

WAARSCHUWING!
Waarschuwing voor gevaar drzwi wysoki poziom gtosnosci!

PUSC OP!
Neem de aanwijzingen w o$miu materiatach to wstyd, te
voorkomen!

UWAGA!

Prosze o podanie informacji dotyczacych uzytkowania urzadzenia!

UWAGA!

Neem de aanwijzingen w obstudze w 6smej!

-1

Opsommingsteken/informatie over voorvallen the zich tijdens de
bediening kunnen voordoen
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- Porady dotyczgce handlu

2. Uzyj dla beoogde doel

Urzadzenie jest przeznaczone do odtwarzania sygnatéw audio i przesytania
ich przez internet lub sie¢. Oznacza to, ze urzgdzenie audio moze by¢ zasilane
z urzadzen USB z sygnatami radiowymi FM/DAB.

Urzadzenie nie jest uzywane do innych celéw. Uzywaj urzadzenia wewnatrz
domu.

To urzadzenie mogto nigdy nie by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci)
posiadajace petng wiedze, umiejetnosci w zakresie wtasnosci intelektualnej i/lub
wiedze o duzej objetosci, i jest przeznaczone do rejestracji na podstawie wiedzy
duzej liczby oséb odpowiedzialnych za prawidtowe korzystanie z urzgdzenia. Dzieci
powinny maéc stysze¢ Twoje stowa i stysze¢ obawy zwigzane z zakazem zabawy
urzadzeniem.

3. Instrukcje bezpieczenstwa

3.1. Osoby bez opieki
Berg posiada urzgdzenia i akcesoria dla strefy dzieciecej, op.

* Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 lat
oraz przez osoby z niepetnosprawnoscig intelektualng,
umystowg lub intelektualng, z kilkoma osobami na
miejscu zdarzenia, ktére nie sg w stanie zrozumiec
urzagdzenia. Nalezy wzig¢ pod uwage armie nasion
wiszgcych na ziemi. Dzieci nie lubig bawic sie
urzgdzeniem. Czyszczenie tylnych drzwiczek urzadzenia
moze nigdy nie by¢ czyszczone po stronie dzieci po 8
roku zycia z drugiej strony;

* Dzieci w wieku 8 lat powinny mie¢ mozliwo$¢ zbudowania
urzgdzenia w sieci.

* GEVAAR! Houd takze plastikowe opakowania sg Swietne dla
dzieci. Hierbij bestaat gevaar voor verstikking!

3.2. Het toestel veilig opstellen

* Plaats en gebruik all onderdelen op een stable, vlakke en trillingsvrije
onderground zodat Urzgdzenie nigdy nie moze by¢ uzywane.
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* Jesli urzadzenie nigdy sie nie zepsuje, zostanie porazone. Typowe urzgdzenia DE

elektroniczne mogg ulec uszkodzeniu w wyniku wstrzgsu.

FR

« Uwazaj, aby urzadzenie nigdy nie blootowato sie bezposrednio przed cieptem
(tzn. grzejnikami grzewczymi).

* Teraz jest otwarty widok (bv. Brandende Kaarsen) op w
budynku urzadzenia.

* Niech otwory wentylacyjne nigdy nie bedg afgedekt zodat
altijd voldoende ventilatie is gewaarborgd.

* Plaats geen voorwerpen op de Kabels omdat, ktére moze spowodowac

uszkodzenie drzwi wejsciowych.

* Minimalna odlegtos¢ wynosi 10 cm. Nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje.

* Zorg ervoor urzgdzenie nie ma stowa o wodzie w wodzie
i plasuje sie z przeptywem rzeki przed Werpen - bv.
vazen -op w budynku aparatu.

+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku wewnetrznego. Urzagdzenie moze
zosta¢ nadmuchane przez ogien, deszcz, $nieg itp., a takze uszkodzone grabie.

« Zachowaj co najmniej metr odlegtosci od urzgdzen pamieci
masowej o wysokiej czestotliwosci i magnetycznych
(telewizoréw, gtosnikéw, telefondw komérkowych itp.) w
miejscu pracy. Wytgcz urzadzenie podczas
przechowywania.

* Bij duzy schommelingen w temperaturze luchtvochtigheid kan on
kondensat drzwiowy vochtvorming optreden die kortsluiting
kan veroorzaken.

3.3. Netaansluiting

* Upewnij sie, ze urzadzenie ma dostep do dobrego obszaru, aby zapobiec
kontaktowi
(230 V~ /50 Hz) do bezposredniego sterowania urzagdzeniem.
Zorg, ze stopcontact altijd dobry toegankelijk jest zodat de
machine indien nodig fast spanningsvrij moze by¢ wykonany.
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« Uzywaj adaptera oswietlenia. Staraj sie nie uzywac
adaptera oswietlenia z innymi urzgdzeniami, szkoda,
ze sie zgubit.

* Nawet po podtgczeniu lekkiego adaptera sieciowego,
urzadzenie nalezy umiesci¢ w cieptym miejscu. W
przypadku wystgpienia kondensacji pary wodnej,
urzadzenie mogto ulec uszkodzeniu. Gdy urzgdzenie
osiggneto temperature kamery, nie byto ryzyka jego
uzytkowania.

* Zorg ervoor dat u niet over het aansluitsnoer kunt struikelen. By¢ moze
Het aansluitsnoer nigdy nie zostat uwzgledniony ani wydrukowany.

3.4. Onweer
Wedrowka trwa dtuzej bez przerywania kontaktu.

3.5. Napraw urzadzenie, ktérego juz nie potrzebujesz

* Sprawdz, czy adapter jest uszkodzony, czy urzgdzenie jest

podtgczone do wtyczki i czy styk zatrzymania jest podtgczony.
+ Urzadzenie nie jest uzywane prawidtowo, gdyz ulegto
uszkodzeniu.

WAARSCHUWING!
Jest gotowy na porazenie pradem!

-Tester in geen geval zelfeen onderdeel van the
devices te openen en/of te Repairen.
* Jesli chcesz skontaktowac sie z centrum serwisowym lub innym
specjalistycznym serwisem naprawczym.

3.6. Telefon stacjonarny

WAARSCHUWING!
@ Wysoki poziom gto$nosci mozna tatwo ustyszeé, gdy

stuchawka telefonu domowego jest wtozona do ucha.
-Teraz gto$nos¢ jest na najnizszym poziomie przed tobg
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do ucha gewone hoofdtelefoon opzet! Dzwieki DE
mogga zostac uszkodzone, poniewaz te plotseling
wordt blootgesteld aan harde luiden. FR

3.7. Bardzo dobra moc z bateria M

Pilot zdalnego sterowania urzgdzenia dziata na dwie

baterie LRO3/AAA o napieciu 1,5 V. Zatézmy, ze:

« Bateria Houda z budynku dla dzieci. Baterii mozna uzywa¢ w trybie
niskiego poboru mocy. Potrzebna jest bezposrednia pomoc medyczna
firmy Roep w celu uzyskania baterii.

* W pomieszczeniu nie ma baterii Gooi, wiec nie jest ona uszkodzona i jej
tam nie ma.

* Juz teraz dokonaj zakupu urzgdzenia i nowych baterii w

Indiach.

* Baterie nalezy umiesci¢ zgodnie z biegunowoscia (+/-).

* Uzywaj baterii, poniewaz urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy

czas.

* Uzyj baterii, aby sprostac urzgdzeniu! Stwierdza
toenemende kans op lightge!

* Bateria nie jest na poziomie ekstremalnym - urzgdzenie
nie jest nagrzewane. Nie nalezy go stawiac na
kaloryferze!

* Tester wygrat. Bateria nie jest gotowa do tadowania! Hierbij bestaat
gevaar voor eksplozji!

+ Haal lekkende baterii na middellijk uit de afstandsbediening.
Upewnij sie, ze styki sg gotowe i ze w urzgdzeniu znajdujag sie
nowe baterie. Bij lightge van accu- resp. Bateria do stanu
moze byc¢ op huidirritatie!

* Jesli uzywane jest zasilanie akumulatorowe/bateryjne, nie moze ono
miec kontaktu z domem, powietrzem ani ogniem! Gdy dom znajduje
sie na wolnym powietrzu, powietrze jest nawiewane przez wiatr, a
woda pochodzi z duzej ilosci wody i jest bezposrednio wykorzystywana
przez rzemiesInikow.
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4. Mréwki systemowe

Podstawowe zasady korzystania z ustug DLNA radia internetowego:

— Pofaczenie internetowe Breedband (bv. DSL)

— Router WLAN lub przewodowy
Weergave vanuit de muziekcollectie na komputerze:

— Windows 8/Microsoft® Windows® 7 (z obstugg UPnP), Windows® 10
Konfiguracja radia internetowego za pomocg smartfona/tabletu:

- Smartfon/tablet z WLAN 802.11 a/b/g/n

— Wersja Androida™ 4.0

— VanafiOS 5.0 of hoger

— Zainstalowana, bezptatna aplikacja MEDION® Lifestream II do pobrania (patrz réwniez ,21.

Obstuga za pomocg aplikacji Lifestream II" na stronie 134)

5. Przygotowanie

5.1. Zawartos¢ opakowania podlega kontroli

Wykorzystaj materiat opakowaniowy, a takze folie na wyswietlaczu.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Pozwdl matym dzieciom bawic sie folig. Hierbij
bestaat gevaar voor verstikking!

Controleer de inhoud van de Packaging op Volldigheid en stel ons w ciggu 14 dni
na aanschaf op de hoogte van eventueel ontbrekende onderdelen. Podwazenie
drzwi i dostawa produktu obejmuje:

+ Radio internetowe

* Pilot zdalnego sterowania z baterig (1,5 V, typ LRO3/AAA)

* Kabel audio

» Adapter sieciowy (model GFP451-1625BX-1, producent GME, Chiny)

* Niniejsza instrukcja

+ Certyfikat gwarancyjny
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5.2. Bateria w miejscu pilota

- Verwijder klepje baterii na tylnej krawedzi
afstandsbediening.

- Wio6z dwie baterie LRO3/AAA o napieciu 1,5V do zasilacza.
Zwroc¢ uwage na biegunowos¢ baterii (zwrd¢ biegunowos¢
w akumulatorze).

- Sluit het batterijvak.

WAARSCHUWING!
Jesli brakuje baterii, grozi jej
eksplozja.

-Bateria Vervang az do baterii typu gelijkwaardig.

Pilot zdalnego sterowania z wyciekajagcymi bateriami moze ulec

uszkodzeniu, jesli nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas!

- Bateria ma pilota, poniewaz urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy
czas.

5.3. Potaczenie

Radio jest podtgczone do urzadzenia, a urzadzenie jest podtgczone.

- Uzywanie w trybie WLAN: skieruj antene na tylng krawedz urzadzenia,
aby uzyskac¢ optymalny zasieg.

- Uzywanie w trybie LAN: uzyj kabla Ethernet do portu RJ45. Uzywanie jako

- radia FM/DAB: skieruj antene na tylng krawedz urzgdzenia, aby zapewni¢
optymalny odstuch.

- Zasilacz sieciowy: faczy urzgdzenie z siecig zasilajagcg za pomocg gniazda
DC IN i ztgcza sieciowego ze stykiem stop dla napiecia 230 V~ / 50 Hz.

- LINE-OUT: kabel ze ztgczem stereo 3,5 mm nalezy podtgczy¢ do wyjscia
LINE-OUT, aby przesyta¢ dzwiek stereo radia internetowego do innego
sprzetu audio.

- AUX-IN: Ztacze stereo 3,5 mm umozliwia podigczenie wejscia AUX-IN do dZzwieku
stereo innych urzadzen audio za po$rednictwem radia internetowego.

- USB: Jest to urzagdzenie USB, ktére mozna wykorzysta¢ w formacie audio
poprzez radio internetowe.

- Wyjscie stuchawkowe: Ztgcze stereo jack 3,5 mm w stuchawkach umozliwia
odtwarzanie dZwieku radia internetowego za posrednictwem stuchawek.
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5.4. Resetowanie w przypadku probleméw

Jesli urzadzenie nie reaguje, po kilku sekundach zaczyna potrzgsac siatka
na tylnej krawedzi.

Urzadzenie podtaczone do ustawien fabrycznych w menu USTAWIENIA
SYSTEMOWE->ZATRZYMANIE FABRYKIte openen en de daar gestelde
vraag metTAKaby potwierdzic.

Nastepnie nalezy ukorniczy¢ procedure instalaciji.

UWAGA!

Wszystkie instellingen, bijvoorbeeld de networkcode, gaan bij a reset
onherstelbaar utracone i wkrétce opnieuw zostaty ingevoerd.

6. Przeglad radia internetowego

6.1. Na czele

OO 6

@ ..... MEDION

O O O=092 0 O O
\S 2/

| L

CROROROIOIORORO.

1) Wyswietlacz

2) NAV: draaien om w menu te navigeren;OK: nadruk om a menukeuze te
bevestigen; ulubione toevoegen (radio internetowe)

3) “D: een menuniveau terug MENU:

4) instellingenmenu oproepen

5) INFORMACJE:Wiemy, ze mamy dostep do wyswietlacza, funkcji WPS

6) (¥ Hoofdtelefoonaansluiting gniazdo stereo 3,5 mm

7)  *<=*Potaczenie USB

8) ULUBIONY: zenders opslaan/opgeslagen zenders weergeven
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9) MODA: modus kiezen

10)  NIEMY:ttumié¢ dzwiek

11) Gtodnik

12) : pfetgcz urzgdzenie w tryb czuwania/ - gulacia glosnosci

13) Czujnik podczerwieni

6.2. Bovenkant

11 Ne= =

(19) ()

] J

14) DRZEMKA/SEN: set uitschakeltijd (sluimeren).
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6.3. OSmiokat

P

6

B

—_
O

—_
(o]

©,
(] @OE\@@@O@ ® °,

15) Antena WLAN

16) Antena DAB/FM

17) MOC: Aan/uit schakelaar

1 8) Wejscie pradu statego:aansluiting voor netvoeding

19) Sie¢ lokalnaPotaczenie sieciowe RJ45

20) ZAKRESLAC: zestaw audio stereo 3,5 mm
21)  Wejscie AUX: Audio input 3.5mm stereoaansluiting

® @
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6.4. Pilot zdalnego sterowania

1)

3)

4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

14)
15)
16)

! REPEAT
SHUFFLE

MEDION

d) CZUJNOSC:Przetgcz urzadzenie w tryb czuwania
NIEMY:ttumic dzwiek
| poprzednie tytuty weergeven, Achteruit FM-zenders zoeken
M ZATRZYMYWAC SIE: weergave pauzeren
PP Dla zenderéw FM dostepne sg nastepujace tytuty:
>/"weergave start/onderbreken
INFORMACJE:Wiemy, ze mamy dostep do funkcji wyswietlacza/WPS
EQ:ustaw korektor
E MENU:hoofdmenu opproepen

Navigatietoetseh V 4P
‘ + zwiekszona gtosnosc
CIJFERTOETSEN:om tekens in te voeren
TOWARZYSZENIE TOSOWE/POWTARZANIE: toevalsweergave/herhalingsfunctie
SEN/DRZEMKA: ustaw alarm uitschakeltijd/herhaaltijd
‘_ publikowanie w duzych ilociach
OK: potwierdz wprowadzone dane;
indrukt houden: titel aan de afspeellijst toevoegen
MODA: modus kiezen
SKANDOWAC: aby uruchomi¢ zendery (radio DAB/FM)
W zenders opslaan/opgeslagen zenders weergeven
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7. Struktura menu
Menu radia wyglada nastepujaco:

UWAGA!

MenuMENU GLOWNEpIUSTAWIENIA SYSTEMOWETryb kunnen
vanuit elke zostat geootwarty. Mozna to zrobi¢ w menuUSTAWIENIA
SYSTEMOWEzostat otwarty z menuMENU GLOWNE.

«— = owens | —=

Ostatnio stuchane CTS T T
Lista stacji> | N T T T T T T 7
N Ustawienia systemu >

|
I

MENU

X Ustawienia systemu >
A PN rme—
«—
N
7

MENU
DOM

Odtwarzacz muzyki

;

N

A\ 4

2mncA

i

N

L
-

()

N
N7 MENU
DOM oK
= =y i
Wejécie AUX | odmenu |
— S

N

110z 142



7.1. Korzystanie z menu DE

Menu uzywane z pilotem FR

Wszystkimi funkcjami mozna sterowac zaréwno za pomocg pilota, jak i
przyciskdw na urzgdzeniu. Za pomocg pilota mozna sterowac bezposrednio M
dodatkowymi funkcjami:

* Tekens en cijfers invoeren drzwi meerdere keren op cijfer-/tekentoetsen te print

* Muziekweergavefunkcje PLAY, STOP, poprzedni/nastepny numer, tytut zoeken

Navigatie in de menu's

- Nacisnij palce u stopMODAom een  modus te kiezen.

- Nacisénij palce u stopMENUw menu gtéwnym wybierz odpowiedni tryb na
linach.

- Kies met de draaiknopOKIstnieje mozliwo$¢ umieszczenia obrazu ,door de draaiknop” w
druku. Mozna réwniez skorzystac¢ z narzedzi nawigacyjnych i toes.OKop de
afstandsbediening gebruiken.

= Naci$nij palce u stopMENUodpowiednioZ POWROTEMom terug te gaan na poziomie menu.

8. Konfiguracja radia internetowego

Radio jest podtgczone do internetu i zarejestrowane w serwisie vTuner (rowniez:
www.vtuner.com). Ustuga obejmuje ponad 15 000 stacji radiowych na catym
Swiecie. W ulubionym obszarze znajduje sie maksymalnie 500 stacji.

Mozesz potgczyc radio z Internetem za pomocg punktu dostepowego i komputera:

* Bezprzewodowo w trybie WLAN: antena WiFi radia tgczy sie z sygnatem
routera DSL.

* Za pomocg kabla poprzez sie¢ LAN RJ45 podtgczamy radio w trybie LAN, kiedy
mozna je podtgczy¢ do sieci Ethernet.

Komputer nigdy nie byt chroniony na potrzeby nadawcéw radiowych.

UWAGA!

Na liscie znajduja sie stacje radiowe i radia internetowe, do ktérych mozna
uzyskac dostep bezptatnie ze strony www.vtuner.com i przez caty dzien.
Poniewaz nie mozna uzyska¢ dostepu do stacji radiowej, dostep do réznych stacji
radiowych mozna uzyskac¢ z poziomu stacji radiowej. Dotyczy to w szczegdlnosci stacji
odbiorczej.

Potgczenie ze stacjg radiowg mozna rowniez nawigzac¢ przez siec.
Sprébuj potgczyc sie z internetem jeszcze dzis.
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8.1. Wiasciwosci sieci lodowej

Urzadzenie stuzy jako radio internetowe, dlatego sie¢ ma nastepujgce

wiasciwosci:

* Router uzywany w sieci ma funkcje serwera DHCP, ktéra umozliwia
komputerowi lub innemu urzgdzeniu w sieci automatyczne otrzymanie
adresu IP.

* Po skonfigurowaniu urzadzenia w celu skonfigurowania routera, dostep do radia WLAN
bedzie mozliwy za posrednictwem sieci.

9. Konfiguracja sieci

W przypadku radia internetowego istniejg dwie konfiguracje sieciowe: tryb WLAN

(bezprzewodowy) i tryb LAN (z kablem Ethernet).

* Poniewaz potgczenie z internetem zostato nawigzane za pomocg kabla Ethernet,
mozna to zrobi¢ w kreatorze instalacjiPRZEWODOWY.Wszystkie ustawienia mozesz
skonfigurowac p6zniej w oknie konfiguracji.

+ Jesli posiadasz sie¢ bezprzewodowg 802.11 a/b/g/n, mozesz potaczyc radio internetowe z
internetem za pomocg sieci WLAN.

Zasadniczo mozna uzy¢ punktu dostepowego (AP) w sasiedztwie, a takze ewentualnie
sieci lokalnej. W rezultacie sygnat radiowy jest automatycznie wysytany do punktu
dostepowego. Jesli AP nie byt w ogdle dostepny, wysytano mu wiadomos¢.

10. Potacz sie z netvoedingiem

- Ztacze adaptera Meegeleverde (numer modelu GFP451-1625BX-1, producent
GME, Chiny) nalezy podtaczy¢ do gniazda DC IN urzadzenia.

- Gdy do gniazda dociera prad, urzagdzenie drzy w gniezdzie aan/uit na
tylnej krawedzi.

11. Pierwsze uzycie

- Bij de First ingebruikname verijnt First de instellingenwizard. Bevestig de

- vraagKREATOR KONFIGURACJI ZACZNIE TERAZ?spotkatemTAKUruchom
kreatora instalacji.

- Kies de Taal, ktére powinno by¢ uzyte w menu i wydrukowane na kierownicy
OKom de keuze te bevestigen.

Kreator ustawien jest inny (w polu ustawien).

UWAGA!

Jak tyNIEkiest, kunt u w nastepujgcym oknie aangeven kreatora zostat
uruchomiony, gdy urzadzenie nastepujgcego stowa nie byto otwarte.
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11.1. Ustaw godzine i date DE
+ Stel w tijd automatycznie poprzez transmisje FM (AKTUALIZACJA PRZEZ FM), via de

DAB-ontvangst (AKTUALIZACJA PRZEZ DAB) automatycznie przez sie¢ ( FR
Aktualizacja przez sie€) musi by¢ wstawiony.
* Stel in de tijd moet byt dostepny w formacie 12 lub 24 funtdéw. M

* Czas automatycznego wigczania (ON) lub wytgczania (OFF) czasu letniego/
zimowego.

UWAGA!
As u de optieAKTUALIZACJA PRZEZ SIECHeeft kozenen, umie$¢ cie w
nastepnym oknie uw tijdzone in.

- Als u de laatste optie (BRAK AKTUALIZAC]I) heeft kozenen, stelt u de tijd recznie w
$rodku drzwi, wykonujgc nastepujgce kroki:

- Cijferpositie na caty dzien. Stel de dag in met de VS EEE
draaiknopOKi wydrukuj opatrunek draaiknop. I
- Cijferpositie dla maand knippert. Stel de maand w =01201-2016

met de draaiknopOKi wydrukuj opatrunek draaiknop.

- Pozytywnga pozycjg na ten rok jest sciskanie. Stel het jaar in met de draaiknopOKi
wydrukuj opatrunek draaiknop.

- Cijferpositie voor het uur knippert. Stel het uur in met de draaiknopOKi
wydrukuj opatrunek draaiknop.

- The position for the minutes is squeaky. Stel de minutes in met de draaiknop
OKi wydrukuj opatrunek draaiknop.

11.2. Potaczenie sieciowe w stoisku houden

- Stel tutaj, w potagczeniu z radiem internetowym, réwniez w trybie
gotowosci w trybie stand-by (wyzsze zasilanie w trybie gotowosci). Jak sie
spotkateSTAK Bevestigt, zijn de internet i funkcje sieciowe sg dostepne
szybko.
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11.3. WLAN-regio kiezen

-Wykorzystano tgcza z danego regionu oraz radio WLAN.
Nastepnie dostep do urzadzenia mozna uzyskac za posrednictwem sieci Wi-Fi (punktéw
dostepu).

11.4. Nawiaz potgczenie z siecig

Sieci zostaty utworzone pod tg samg nazwg (SSID) w jednym miejscu. Do
potgczenia WPS wymagane byty punkty dostepu WLAN.[WPS] okreslony.

Daaronder ziet u de opties: PONOWNE SKANOWANIE: opnieuw
zoeken PRZEWODOWY:przez Ethernet do sieci KONFIGURACJA
RECZNA:Reczne fakturowanie potgczenia

Polaczenie przez sie¢ LAN:
- W przypadku korzystania z kabla sieciowego, jest on wyposazony w gniazdo umozliwiajgce potgczenie z internetem,

a opcja ta jest dostgpnaPRZEWODOWY.
Radio internetowe jest podtgczone przez Ethernet do tgcza internetowego, a potgczenie
zostaje automatycznie przerwane. Urzadzenie otrzymuje powiadomienie o potgczeniu i
nie jest potgczone.

Potaczenie przez sie¢ WLAN:

- Wybierz punkt dostepu WLAN, ktéry zostat podtgczony do radia internetowego i
jest podtgczony do drukarki za pomocg kabla.

W przypadku nieprzezroczystego (otwartego) punktu dostepu WLAN, potgczenie radiowe z Internetem

zostaje automatycznie przerwane.

- Aby nawigzac potgczenie z chroniong siecia, zapoznaj sie z ponizszym
akapitem.

11.5. Potaczenie WLAN przez WPS

Jesli masz sie¢ WLAN, wybrany jest WPS, a menu WPS zmienia sie. Jesli chcesz
potaczy¢ sie przez WPS, mozesz wybra¢ opcje tutaj.POMIN WPS.

Urzadzenia WPS

- Selecteer de optieNACISNIJ PRZYCISKFunkcji WPS mozna uzywac poprzez
sie¢ WPS na routerze.

- Aby drukowa¢, mozesz uzy¢ przyciskédw WPS na routerze i skorzystac z drzwiczek
potaczeniowych na kablu radia internetowego (OK).
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Neem hierbij takze obstuga routera w ésemce. DE

* Urzadzenie jest teraz potaczone z siecia. Na urzgdzeniu wyswietla sie
komunikat o aktywacji potgczenia.

» Urzadzenie mozna teraz wykorzystywac¢ do odtwarzania multimedidéw przez siec. Stacje
radiowe dostepne sg za posrednictwem sieci potgczonej z Internetem.

+ Urzadzenie jest potaczone z siecig i nie jest potgczone z siecia.

Wprowadz kod PIN

Poniewaz router obstuguje WPS, dostep do urzagdzenia mozna uzyskac za pomocg faktury
kodu PIN i potaczenia WPS, ktore nie jest dostepne, ta opcja jest dostepna SZPILKA.

Aby uzyskac¢ dostep do interfejsu sieciowego routera, om wordt gevraagd, podaj kod
PIN na wyswietlaczu van de internetradio wordt weergegeven en i potwierdzZ drzwi
wejsciowe op de draaiknop (OK) nacisnac.

UWAGA!

Neem hierbij takze obstuga routera w ésemce.

Urzadzenie jest teraz potgczone z siecig i nie dziata. Na urzadzeniu
wyswietla sie komunikat o aktywacji potgczenia.
-Nacisnij palce u stépOKProsze potwierdzic.

Urzadzenie jest podtgczone do urzgdzenia taczacego pnieuw
i zostato zainstalowane jako potgczenie opcjonalne. nie stac
Urzadzenie mozna teraz wykorzystywac do przesytania multimediow za diostacje

posrednictwem sieci, ktdra musi taczy¢ sie z Internetem.

11.6. Importuj klucze sieciowe

Gdy menu WPS zostanie nadpisane, zostaniesz o tym poinformowany przez pracownikéw sieci w Twojej
okolicy.
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Tutaj, poprzez cijfer-/tekentoetsen op de afstandsbediening, mozna uzyska¢ dostep do sieci za pomocg

punktéw dostepu WLAN. Mozna réwniez uzy¢ sieci za pomocg przyciskéw na urzgdzeniu, aby uzyskaé

dostep:

- Zwir z draaiknopem i tekenem oraz nacisk na draaiknop (OK) om de keuze te
bevestigen.

- Omeen teken te know, kist u de optieBKSPen drukt u op de draaiknop (
OK).

- Om de invoer after te breken, kist u de optieANULOWACen drukt u op de draaiknop
(OK).

- Wchodzac do sieci, otrzymujesz mozliwos¢OKen bevestiget u de keuze
met de draaiknop (OK).

Urzgdzenie mozna podtgczy¢ do radia juz ostatniego dnia i obecnie stuzy

jako opcjonalne potaczenie z siecia.

Urzadzenie jest teraz potgczone z siecig i nie dziata. Na urzadzeniu

wyswietla sie komunikat o aktywacji potgczenia.

-Druk op de draaiknop (OK) om te bevestigen.

Urzadzenie moze teraz stuzy¢ do odtwarzania multimediéw przez sie¢. Dostepne sg

internetowe stacje radiowe, a sie¢ faczy sie z Internetem.

11.7. Radio WLAN uzywane jako klient multimedialny

Radio Uw WLAN obstuguje réwniez protokét UPnP Universal Plug-and-Play. Mozesz
bezprzewodowo odtwarzac¢ dZzwiek z komputera przez radio WiFi, a takze zainstalowac
oprogramowanie UPnP.

Radio internetowe moze stuzy¢ jako renderer multimediéw cyfrowych (DMR). Mozesz
odtwarza¢ muzyke na komputerze lub w radiu internetowym, a takze na komputerze i
regulowac gto$nosc.

UWAGA!

W systemie Windows 7 potgczenie UPnP zostato potwierdzone na
komputerze. Prosimy o zapoznanie sie réwniez z odpowiednig
dokumentacjg systemu besturings!

11.8. Nawigzywanie potgczenia miedzy radiem internetowym a serwerem
multimedialnym

U taczy radio internetowe jako radio z serwerem multimedialnym:

- Otwdrz menu vanuit het hoofdmenu hetODTWARZACZ MUZYKI(ciSnienia
meerdere keren op de toetsMODA) en selecteerWSPOLNE MEDIA.

Radio internetowe jest dostepne w sieci i mozna je przesyta¢ do

multimediéw. Poniewaz uzyto serwera multimediéw drugiej generacji,

podano jego nazwe, np.: Mdj serwer NAS.

- Jesli chcesz podiaczy¢ zainstalowany serwer multimedialny do radia, sprawdz,
czy masz kabel (OK).

Foldery i multimedia znajdujgce sie na serwerze multimediéw sg teraz dostepne.
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Muzyka zostata wybrana i odtworzona. DE

UWAGA!

Nie mozesz podtaczy¢ komputera do swojego komputera, nie bedac w stanie go zobaczy¢!

12. Muzyka do stuchania

Mozesz korzystac z radia internetowego i stucha¢ muzyki z réznych gtosnikéw: radia
internetowego, radia FM, dzwieku na komputerze i dzwieku na przenosnym
odtwarzaczu MP3.

Hieronder zostat opisany w réznych funkcjach radia wykorzystujacych rézne
fontanny.

13. Stuchaj radia internetowego

- Mozesz stuchac radia internetowego, mozesz sie na to zdecydowa¢RADIO
INTERNETOWEw menu hoofd i bevestigt u de keuze metOKof drukt u op de toets
MODA, mozesz zobaczy¢ symbolRADIO INTERNETOWEen bevestigt u de keuze
metOK.

Op het pierwszy menuscherm stanan zachowuje pozycje menu i opcje:

== Radio internetowe

Ostatnio stuchane
Lista stacji

Ustawienia systemowe

Menu gtéwne

OSTATNIO SLUCHANE: Roept ostatnio uzywanej stacji radiowej op LISTA STACJI: roept
de stacje radiowe do pobrania z serwera internetowego op.

13.1. Wybierz stacje radiowa
Wybierz wyswietlacz z nastepujacych funkcji w nastepujacych obszarach:
= Lista stacji = Lista stacji

Niemcy Moje dodane stacje

Moja pogoda Moje dodane podcasty
Zmien mojg lokalizacje Pomoc

Stacje
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Moje ulubione
Tutaj mozesz otworzy¢ stacje opgeslagen.

Region [Holandia]

Tutaj znajdziesz wszystkie stacje, ktére sg powigzane z regionem (tutaj: Holandia) i
zostaty podtgczone do radia internetowego oraz tacza internetowego.

My weather (Mijn weerbericht)

Radio internetowe jest dostarczane za posrednictwem ustug wojskowych przez
Internet, a wojsko jest dostepne i ochrona jest dostepna.

Po wybraniu tej funkcji raport zostanie wystany do regionu. Met de draaiknop
OKOstrza mozesz otrzymac czwartego dnia nadchodzacego czwartego dnia.

W przypadku podania weersomstandigheden zastosowano nastepujgce symbole:

Weergave overdag Weergave W nocy
5 @
! Podziat na strefy Helder

Czesciowo pochmurno = M Qtny

Cze$ciowo pochmurno E Pochmurno ze éniegiem

n Nevelig

Pochmurno z deszczem

¢

Tecza

. Zware regenval
Onweer

E Pochmurno ze $niegiem
E Snieg
E Zware sneeuw

1)}
/{4
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Zmien lokalizacje (Locatie wijzigen) DE
Za pomoca tej opcji mozesz wybra¢ ustawienia regionalne dla zgdanego punktu widzenia:

SZUKA] MIASTO: tutaj sg pierwsze litery petnego imienia i nazwiska w van de stad FR
waarnaar. chcesz zoeken en bevestig de invoer metOK.
Selecteer $Sledzi wyniki juiste city i odziez z nozem OK. M

PRZEGLADA]J KRAJ: selekcjoner pierwszy uw land uit de lijst i bevestig de keuze met
OK.
Selecteer Sledzi miasto Swiattem i ubraniem z nozemOK.

UWAGA!

Gdy wyjdziesz za drzwi i nie bedziesz widzie¢ miasta, mozesz
wybraé miasto w budynku.

Wydrukuj opOKen houd de knop ingedrukt om de kozen stad als
favourite op te slaan.

Nadajniki (Zendery)

Tutaj mozesz znalez¢ miedzynarodowg stacje radiowg spetniajagcg nastepujace
kryteria: LOKALIZACJA: station op land zoeken GENRE: stacja op muziekgenre zoeken
STACJE WYSZUKIWANIA: station op naam zoeken

POPULARNE STACJE: stacja z listg popularnych stacji NOWE STACJE: stacja
z lijst met de nieuwste stacje Selecteren Selecteer a stacja volgens i van de
bovenstaande kryteria en print opOK.

Podcasty

Tutaj mozesz znalez¢ podcast w swojej okolicy wedtug nastepujgcych
kryteriow: LOKALIZACJA: wybierz tutaj region z lijst i bevestig de keuze met
OK. Selecteer $ledzi podcast i nosi néz zOK.

GENRE: wybierz tutaj gatunek uit de lijst en bevestig de keuze metOK.
Selecteer $ledzi podcast i nosi n6z zOK. SZUKA] PODCASTOW: podcast op
naam zoeken

Moje dodatkowe stacje radiowe (Mijn toegevoegde radiozenders)

Mozesz zarejestrowac sie bezptatnie na stronie http://internetradio.medion.com.

Mozesz réwniez zarejestrowac kod dostepu za pomocg radia internetowego. Kod

dostepu wyglada nastepujaco:

- Przejdz do trybu radia internetowego i wybierz goPOMOC/UZYSKAJ KOD
DOSTEPU.

Moje zapisane podcasty (Mijn opgeslagen podcasts)
Tutaj mozesz stucha¢ podcastéw i filmow.
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Pomoc (Overige)

Tutaj znajdziesz kod dostepu do swojego roweru internetowego

13.2. Nawiaz kontakt z NA/
podcastem

Internet radio

BBC R5LiveSportX
Bit rate: 32 kbps

Codec: WMA

Tutaj wybiera sie i opisuje stacje podcastu, a radio faczy sie z serwerem
radia internetowego. Mozna wyswietli¢ nastepujgce ekrany:

1) Naam van het radiostation

2) Czas

3) Uzyskaj informacje o stacji radiowej

4) Logo van het radiostation

Potgczenie miedzy radiem a serwerem internetowym jest nawigzane ze stacjg
radia internetowego.

UWAGA!

Gdy wystat wiadomos$¢, radio z serwera internetowego nie byto
widoczne.

Stacje radiowe opslaan

- Houd de toets W op de afstandsbediening ingedrukt of Pressure op de toetsULUBIONYop
Urzadzenie ma wszystko, czego potrzebujesz, a wszystko to znajdziesz na wyswietlaczu.

- Zwir z cijfertoetsen op de afstandsbediening i potozenie obudowy 1-40
i bevestig deze metOK.

- Selecteer met de draaiknop (OK) potozenie obudowy 1-40 i ci$nienie
draiknop (OK) W.

Het stacja radiowa wordt opgeslagen.

-Stacja radiowa znajduje sie na Roepen, nadrukowana na palcach ustop W op de afstandbe-
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porcjaULUBIONYUrzadzenie wybiera urzgdzenie z panelu steraWaopade af- DE
szuflady i stacji z lijst. Druk op de draaiknop OKop het apparaat/de toets
OKop de af te geven. eer gp

14. Naar DAB-radio luister

- Mozesz stuchac radia DAB, wybiera¢ 20ALA
RADIOen bevestigt u de keuze met de d mi
keren op de toetsMODA.

Wyswietlacz radia DAB jest inny.

C Radio 6Music

to vote for a track
that missed out on

5) Odbiér DAB

6) Czas

7) Sita sygnatu WLAN
8) Sita sygnatu DAB
9) Odbiér stereo DAB
10) Tekst radiowy

Skonfiguruj nadajnik radiowy
- Draai de draaiknop (OK) po lewej i prawej stronie radia i selektora.

- Druk op de draaiknop (OK) ze stacji radiowej, ktérg ustyszelismy.

Stacje radiowe opslaan

- Houd de toets ®WILUBIONYnadruk totdat de lijst z geeugenlocaties op het
display verijnt.

- Zwir z cijfertoetsen op de afstandsbediening i potozenie obudowy 1-40
i bevestig deze metOK.
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- Selecteer met de draaiknop (OK) potozenie obudowy 1-40 i ciSnienie
draiknop (OK) W.

Het stacja radiowa wordt opgeslagen.

- Stacja radiowa jest na dachu, nadruk na stopachULUBIONXdeafzearidbe-
wybiera urzgdzenie z panelu sterowania szuflady i stacji z lijst. RN¥ilop delef-
draaiknop OKop het apparaat/de toetsOKOp de afstandsbediening na
stacji weer te geven.

14.1. Hoofdmenu w trybie radia DAB
-Nacisnij palce u stopMENUMenu trybu radia DAB znajduje sie tutaj.

-——
prn g4 (Y1N) (¢

szukaj >

Dostosuj recznie
Wyczysc liste kanatow
Kontrola zakresu dynamiki

Station list (Zenderlijst)
Tutaj mozesz ponownie ustyszeé radio z radia.

Szukaj

Selecteer de optieSSKANDOWACom het zoeken naar zenders bezposredni
start. Gtos stowa zoeken na balk weergegeven.
Nadat zoeken jest woltoidalny, rézni sie od zenderlijst.

Strojenie reczne

Na wyswietlaczu kanaty od 5A do 13F zostaty pokazane z czestotliwo$ciami
granicznymi. Zwir to kanat, ktéry biegnie wzdtuzPOMINAC e p| PP jeien
zender te selecteren.

Przycinanie nieprawidtowe (Zenderlijst opschonen)

Zwir ma mozliwo$¢ zuzycia nastepujgcego materiatuTAKom zenders the not long
beschikbaar zijn uit de lijst te verwijderen.

Kontrola zakresu dynamiki
Tutaj zainstalowano Dynamic Range Control (DRC). Dzieki Dynamic Range
Control zauwazono zmiany gtosnosci w trudnych fragmentach.

Kolejnos¢ stacji (Zenderlijst sorteren)
Tutaj znajdziesz oferty pracy w Volgorde de Zenders, o ktére sie ubiegasz.
Alfanumeryczny
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Zendery zostaty posortowane alfabetycznie i numerycznie. DE
ensemble
Stacje zostaty posortowane wedtug kanatéw DAB

Wazny
Zendery zostaty posortowane wedtug N- M
sygnatu.

15. Stuchaj radia FM

Alice 97.3

- Radio FM zapewni Ci rozrywke i opcje optyczngRADIO FMw menu hoofd i
bevestigt u de keuze metOKof drukt u op de toetsMODA, mozesz
zobaczy¢ symbolRADIO FMen bevestigt u de keuze metOK.

Wyswietlacz radia FM jest inny. 11) Zendernaam

(bij RDS-ontvangst)/czestotliwos¢

12) Czas

13) Sita sygnatu WLAN

14) Sita sygnatu FM

15) Odbiér stereo FM

16) Poczatek zespotu RDS

17) Czestotliwos¢, informacje PTY, data, tekst radiowy (op toets)INFORMACJE(wydrukowac)

15.1. Konfiguracja nadajnikéw radiowych

UWAGA!

Przy pierwszym przetaczeniu urzadzenia w tryb FM,
automatycznie przetgcza sie ono na radio.ROZPOCZNIJ
AUTOMATYCZNE USTAWIANIEspotkatemTAK10 najsilniejszych
wybrano jako faworytow.
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- Draai de draaiknopOKPo lewej i prawej stronie czestotliwosci radiowej w
odpowiednich miejscach. Mozesz réwn ke sy d#i®vac nadruk na koncach
pilota.

- Druk op de draaiknopOKz palcowOKPilot automatycznie aktywuje sie
zgodnie z ustawieniami. Automatycznie rozpoczyna zapisywanie wyzszej
czestotliwosci gier, po czym kierunek ostatniego keer aan de draaiknop jest
zmieniany.

U kunt ook de toets ez P op de afstandsbediening ingedrukt houden dead

Rozpocznie sig automatyczne wyszukiwanie.

15.2. Stacje radiowe opslaan

- Houd de toets ®ILUBIONYnadruk totdat de lijst z geeugenlocaties op het
display verijnt.

- Zwir z cijfertoetsen op de afstandsbediening i potozenie obudowy 1-40
i bevestig deze metOK.

- Selecteer met de draaiknop (OK) potozenie obudowy 1-40 i ci$nienie
draiknop (OK) W.

- Stacja radiowa jest na dachu, nadruk na stopachULUBIONXdezfzearidbe-
wybiera urzgdzenie z panelu sterowania szuflady i stacji z lijst. RN¥ilop delaf-
draaiknop OKop het apparaat/de toetsOKOp de afstandsbediening na
stacji weer te geven.

15.3. Hoofdmenu w trybie radia FM
-Nacisnij palce u st6pMENUMenu trybu radia FM znajduje sie tuta;.

Instalacja zoologiczna

PotwierdzZ nastepujgce pytanieTYLKO SILNE STACJE?spotkatem

* TAKjako radio mozna ustysze¢ wszystkie stacje o silnym sygnale;
* NIEponiewaz radio ma réwniez stacje nadajgce sygnat dwukierunkowy.

Automatycznie opslaan

SpotkatemAUTOMATYCZNE USTAWIANIE WSTEPNEautomatycznie kojarzone z Zenderami.
-Bevestig de vraagROZPOCZNIJ) AUTOMATYCZNE USTAWIANIE
spotkatemTAK10 najsilniejszych wybrano jako faworytéw.

Konfiguracja audio

Potwierdz nastepujace pytanieStUCHAC TYLKO W MONO?spotkatem

* TAKPoniewaz podano radiozendery w mono moeten. Uzyj ustawien do
przegladania.

* NIEponiewaz stacje radiowe powinny by¢ podane w stereo.
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16. Tresci audio za posrednictwem rozrywki sieciowej DE

UWAGA!

Dzwiek jest dostepny w sieci za posrednictwem radia i mozna go wykorzysta¢ w
oprogramowaniu serwera multimediéw sieciowych.

16.1. Radio WLAN uzywane jako klient multimedialny

Radio Uw WLAN obstuguje réwniez protokét UPnP Universal Plug-and-Play. Mozesz
bezprzewodowo odtwarza¢ dzwiek z komputera przez radio WiFi, a takze zainstalowa¢
oprogramowanie UPnP.

Radio internetowe moze stuzy¢ jako renderer multimediéw cyfrowych (DMR). Mozesz
odtwarza¢ muzyke na komputerze lub w radiu internetowym, a takze na komputerze i
regulowac gtosnosc.

UWAGA!

W systemie Windows 7 potgczenie UPnP zostato potwierdzone na
komputerze. Prosimy o zapoznanie sie rowniez z odpowiednig
dokumentacjg systemu besturings!

16.2. Nawigzywanie potgczenia miedzy radiem internetowym a serwerem
multimedialnym

U taczy radio internetowe jako radio z serwerem multimedialnym:

- Otworz menu vanuit het hoofdmenu hetODTWARZACZ MUZYKIen selecteer de
optieWSPOLNE MEDIA.

Radio internetowe jest dostepne w sieci i mozna je przesyta¢ do

multimediéw. Podczas pierwszego uzycia serwera multimediéw, wymieniono

jego nazwe, np.: serwer NAS woonkamer.

- Jesli chcesz podtaczy¢ zainstalowany serwer multimedialny do radia, naci$nij
przyciskOKop de afstandsbediening of op de draaiknop (OK).

Foldery i multimedia zawarte na serwerze multimediéw sg teraz dostepne.

Mozesz wybra¢ muzyke i jg odtworzyc.

UWAGA!

Nie mozesz podtaczy¢ komputera do swojego komputera, nie bedgc w stanie go zobaczy¢!
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16.3. Tryb muzyka

Udostepnione media

Sprawdz opcje bezposredniego potgczenia z dzwiekiem istniejgcym w sieci. Po
potaczeniu z serwerem multimedioéw, otrzymat wiadomos¢, a powiadomienia
zostaty wystane do serwera multimediéw. Menu mozna wyswietli¢ w
nastepujacy sposéb:

[ 7] Laptop JB: Dzwiek

Filmy
Muzyka
<Szukaj>

Moja lista odtwarzania

Rozwaz mozliwos¢ bezposredniego dostepu do sieci.

Powtoérz odtwarzanie (Herhale)
Zet deze functie opNATutaj znajdziesz duzg mape.

Odtwarzanie losowe (Willekeurige volgorde)

Zet deze functie opNAom de number uit de huidige mapa afspeellijst w
willekeurige volgorde weer te geven.

Wyczys$¢ moja liste odtwarzania (Afspeellijst wiem)
Skorzystaj z opcji, w ktérych mozesz skorzystac¢ z wiedzy.

Przytnij serwery

Wybierz ustawienie w ponizszym oknie dialogowymUSUNAC SHA-RED MEDIA
WAKE NA SERWERACH LAN?spotkatemTAKPoniewaz nieaktywne serwery
multimediéw powinny zosta¢ zapisane. Mozesz uzy¢ serwera multimediéw, aby
wybrac opcje ,wybudzenia” (WOL; funkcja Wake On LAN) z dotgczonymi
multimediami.
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16.4. Weergavescherm DE

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Music player
All'Out ofLove
Album:

SweetTre
The Encore
Collection

Numer imienia

Czas

Weergave ID3 tag (print opINFORMACJEom informacje o morzu weer te geven)
Willekeurige afspeelvolgorde

Tryb Herhaal

Udostepniliémy multimedia za posrednictwem

oktadki albumu serwera (dostepne w Indiach)

UWAGA!

Tijdens de weergave kunt i weergavetoetsen net réwniez korzystajg ze
zwyktego odtwarzacza CD.

Inne formaty audio: *.mp3, *.wma, *.wav, *.flac.
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16.5. Ciesz sie muzyka przez Spotify®

Mozesz stucha¢ muzyki z serwisu streamingowego Spotify®,

dostepnego w ramach radia internetowego. Ustuga ta jest Ce Spotify' ‘ @@
dostepna na smartfonach i tabletach w wersji premium.

Aplikacja Spotify zostaje zainstalowana w radiu internetowym, a urzadzenie

z aplikacja Spotify rejestruje sie w sieci.

Zainstaluj Spotify

- OtwarteGoogle Playz deSklep z aplikacjami Appleen zoek naar de termSpotify.

- Zainstaluj aplikacje Spotify na swoim smartfonie lub tablecie. Volg hierbij de
aanwijzingen voor installatie na zdjeciu.

- Musisz posiadac¢ subskrypcje konta Spotify® premium.

UWAGA!

Jesli potrzebujesz potagczenia internetowego, mozesz zainstalowac aplikacje
Spotify.

Wersja premium aplikacji Spotify jest darmowa.

Informacje na temat licencji oprogramowania Spotify® mozna znalez¢ na
stronie www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

Wybierz i odtwérz numery muzyczne

Radio internetowe w urzadzeniu jest obstugiwane przez aplikacje Spotify i

zarejestrowane w sieci.

- Nacisnij palce u stopMODAen draai, podazajgc w kierunku draaiknopNAV
nacisniecia przydisow / na pilocie w trybie Spotify i wybierz. Bevestig uw
keuze drzwi op de toetsOKte drukken.

- Otwodrz aplikacje Spotify na swoim smartfonie lub tablecie i zaloguj

- sie. Wybierz interesujacy Cie utwér i zacznij go odtwarzad.

- Kliknij op @ URZADZENIE KONFIGUROWANE.

Dostarczony sprzet zostat zwrécony.

- Wybierz radio internetowe (standardowo MEDION i dostepny adres MAC
urzadzenia).

- Numer muzyczny jest dostepny w gtosnikach radia internetowego.
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17. Instalacja w menu
Systeeminstelingen

17.1. Korektor

Tutaj mozesz wstepnie zdefiniowac ustawienia dzwieku w dzielnicach swojej instalacji.

Montaz zwiru i klimatyzacji

NORMALNY, PLASKI, JAZZ, ROCK, FILM, KLASYKA, POP, WIADOMOSCI, MOJE
EQzMOJA KONFIGURACJA EQi no$ n6z z draaiknopemOK. Oprawa dzwiekowa
jest bezposrednio nadgenomen.

MO) EQ
- Jesli masz takg opcje, mozesz skonfigurowac wiasny system audio, otrzymasz opgeslagen,
kiest u MOJ EQom de instelling direct te gebruiken.

MOJE USTAWIENIA EQ

Tutaj mozesz ustawi¢ wiasne ustawienia audio dla tej opcjiMOJ EQW.

- Draai aan de draaiknopOKom delocation en high tonen en het gtosnosci w te pozycjach
en print op de toetsOKom de invoer op te slaan.

- Bevestig de daaropfolgende vraag metTAKom de geluidsinstelling op te
slaan.

17.2. Instytut Internetowy (Instytuty Internetowe)

Kreator sieci

Aby rozpoczg¢, wybierz opcje sieciowa.

Aby uzy¢ klucza WEP/WPA w urzadzeniu z bezprzewodowym potaczeniem do punktu
dostepowego.

Konfiguracja sieci WLAN PBC

W tym miejscu mozesz spowodowac zerwanie potgczenia WPS.

Aktywuj potaczenie WPS na urzadzeniu z WPS z drugiej strony i potwierdz
potaczenie na radiu internetowym drzwi TAK i wybierz przyciski OKaby
potwierdzic.

Wyswietl ustawienia (Instellingen weergeven)

W tym przypadku informacja jest dostepna poprzez sie¢ radiowg internetowg i
jest powigzana z adresem MAC urzadzenia.

Region Wi-Fi

-Wybierz tutaj region sieci WLAN uzywany przez urzadzenie.
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Ustawienia reczne

- Wybierz kabel (Ethernet) lub sie¢ bezprzewodowa (WLAN) i ustaw funkcje DHCPAANz
UIT.

Konfiguracja kodu PIN NetRemote

Tutaj mozesz uzyskac kod czterokierunkowy dla swojego radia internetowego.

Profil sieciowy
Urzgdzenie moze obstugiwac 4 sieci Wi-Fi za pomocg ciepta i potgczenia.

- Wybierz sie¢ i wydrukujOK. Bevestig de daaropfolgende vraag met TAK
om sieci z lijst te verwijderen.

UWAGA!

Momentu podtgczenia sieci nie da sie nigdy przewidzied.

Utrzymuj potaczenie sieciowe (potaczenie sieciowe w trybie czuwania w
(stand houden)

- Selecteer deze optie en kiesTAKGdy radio internetowe jest w trybie czuwania,
uzywana jest sie¢ WLAN (AUX-IN), a potaczenie z siecig jest nieprzerwane. Inne
odtwarzacze multimedialne moga wtedy stuchad radia internetowego i ,wybudzi¢
sie”.

- Jesli potaczenie sieciowe nie jest potgczone z siecig, mozna uzy¢ tej funkgji
NIETo ustawienie powoduje wtgczenie funkcji WLAN réwniez w trybach
korzystajgcych z WLAN (AUX-IN). W takim przypadku urzadzenie nie moze

by¢ uzywane z aplikacjg Lifestream II.

UWAGA!

Stuchajac radia internetowego, gdy potgczenie sieciowe jest w
trybie czuwania (ustawienieTAK) zgtaszane jest przerwanie pradu w
obszarach technicznych trybu czuwania.

17.3. Ustawienia czasowe

Stel met de optieCZAS/DATAde tijd en datum in zoals beschreven in het hoofdstuk
Eerste ingebruikname.

17.4. Jezyk

Stel met de optie]JEZYKde menutaal in.

17.5. Instalacje fabryczne

Kies de optiePRZYWROCENIE USTAWIEN FABRYCZNYCHi bevestig de daaropfolgende
vraag metTAK Urzadzenie jest podtgczone do ustawien fabrycznych.

Wszystkie zasoby sieci zostaty zidentyfikowane i udostepnione publicznie.
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przed opnieuw wykonaniem potgczenia. DE

17.6. Aktualizacja oprogramowania FR

Met de optieAKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIAMozesz instalowac aktualizacje oprogramowania

zawsze, gdy ich potrzebujesz. M

Automatyczna aktualizacja

Selecteer de optieTAKUrzadzenie regularnie automatycznie pobiera aktualizacje oprogramowania w
pézniejszym terminie.

Teraz kontrola

Aktualizacje oprogramowania rozpoczynajg sie natychmiast.

17.7. Uruchom kreatora instalacji

Met de optieKREATOR KONFIGURAC)Iwordt de installatiewizard gestart zoals opisany w
het hoofdstuk Pierwsza nazwa ingebruik.

17.8. Informacje

Tutaj uzyskano wersje oprogramowania i numer identyfikacyjny radia.

17.9. Oswietlenie wyswietlacza
Met de functiePODSWIETLENIEMozesz ustawi¢ podéwietlenie wy$wietlacza:

— Przyciemnianie wyswietlacza w trybie czuwania w czasie jego uzytkowania i
aktywacji
— Helderheid van het display

Zatozenie Dimtijd tijdens gebruik
- Selecteer de optiePRZERWA:en kies door aan de draaiknopOKte draaien
voorJEDEN, 10, 20, 30, 45, 60, 90, 120z180towary drugiej jakosci.

Helderheid tijdens gebruik

- Selecteer de optiePOZIOM WLACZENIAdoor aan de draaiknopOKte draaien
en deze vervolgens in te drukken en stel de gewenste holderheid in op
WYSOKI,SREDNIZNISKI.

Helderheid w gotowosci

- Selecteer de optiePOZIOM GOTOWOSCIdoor aan de draaiknopOKte draaien
en deze vervolgens in te drukken en stel de gewenste holderheid in opSREDNI
zZNISKI.

Przetacz biurko w tryb czuwania

- Selecteer de optiePRZEKROCZENIE CZASU GOTOWOSCI:en kies door aan de
draaiknopOK te draaien voorJEDEN, 10, 20, 30, 45, 60, 90, 120z180towary drugiej
jakosci.
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17.10. Funkcja Multiroom

Dzieki funkcji multiroom mozesz korzysta¢ z kilku radia internetowego w tej samej
sieci, a sie¢ tworzy duza grupe. Radio internetowe dziata tutaj jako urzadzenie
nadrzedne, a pozostate urzgdzenia jako klienty. Oznacza to, ze wszystkie pozostate
urzgdzenia klienckie zostaty nadpisane. Uitzondering hierop vormt (umozliwiajgcy
zmiane gtosnosci).

Op wyswietlacz urzadzenia gtéwnego wordt de instellingsinformatie (bv.
internetowa stacja radiowa huidige) weergegeven en op wyswietlacz urzadzenia
klienta zostat de aanduidingenMULTIROOMpIBUFOR ODTWARZANIAz przodu
balkonu weergegeven.

Szczegoly pokazujg
Zaznacz potgczenie sieciowe i grupe sieciowa.

Utwoérz nowa grupe (Nieuwe groep aanmaken)
Geef a name op voor de group.

Dodaj do grupy (Toevoegen aan groep)

Wybierz urzadzenie w sieci, do ktérego mozna uzyskac dostep z duzego punktu dostepowego.

Lista aktualnych klientéw (lista klientéw w duzej grupie)
Wybierz urzadzenie za pomoca groepenlijst om het te verwijderen.

Leave group (Groep verlaten)
Urzadzenie stuzy do regulacji wielkosci grupy.

Dissolve group (Groep wissen)
De groep wordt gewist.

18. Instalacja w menu giéwnym

Vanuit het hoofdmenu kunt u, net als met de toetsMODA, dostepne sg rézne
tryby wymagan:

RADIO INTERNETOWE

ODTWARZACZ MUZYKI

Wejscie AUX

Bovendien kunt u here de sluimeren workfunction set.

18.1. Slumber (sluimeren)

- Wybierz opcje i uzyj przycisku kablaOKNastepujgce opcje
automatycznego przetgczania:

WYLACZENIE SNU - 15 MIN - 30 MIN - 45 MIN - 60 MIN Bij de

instellingODSYPIACjest geen uitschakeltijd potkniety.
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Sprzet mozna ustawi¢ po drugiej stronie palcéw u stopSEN/DRZEMKA DE
op de afstandsbediening te print.

18.2. Wecker

Mozesz skonfigurowac radio internetowe dwa razy dziennie.

UWAGA!

Przed ustawieniem czasu nalezy ustawi¢ czas (,11.2. Ustawianie
czasu i daty” na stronie 19).

- Wybierz alarm i ci$nienie na draiknop na urzadzeniu/de toetsOKop de
afstandsbediening.

- Wybierz jednga z ponizszych opcji i wydrukuj na szufladzie urzadzenia/torebek
OKOp de afstandsbediening om instellingen rozlegte te leggen:

Allow (toestaan)

- SelektorWYLACZONYod budzika, ktéry sie trzesie.

- SelektorCODZIENNIE,RAZ, WEEKENDYzDNI POWSZEDNIEom de wekker in te
schakelen.

Czas
-Stel here de tijd in warop de wekker af moet gaan.

tryb

-Tutaj ustaw tryb alarmu: BRZECZYK:obudz sie
budzikiem RADIO INTERNETOWE:obudz sie z
radiem internetowym

Program

- Kies tutaj ma Zendergeheugen na dole opcji budzenia sie za pomoca radia internetowego
heeft kozenen.

Tom
-Stel tutaj het gto$nos$¢ w alarmie de alarm af moet gaan.

Instellingen opslaan

- System jest skonfigurowany do alarmu na slaanie, wybrany i opcja RATOWAC
en print u op de draaiknop op het apparaat/de toetsOKop de
afstandsbediening.
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19. Weergeven sygnaty audio z urzadzen

zewnetrznych

Urzadzenie posiada wejscie audio (HORMON).

- Verbind de aansluitingHORMONZza pomocg kabla audio 3,5 mm z
wyjsciem audio urzgdzenia zewnetrznego z sygnatem audio z urzadzenia
przez radio internetowe.

- Selecteer verfolgens het menuWejscie AUX. U kunt ook op de toetsMODA
Na wyswietlaczu pojawia sie tryb pracy, po czym nastepuje wybor trybu i
klawiszaOKpotwierdzac.

Sygnaly audio z urzadzenia zewnetrznego byty nastepnie odbierane przez
gtosniki radia internetowego.

20. Dostepny interfejs sieciowy dla radia
internetowego

-Po wpisaniu adresu IP radia internetowego w przegladarce zmienia sie interfejs
sieciowy radia internetowego.

Dostepne sg duze adresy IP i inneUSTAWIENIA SYSTEMOWE/USTAWIENIA SIECIOWE/

WYSWIETL USTAWIENIA(“Wyswietl ustawienia (Instellingen weergeven)” na stronie 129).

Tutaj mozesz nadac konkretng nazwe i fakture radiu internetowemu (standardowy
jezyk w nazwie [MEDION]+[Adres MAC]).

21. Obstuga za pomoca aplikacji Lifestream II

Za pomoca aplikacji Lifestream II na smartfonie lub tablecie mozesz obstugiwac radio internetowe.

Dzieki obstudze urzadzen takich jak start, stop, mozliwosci ustawienia
ulubionych i przetgczania sie na Zendery, aplikacji Lifestream II i mozliwosci
konfiguracji urzagdzen dostosujesz je do swoich potrzeb.

Za pomocg aplikacji Lifestream II mozesz stuchac¢ radia internetowego z funkcja
obstugi wielu pomieszczen.

21.1. Instalacja przez tacze bezposrednie

Za pomoca kodu QR mozesz pobrac aplikacje Lifestream II
bezposrednio z Google Play lub Apple App Store.
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21.2. Zainstaluj przez Google Play lub Apple App Store DE

OtwarteGoogle Playz deSklep z aplikacjami Appleen zoek naar de termMEDION
Lifestream II.

Zainstaluj aplikacjeLifestream Ilvan Mediona. Volg de instrukcje op uw
beeldscherm op om de te installeren.

UWAGA!

Mozna zainstalowac aplikacje Lifestream II i wymagane jest potgczenie z
Internetem.

21.3. Korzystaj z aplikacji

Mozesz zainstalowac aplikacje i potgczy¢ radio internetowe ze swoim
smartfonem lub tabletem.

Uruchom aplikacje jednoczesnie z radiem internetowym. Kontroler
smartfona lub tabletu i radio internetowe muszg by¢ podtgczone do sieci.
Podczas pierwszego uruchomienia aplikacji dokonano przegladu nazw wszystkich
kompatybilnych radioodbiornikéw internetowych zainstalowanych w sieci WLAN,
ktéry nastepnie udostepniono na drzwiach i w nazwie (patrz takze ,,20. Interfejs
internetowy radia internetowego” na stronie 134).

Selecteer de juiste radio internetowe lub. Mozna korzysta¢ z grupowego radia
internetowego z aplikacji.

UWAGA!

Jesli chodzi o uzywane tryby WLAN (w tym AUX-IN), funkcja WLAN jest
aktywna (ustawienie ,Zachowaj potgczenie sieciowe (potgczenie sieciowe
w trybie czuwania w domach czuwajacych)” na stronie 130), aplikacja
Lifestream II nigdy nie byta uzywana do obstugi urzadzenia.
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22. Storengen verhelpen

Jesli urzagdzenie nie dziata prawidtowo, to najpierw zwrd¢ sie do specjalisty,
ktoéry pomoze ci rozwigzac problem.
Tester w Geen Geval Zelf Repairs uit te voeren. W celu naprawy nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowym w innej lokalizacji.

Problem

Pilot zdalnego sterowania
To nie dziata.

Mozliwa przyczyna
Czy baterie sg prawidtowo
umieszczone?

Rozwiazywanie probleméw
Umie$¢ baterie w
prawidtowy sposéb.

Czy jeste$ pewien, ze radio
jest oddalone o 7 metréw?

Ga dichter naar de radio
toe.

Czy stwierdzit, ze przeszkoda
jest kontrola odlegtosci i
czujnik podczerwieni?

Verwijder het obstakel.

Czy pilot zdalnego sterowania

znajduje sie na antenie czujnika?

Skieruj kontrole
odlegtosci na czujnik.

Het display blijft zwart.

Czy gtos sieciowy na
obu krawedziach jest
dobry?

Sluit de plugger van de
meegeleverde netvoe-

ding aan op de ingang DC IN
op het aparatura. Wt6z wtyczke
do styku zatrzymujacego dla
230V~ /50 Hz.

Wybrana stacja nigdy nie
zostata ustyszana

Mozesz dostac sie na
stacjeOKbezpieczny

Demping (nieme) inge-
schakeld

Drukuj na palcam om
demping uit te
shaken.

Te laag volume

Kontroler regulacji
gtodnosci.

Aangesloten hoofdtele-
foon.

Gtosnik jest uitgeschakeld.
Verwijder de
hoofdtelefoon.

Brak odbioru

Controleer de netwerk-
konfiguracja.

Odbiér FM jest zniszczony

Antena nie jest
legalna

Wyreguluj antene
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Problem

Mozesz uzyskac dostep do radia

internetowego

Mozliwa przyczyna
Brak potaczenia Wi-Fi

Rozwigzywanie probleméw
Kontroler routera
WLAN i potaczenia
Gen. Kierunek mozliwej
anteny WLAN.

Przejdz do komputera (jako
serwera multimediéw) i odstuchaj
radio.

Radio jest
zabezpieczone kodem

Przed wprowadzeniem kodu. Nalezy
to réwniez wykonac¢ w ustawieniach

wirtualnych na komputerze.

Budzik nie dziata

Functie niet aangezet

Kontroler ustawien
budzika.

Problem z potgczeniem
z routerem.

Serwer DHCP nie jest
uszkodzony.

Kontroler ustawien
routera.

Jest pracownikiem
sieci krajowej.

Voer de netwerksleutel
opnieuw in.

Port RJ45 modutu Wi-Fi
jest uszkodzony.

Neem skontaktuj sie z

serwisem serwisowym

Nie znaleziono adresu IP

Dobra odpowiedz od
DNS (serwera nazw
domen)

Kontroler ustawierit DNS
routera uw.

Uzyty DNS pochodzi od
nazwy V-tuner.com.

Uzyj innego
Serwer DNS.
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Problem

Dobre potaczenie z
serwerem vTuner

Mozliwa przyczyna
Potgczenie internetowe jest
zablokowane.

Rozwigzywanie probleméw

Probeer het opnieuw.

Serwer vTuner nie jest
przecigzony.

Controleer de vTuner-
server.

Het aanmelden is mislukt.

Prosze ponownie zgtosic¢
testera.

Nadajnik ze stacji radiowej
nie jest zabezpieczony przed
przecigzeniem.

Probeer het opnieuw.

Obstuga radia
internetowego zalezy od
typu ustugi stacji radiowe;j.

Problemy z buforem
internetowym. Pasmo
jest wigczone dla
stabilnego przeciwpradu.

mezczy#ni.

Verhoog eventueel de
bandbreedte.

Radio internetowe jest
zazwyczaj dostepne i mozna

uzyskac¢ dostep do adreséw IP.

Zielony serwer DHCP inge-

skuty.

Kontroler ustawien
routera.

Verkeerde WiFi sleutel
ingevoerd.

Dla WiFi sleutel nadal
wigczony.

Interfejs sieciowy to
niet in order.

Controleer de interface.

Radia internetowego nie mozna
uzywac z aplikacja Lifestream
zostaty doreczone.

Radio internetowe i
smartfon odpowiednio. ta-
blet-pc nie jest
potaczony z siecig WLAN

zarejestrowany.

Kontroler stanu sieci radia
internetowego i
odpowiednio smartfona
lub tabletu.
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23. Czyszczenie DE

Urzadzenie jest gotowe do czyszczenia.

Uzyj leku, wyjmij go z urzgdzenia po uzyciu. Do czyszczenia uzywaj mocnych FR
Srodkéw, agresywnych Srodkéw czyszczacych i rozcieficzalnikéw na bazie M
alkoholu. Moze to uszkodzi¢ urzgdzenie!

24. Roztadowacz

@ Opakowanie

Szkoda, ze zabezpieczenie jest niewystarczajgce do transportu, poniewaz urzadzenie
jest zapakowane. Opakowania w Grondstoffen i Kunnen zostaty wyprodukowane i
przetransportowane do Grondstoffenkringloop.

urzadzen plaatselijk inzamelpunt voor oude. Vraag w natychmiastowych
plaatselijke w zaleznosci od lokalizacji inzamelpunten.

Aparat

Urzadzenie znajduje sie w van de Levensduur w geen geval bij gewone

huisvuil. Uzywaj urzadzenia w sposéb swiadomy srodowiska za pomoca
[

Baterie

Baterie i akumulatory muszg by¢ prawidtowe. Baterie i punkty
tadowania mogg by¢ dostarczane w specjalnych pojemnikach. Aby
uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnym zaktadem
ubezpieczen i zatadunku.
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25. Dane techniczne

Lekki adapter sieciowy
Model:

Producent:

Poczatkowy rozstaw:
Poczatkowy zakres:

geprilfte
Sicherheit

Zdalne sterowanie

Bateria do pilota:

Aparat
Gtosniki:
Afmetingen:
Waga:

Wi-Fi

Zakres czestotliwosci:
Standard Wi-Fi:

Szyfrowanie:

Obszar:

radio

Czestotliwos¢ DAB I1I:

Czestotliwos¢ FM:

Znajomosci
Ingang netvoeding:
Port Ethernet (LAN)
Wyjscie liniowe:

HORMON:

Gtéwny telefon:

taczenie przez USB
Wersja:
Wyjscie USB:

GFP451-1625BX-1
GME, Chiny

100 - 240 V~ / 50/60 Hz; 1,2 A
16V = =25A ®90

2 baterie LRO3/AAA 1,5V

2x7 W +1x 15 W RMS ok.
240 x 190 x 135 mm ok.
1,6 kg

2,4 GHz/ 5 GHz
802.11 a/b/g/n
WEP/WPA/WPA2

W odlegtosci ok. 35 - 100
m / Buiten ok. 100 - 300 m

174,928 - 239,200 MHz
87,5-108 MHz

pradsaly 16V = = = 2,5 A ®90

RJ-45

Wtyczka stereo 3,5 mm

Wtyczka jack stereo 3,5 mm

Ztacze jack stereo 3,5 mm Napiecie
wyjsciowe: maks. 150 mV

2.0

pradsaysy = = = Maks. 500 mA
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26. Informacje o zgodnosci i licencjach DE

Urzadzenie jest wykorzystywane przez serwis informacji elektrycznej Adaptive Navigation
GmbH.
Aktualng pogode mozna znalez¢ na stronie www.wetter.net.

26.1. Zgodnosc z Verklaring vanem

Urzgdzenie mozna podtgczy¢ do nastepujgcych kabli:

* Draadloos LAN

Zakres czestotliwosci (5 GHz) wbudowane;j sieci bezprzewodowej LAN jest wykorzystywany
we wszystkich krajach UE i jest dostepny na tym obszarze. Niniejszym informujemy, ze
Medion AG potwierdza, ze produkt jest dostepny w nastepujgcych krajach europejskich:

* Dyrektywa R&TTE 1999/5/WE

+ Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

* Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Petna weryfikacje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie www.medion.com/conformity.

C€089@®

27. Licentieovereenkomsten voor
indgebruikers

27.1. Produkty audio do uzytku z radiem internetowym

Niniejszy dokument jest wtasnoscig firmy MEDION. Tekst w

serwisie MEDION nie moze by¢ kopiowany, a jego tres¢ nie bedzie
drukowana. Kazdy, kto publikuje ten dokument, musi posiadac

dokument tajny.

Ten dokument dotyczy wszystkich eerdere uitgaven. MEDION, bedacy

dostawca tresci i ustug internetowych, ponosi odpowiedzialno$¢ prawng

00g op voortdurende reklama produktéw, ustug i dokumentacji, zonder
voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan te brengen.

MEDION mozna stosowac w sposdb otwarty przed opuszczeniem drzwi
dokumentu sprzedazy produktow.

Technologia kodowania dzwieku MPEG

Layer-3: na licencji Fraunhofer IIS i Thomson.
http://www.iis.fraunhofer.de/bf/amm/index.

Jspp Fraunhofer . .

Ten produkt wymaga oprogramowania. U heeft het Integrierte Schaltungen
enkelvoudige, niet Uberdraagbare Right om de
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Do obstugi produktu wykorzystywane jest oprogramowanie w formie kodu
obiektowego.

Prawa witasnosci intelektualnej do produktu w oprogramowaniu przystuguja
autorowi (lub odpowiedniemu licencjobiorcy). Al hun right blijven
voorbehouden.

Jest to najscislejsze okreslenie kodu broncode uzywanego oprogramowania w
produkcie, takie jak wijzigen, te vertalen, drzwi do inzynierii odwrotnej, rekonstrukcja,
dekompilacja, deasemblacja innych opcji po cierpieniu z powodu innych funkcji w
zakresie oprogramowania opgenomen produktu na te booten, voor zover deze
beperking. W zwigzku z tym prawo do korzystania z druku jest zakazane.

Istnieje gwarancja ochrony funkcjonalnosci oprogramowania i oprogramowania, nawet
jesli posiadacze licencji posiadaja licencje zapobiegajgcg szkodom posrednim,
bijzondere, afgeleide of gevolgschade (zoals inkomstenderving) uit het gebruik van de
w tym produkcie opgenomen software ontstaat, tenzij A dergelijke uitsluiting van
aansprakelijkheid na tym obszarze byt waarin i produkt heeft aangeschaft jest
zadeklarowany.

Pienigdze za wszystkie aktualizacje oprogramowania zostaty juz zaptacone.

Ten produkt jest chroniony prawami wiasnosci intelektualnej firmy Microsoft.
Licencja Microsoft na technologie wykorzystywang do produkcji i uzytkowania
tego produktu jest wazna.

Eric Young maakt bij dezen gebruik van zijn jako autor van delen van de w
urzadzeniu do rozpoznawania biblioteki oprogramowania OpenSSL.
UPNnP™ jest znakiem towarowym firmy UPnP Implementers Corporation.

28. Kolofon

Prawa autorskie © 2015

Wszelkie prawa zastrzezone.

Deze gebruiksaanwijzing jest autorursrechtelijk beschermd.
Vermenigvuldiging w mechanice, elektronice lub innych przed
zonder schriftelijke toestemming van producent jest verboden

Prawa autorskie nalezg do firmy:
Medion AG

Na Zehnthof 77

45307 Essen

Niemcy

Informacje na temat procedury sg dostepne za posrednictwem infolinii serwisowej. Mozna je
réwniez pobrac z portalu serwisowego www.medionservice.de.

Mozesz réwniez uzy¢ statusu hierboven, aby zeskanowa¢ kod QR i pobrac go za
posrednictwem portalu serwisowego i urzgdzen mobilnych.
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Pokazany tutaj kod QR przeniesie Cie bezposrednio do strony
pobierania aplikacji Lifestream II w Google Play lub Apple
App Store.

Dostep do kodu QR mozna uzyskaé bezposrednio z domeny
pobierania aplikacji Lifestream II w Google Play lub Apple
App Store.

Za pomocg kodu QR mozesz pobrac aplikacje Lifestream II
bezposrednio z Google Play lub Apple App Store.

WMIEDION'

»S Google play

2 Erhaltlich im e )
& App Store © seotity | @ -
@&

App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.



